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1. Abning af medet

(Modet dbnet kl. 10.05)

2. Modtagne dokumenter: se protokollen

3. Den Europiske Centralbanks arsberetning for 2005 (forhandling)

Formanden. - Neste punkt pd dagsordenen er betenkning af Pervenche Berés for Jkonomi- og
Valutaudvalget om Den Europaiske Centralbanks arsberetning for 2005 (2006/2206(INI))
(A6-0349/2006).

Pervenche Bereés (PSE), ordforer. - (FR) Hr. formand, hr. formand for Den Europziske Centralbank,
mine damer og herrer! Den Europaiske Centralbanks arsberetning giver altid Europa-Parlamentet
lejlighed til at gennemgé valutapolitikken og supplere det arbejde, der udferes af konomi- og
Valutaudvalget, via den monetere dialog, der fores fire gange om aret med formanden for Den
Europaeiske Centralbank. De husker alle som bekendt, at vi forkastede beretningen sidste ar, fordi den
ikke modsvarede de retningslinjer, Parlamentet forfagter.

Aret 2005 var et uszdvanligt ar, hvor Centralbanken indledte en ny tendens ved at haeve rentesatserne
fem gange, forste gang den 1. december. Disse pa hinanden folgende stigninger skete under usaedvanlige
okonomiske forhold, der var bestemt af bade olieprisstigningerne og en ufordelagtig valutakurs for
euroomréadets eksport, og under et opsving i den skonomiske vakst, der af mere skarpe observaterer
betragtes som skrebelig.

Under disse omstendigheder opfordres netop Centralbanken i denne betenkning til omhyggeligt at
analysere de forhold, hvorunder den farer sin valutapolitik. Jeg er glad for, at euro-dollar-paritetens
betydning for veeksten i EU ogsa understreges i betenkningen, og at der heraf udledes et antal
konklusioner, som er udarbejdet i kompromisets and ud fra den forudsetning, at hver moneter myndighed
har behov for fuldt ud at varetage sit ansvarsomrade med hensyn til valutakurser. Jeg haber, at dette
kompromis stadig er til stede, nar afstemningen finder sted.

Jeg vil ikke desto mindre gerne beklage, at det ikke i denne bete@nkning var muligt ogsa at inkludere
sporgsmalene om husholdningernes geld og behovet for forbedring af koordineringen mellem de
okonomiske politikker. Hr. formand, lad mig naevne nogle punkter, hvor denne betenkning efter min
mening fremkommer med et originalt og vaerdifuldt indblik.

Tag f.eks. opfordringen til Centralbanken om omhyggeligt at undersoge brugen af 500-euro-sedlerne
og muligheden for at stoppe udstedelse af disse sedler. Men lad os nu gé over til det vasentligste
spergsmal for Parlamentet, nemlig de forhold, hvorunder den demokratiske kontrol udferes, og méaden,
hvorpé Centralbanken fungerer som institution. Set herudfra enskede vi, for den naste udskiftning af
et medlem i Direktionen, at bidrage til den nedvendige debat, der skal finde sted mellem institutionerne,
for at medlemmerne af Direktionen kan reprasentere euroomradets interesser pa bedst mulig made. Vi
mener, at dette bedst opnés derved, at ECB anvender en méde at indrette sig pd, som man ser hos alle
andre centralbankdirektioner, nemlig forskellige baggrunde og alsidigt sammensatte portefoljer. Her i
Parlamentet er vi enige om at anmode om, at balancen mellem nationerne ikke ber skrinleegges som en
evig status quo, og vi mener desuden, at forskellige baggrunde ber kunne forage vardien af bidragene
og styrke pluralismen i Direktionen.

Jeg haber ogsa, at Parlamentet vil gé ind for, at Styrelsesradet i sin meningstilkendegivelse vedrerende
godkendelse af en udnevnelse i Direktionen fuldt ud ber udnytte sin bemyndigelse til at tage beslutninger
ved at treeffe sit valg pa basis af et antal forskellige kandidater. Jeg er bekendt med det argument, der
ofte bruges af Dem selv, hr. formand for Den Europ@iske Centralbank, og af Jean-Claude Trichet fra
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tid til anden, nemlig at det at have flere kandidater ville vere til skade for karrieren for dem, der ikke
godkendes til posten.

Tillad mig at sige, at som iagttagere af internationale udnavnelsesprocedurer er vores vurdering en
ganske anden. P4 internationalt niveau er den eneste post, der beszttes uden konkurrence eller uden et
antal kandidater, formandskabet for Verdensbanken. Som De ved, kommer jeg fra et parti, der i gjeblikket
gennemgar denne proces og oplever alle dens fortrin. Processen anvendes hverken i Den Internationale
Valutafond,  Organisationen  for  @konomisk  Samarbejde og  Udvikling eller i
Verdenshandelsorganisationen. P4 baggrund heraf mener vi derfor, at euroomradet som et integreret
omréde ber tillade et antal forskellige kandidater.

Vi anmoder naturligvis ogsa om, at Europa-Parlamentet endelig fir bemyndigelse til at godkende
udnavnelse af medlemmer af Direktionen, hvilket efter min mening blot vil styrke Direktionens autoritet
og berettigelse samt evne til at give euroomradets stemme en sterk og konkret form, ogsa pa den
internationale scene. Dette er Parlamentets primere mal, nemlig at Centralbanken sammen med Rédet
og Eurogruppen ber vare den retmassige hovedtalsmand pé den internationale scene, som vi behever,
for at Europas stemme kan heres hgjt og tydeligt i forbindelse med sa vasentlige spergsmal, som De
har egnsket at rejse, hr. formand, og hvortil Parlamentet gerne vil bidrage. Jeg taenker her naturligvis pa
spergsmalet om de alternative fonde, hvor jeg héber, at det kompromis, der er udarbejdet af @konomi-
og Valutaudvalget, vil fa stette fra alle grupper under afstemningen.

Jean-Claude Trichet, Den Europceiske Centralbank. - (FR) Hr. formand, mine damer og herrer! Det
er mig en stor @&re og glaede at tale til Dem i dag. Jeg er her for at foreleegge Den Europiske Centralbanks
arsberetning for 2005 for Europa-Parlamentet. Som De ved, gér forbindelserne mellem Parlamentet og
Centralbanken imidlertid ud over de specifikke forpligtelser, traktaten foreskriver. Som fru Beres netop
sagde, har vi i arenes lgb faktisk etableret en meget tet dialog, og jeg vil gerne understrege, at den er
forsteerket igen i ar. Mine damer og herrer, det er derfor tredje gang denne méned, jeg star foran Dem.
Herudover har mine kolleger i ECB's direktion vaeret i teet kontakt med Parlamentet vedrerende forskellige
emner som f.eks. reform af IMF, betalingssystemer og kompensations- og reguleringssystemer. Vi for
vores del tilleegger kontakterne i forbindelse med disse emner stor vagt.

(DE) Jeg vil gerne starte med at give Dem et kort overblik over den gkonomiske og pengepolitiske
udvikling i 2005 og med at redegare for Den Europaiske Centralbanks pengepolitiske tiltag. Derefter
vil jeg komme med nogle bemarkninger til punkter og forslag, som De har frembragt i Deres forslag
til beslutning om Den Europaiske Centralbanks arsberetning for 2005.

formand! Jeg vil allerforst hilse @konomi- og Valutaudvalgets vurdering vedrerende ECB's valutapolitik
1 2005 og frem velkommen. Som anerkendt i udkastet til beteenkningen er det fortsat lykkedes med
ECB's valutapolitik - som er udteenkt med det primare formal at opretholde prisstabilitet - at forankre
forventningerne om inflation pad niveauer, der er forenelige med prisstabilitet, pa trods af et antal
udfordringer som navnt af fru Beres, og som isaer gar pa de indtil for ganske nylig fortsat sterkt stigende
oliepriser.

Som det allerede har veret understreget ved flere lejligheder, er en sddan forankring uomgangelig
nedvendig, for at valutapolitikken fortsat kan bidrage til at underbygge en baredygtig ekonomisk vakst
og oget beskaftigelse i euroomradet, helt pé linje med artikel 105 i EF-traktaten.

Lad mig i den henseende understrege, at ECB's dbne og gennemsigtige kommunikation er en neglefaktor
i styringen af markedsforventningerne. Navnlig udtrykker min indledende redegerelse pa
pressekonferencen efter det forste mede i Styrelsesradet hver méned klart Styrelsesradets syn pa den
aktuelle holdning til valutapolitikken i realtid. Derfor offentligger vi resultatet af vores overvejelser.
Den indledende redegerelse kan som sddan sammenlignes med det, andre centralbanker kalder "kortfattede
referater".

12005 fungerede ECB's valutapolitik under ekonomiske forhold, der til stadighed forbedredes. Mens
den reelle stigning i BNP forblev moderat i det forste halvar, med forhgjet usikkerhed omkring den
hjemlige eftersporgsel, styrkedes tempoet i den skonomiske aktivitet gradvist i det andet halvar, fra
omkring 1,2 % i gennemsnit ar-til-ar i forste halvdel af 2005 til omkring 1,7 % i gennemsnit ar-til-r i
anden halvdel. Samlet set steg BNP i euroomradet med 1,4 %.

Hvad angér prisudviklinger, 1& den arlige HICP-inflation i gennemsnit pa 2,2 % i 2005, sammenlignet
med 2,1 % i1 hvert af de to foregéende ar. Mens den arlige HICP-inflation faldt til 2,0 % i ferste halvdel
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af 2005, hovedsagelig som afspejling af basale indvirkninger, steg HICP-inflationsraterne til niveauer
betydeligt over 2 % i andet halvar, hvor de ndede et maksimum pa 2,6 % i september, hovedsagelig pa
grund af betydelige stigninger i energipriserne.

Nér man séledes gennemgér ECB's valutapolitiske beslutninger i 2005 og begyndelsen af 2006, er det
hensigtsmassigt at opdele perioden i to dele. P& baggrund af afdempede inflationsudviklinger og med
inflationsforventninger for euroomradet solidt forankret pd niveauer, der var forenelige med
prisstabiliteten, besluttede Styrelsesrddet i forste halvdel af 2005, at det stadig var hensigtsmassigt at
holde rentesatserne pa deres historisk lave niveauer. Samtidig holdt Styrelsesradet hele tiden et vigent
oje med, om der skulle vise sig risici for prisstabiliteten i opadgéende retning, som péapeget af bade
ECB's gkonomiske og valutariske analyser.

I anden halvdel af 2005 og begyndelsen af 2006 steg sandsynligheden for, at den gennemsnitlige arlige
HICP-inflation kunne forblive pa over 2 % pa mellemlang sigt, og en afsmitning pa
inflationsforventningerne matte undgas. Dette perspektiv med forhgjede inflationsrater forblev underlagt
tidligere identificerede risici i opadgéende retning, navnlig yderligere stigninger i oliepriserne og indirekte
skatter og, i serdeleshed, potentielle virkninger pa lon- og prisdannelsen i anden omgang. Det blev ogsé
bekreeftet af den valutariske analyse, pa baggrund af staerk vackst i pengemaengden, solide kreditudvidelser
og rigelig likviditet.

Det regelmaessige krydstjek mellem ECB's gkonomiske og valutariske analyser ved udgangen af 2005
indikerede som konsekvens heraf, at en justering af den meget imgdekommende holdning i ECB's
valutapolitik tydeligvis var berettiget for at demme op for de risici, der var for prisstabiliteten i
opadgaende retning, og bevare den faste forankring af de langsigtede inflationsforventninger i
euroomradet. ECB's Styrelsesrad besluttede derfor i december at forhgje ECB's officielle rentesatser
med 25 basispoint efter at have fastholdt disse satser pa historisk lave niveauer igennem toogethalvt ar.
Siden da har Styrelsesradet fortsat inddraget valutalén, hvorved minimumsbudprisen pa Eurosystemets
primare markedsoperationer nu er fastlagt pa 3,25 %.

Nér man ser pa den seneste udvikling, bekrefter alle de hovedindikatorer for den gkonomiske aktivitet
i euroomradet, der er blevet tilgengelige i labet af 2006, Styrelsesradets vurdering af, at den skonomiske
vaekst har faet fart pa og desuden er blevet bredere funderet og fastholdt, med stotte hovedsagelig fra
den indenlandske efterspargsel.

Med hensyn til forbrugerpriserne vil HICP-inflationsraterne, pa trods af et fald i de seneste maneder,
forblive pa forhgjede niveauer over gennemsnitligt 2 % 1 2006.

Hvad angér 2007, viser inflationsrisiciene stadig en opadgéende tendens. Disse risici omfatter isaer en
sterre lonstigning end forventet pa grund af, at arbejdsmarkederne er i fremgang, og en sterre pavirkning
end ventet fra tidligere prisstigninger pa olie. Vurderingen af disse fremherskende risici bekraeftes, néar
der krydstjekkes med den valutariske analyse, pa baggrund af den vedvarende dynamik i pengemeengde-
og kreditveeksten, den rigelige likviditet og, set ud fra et mellemlangt perspektiv, en vedholdende
stigningstendens i den underliggende veekstrate i pengemangden. Dette er noteret i Kommissionens
rapport. Pengepolitiske udviklinger kreever derfor en udvidet overvigning, sarligt ndr man tager de
forbedrede gkonomiske forhold og kraftige udviklinger pé ejendomsmarkedet i mange dele af euroomréadet
i betragtning.

Som jeg sagde offentligt pa vegne af Styrelsesrddet efter vores seneste beslutning, vil der stadigvaek
vaere belag for en fortsat inddragelse af valutalan, hvis vores antagelser og grundlaeggende perspektiver
bekraeftes. Styrelsesradet vil derfor fortsat overvége alle udviklinger meget ngje for at sikre prisstabiliteten
pa mellemlang og lang sigt.

Hvad angar skattepolitikken, tyder budgetudviklingerne i 2005 og 2006 og planerne for 2007 pa
yderligere, om end langsomme, forbedringer i budgetbalancerne. Dette ber imidlertid ikke give anledning
til efterladenhed. Det er stadig af afgerende betydning, at den budgetmessige konsolidering styrkes
under det nuverende opsving, og at konjunkturmedlgbende politikker undgas, der ellers ville gge tilliden
bade pa markederne og hos befolkningerne.

Med hensyn til strukturreformer bifalder jeg Europa-Parlamentets synspunkt om, at omfattende
strukturreformer er nedvendige for at @ge den potentielle vaekstrate i euroomradet og understrege
fremdriften i den pagaende bedring i gkonomien. I den henseende udgjorde de reformtiltag, der blev
ivaerksat i forbindelse med den fornyede Lissabon-strategi, yderligere et velkomment skridt i den rigtige
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retning. En succesrig gennemforelse af nationale reformer med det formal at fjerne stivhed og manglende
effektivitet i eurolandene ville forbedre @MU'ens gnidningslase funktion og lette udferelsen af ECB's
faelles pengepolitik.

I Deres forslag til beslutning rejser De en hel del spergsmaél, der har relevans for ECB, og jeg vil gerne
forsikre Dem om, at vi vil overveje dem med stor omhu. Jeg vil gerne fremkomme med vores vurdering
af to spergsmal her og nu, set i lyset af deres aktualitet og de synspunkter, jeg og mine kolleger i
Direktionen har udvekslet med Dem om disse sporgsmal.

I forslaget til beslutning bliver ECB anmodet om at udfere yderligere analyse af hedgefondsomradet -
et punkt, De har understreget. Midt i den stigende interesse for hedgefondsaktiviteter synes jeg, at det
ville veere unfair ikke at nevne deres rolle i forbindelse med udvidelse af markedslikviditeten, at serge
for betydelige diversifikationsmuligheder for investorer og at stotte skonomisk fornyelse og nytankning.
Nar det er sagt, er det klart, at der er potentielle risici for den gkonomiske stabilitet pa grund af deres
meget hurtigt voksende tilstedevaerelse i det gkonomiske system, og det er endnu ikke blevet afpravet,
om de ville forsterke flygtigheden pa markedet eller udgere sterre modpartsrisici i et mindre venligt
miljo pa det skonomiske omrade. P& den baggrund vil ECB afgjort felge op pa Deres anmodning om
yderligere analyse. Det er muligt, at vi vil konkludere, at der virkelig er noget, der taler for en udbygning
af de nuvaerende rammer, som i alt veesentligt er athaengige af de finansielle institutioners arvagenhed,
og disse er selv under opsyn med hensyn til deres modpartsrisici i forbindelse med hedgefonde. Men
jeg bemaerker ogsa, at en hvilken som helst udbygning i den retning ber aftales pa internationalt niveau
og iser pa basis af en passende transatlantisk diskussion.

Hvad angar betalings- og afviklingsspargsmal, vil jeg gerne forst takke Europa-Parlamentet for den
udtrykte opbakning til at indfere systemet Target I inden november 2007. Som integreret betalingssystem
til handtering af store belgb vil man med Target II serge for effektivitetsgevinster og forbedret
likviditetsforvaltning i bankerne. I den henseende vil jeg gerne henvise til det @gede pres for ogsa at fa
en integreret platform til afregning af vaerdipapirtransaktioner i euro. I koordinering med Kommissionen
og i teet samarbejde med markedet underseger Eurosystemet derfor i gjeblikket muligheden for at oprette
en Eurosystem-infrastruktur, der kan yde den service at afvikle vaerdipapirer i centralbankpenge. En
beslutning om, hvorvidt der skal tilbydes en siddan service, kaldet "Target II Securities", ventes i
begyndelsen af 2007. Pa detailbetalingsomréadet stotter vi staerkt bestraebelserne pa at etablere et falles
eurobetalingsomrade (Single Euro Payment Area - SEPA). Vi hilser Kommissionens initiativ om et
direktiv om betalingsserviceydelser velkommen, og jeg ser meget frem til Parlamentets indsats for
hurtigt at vedtage dette direktiv for at hjeelpe bankvaesenet med at indfere SEPA-betalingsinstrumenter
fra den 1. januar 2008.

Jeg takker for Deres opmarksomhed og stér nu til rddighed for besvarelse af Deres sporgsmal.
(Bifald)

Kurt Joachim Lauk, for PPE-DE-Gruppen. - (DE) Hr. formand! Lad mig starte med at sige, at vi -
som det fremgar af betenkningen - generelt forholder os positivt over for det, Den Europaiske
Centralbank har ydet i det seneste ar. Det er serligt vigtigt, at Den Europaiske Centralbanks
uafhengighed har vaeret sikret og ogsa bliver ved med at vare det.

Det har vist sig, at den moderate rentepolitik har vaeret med til at hgjne konjunkturen, selv om den
moderate rentepolitik ofte er blevet kritiseret i de senere ar. Vi mener, at det nuvearende renteniveau,
som er historisk lavt, sagtens, hvis situationen kraver det, kan haves en smule for at styre tendenserne
til inflation.

Vi ser positivt pd Den Europaiske Centralbanks holdninger til de nedvendige strukturreformer i
medlemsstaterne, som Den Europziske Centralbank hele tiden eftersperger. Det er det rigtige at gore,
da en inflation vil skade is@r mellem- og lavindkomsterne. En hejere inflation vil betyde, at disse
mennesker vil blive fattigere, og det er vi imod.

Vi er ogsa positive over for den holdning, formanden for Den Europaiske Centralbank giver udtryk for
med hensyn til udviklingen af de europaiske barsmarkeder. Det er nodvendigt at sikre, at de europaiske
barser konsolideres inden for Europa og ikke bare overtages udefra, f.eks. af USA. Det er den eneste
made, vi kan forhindre, at den amerikanske Securities and Exchange Commissions bestemmelser og
Sarbanes-Oxley Act implementeres i Europa ad bagderen. Vi har gode og gennemsigtige
markedsbestemmelser i Europa, og disse er tilpasset vores europaiske situation og ber ikke undermineres.
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Hvad angar beretningen, har vi stettet, at Den Europaiske Centralbank ikke politiseres. Derfor er
PPE-DE-Gruppen klart imod offentliggerelse af Den Europaiske Centralbanks afstemningsresultater.
Det vil fere til en politisering, fordi afstemningsresultaterne vil blive diskuteret bagefter. Vi er ogsa
imod at lade udpegelsesproceduren blive diskuteret offentligt, da de kvalificerede kandidater vil blive
snakket ihjel. Vi kan derfor ikke tilslutte os disse to ting, da de vil medfere en politisering af Den
Europaiske Centralbank.

Vi vil derimod gerne understrege, at Den Europaiske Centralbank, hvis den vil blive markedsoperater
inden for betalingsafvikling og clearing af betalinger og afdragsordninger som led i Target 11, skal veere
indforstaet med at vaere underlagt en vis form for ledelse. Ledelse af den art mangler stadig at blive
udviklet. P4 den made kan Den Europaiske Centralbank bevare sin uathaengighed, og resultatet er en
stabil skonomisk politik, som baner vejen for strukturreformer i Europa.

Ieke van den Burg, for PSE-Gruppen. - (NL) Hr. formand! Jeg vil ikke lade mig friste til pd min gruppes
vegne at komme udferligt ind pé forste del af hr. Trichets tale og pa det, som hr. Lauk netop sagde. Lad
mig nejes med at sige, at jeg er glad for, at vi nu regelmassigt kan fore en sddan dialog med Dem om
politiske anliggender, for ogsa hr. Lauks holdning er selvfelgelig en politisk holdning. En sédan dialog
havde vi ogsa for nylig, og jeg synes, vi skal fortsette den. Efter min mening er beteenkningen udtryk
for, at denne dialog er modnet, idet den tager s@rdeles serigse emner op, bl.a. forbindelsen mellem
moneter politik og makrogkonomisk politik, som er meget vigtig for vores gruppe. Jeg vil nu koncentrere
mig om to eller tre punkter, som specifikt er droftet.

Hr. Trichet! For det forste er jeg meget glad for det, De sagde om hedgefonde, og for Deres tilsagn om
virkelig at analysere dem bedre og behandle dem meget mere serigst. For et par uger siden tog vi meget
udtrykkeligt dette op i dialogen. Dengang var De noget mere tilbageholdende. Derfor er jeg glad for,
at De nu er meget tydeligere - jeg har engang i en anden sammenhang kaldt det de finansielle markeders
sorte hul - fordi dette sorte hul bliver stadig sterre og helt klart ogsé skal lukkes gennem tilsynet med
finansielle markeder og gennem stabilitet.

For det andet er der udnaevnelsen af ECB's direktionsmedlemmer. Den havde vi i foraret en diskussion
om i anledning af udnavnelsen af Jiirgen Stark. Dengang understregede vi - fordi vi ikke havde noget
imod personen, den kvalificerede person Stark, men ville tale om proceduren - at vi ville se pa det
vafhangigt af udnaevnelsesproceduren og komme tilbage til det i denne betankning, hvilket vi nu ger.

Jeg synes, det er ergerligt, at PPE-DE-Gruppen ikke vil vere med til at forbedre denne
udnavnelsesprocedure ved at gore den mere fuldtudviklet og forbedre den rolle, som Europa-Parlamentet
kan spille. Jeg er dog glad for, at Den Liberale Gruppe og andre grupper i hvert fald kan stette det. Jeg
héber, at vi kan gere fremskridt inden den naste udnavnelse, som for gvrigt forst finder sted 1 2009/2010.
Det er meget vigtigt, fordi det ikke ma vere sddan, at store lande har en kvalificeret plads, og at det
derfor i dette tilfeelde kun afgeres i forbundskanslerkontoret i Berlin, hvem der er en god kandidat.

For det tredje er der Target II. Vi har nu helt klart valgt endnu ikke at indtage en holdning hertil, ej
heller til den adferdskodeks, som Kommissionen forbereder. Vi vil dog ganske ngje se pa, hvad De vil
gore og allerede nu meddele, at hvis ECB og eurosystemet far en aktiv, udevende rolle her, skal der
veere et ordentligt tilsyn og en demokratisk beslutningsproces. Det er vi blevet enige om.

Jules Maaten, for ALDE-Gruppen. - (NL) Hr. formand! Denne betankning er faktisk som sagt altid en
lejlighed til endnu en gang at se rigtigt, ikke blot p4 Den Europaeiske Centralbanks arsberetning, men
ogsa pa, hvor vi som Parlament stér i debatten om den monetare politik. Jeg ma sige, at min gruppe
denne gang folger en traditionel kurs, nemlig den kurs, som vi ogsa i de forlebne ar har fulgt pa dette
punkt. For det forste er vores kurs tydelig, hvad angér den monetere politik. Den Europziske
Centralbanks uathengighed ma ikke pavirkes, der ma ikke vaere noget politisk pres, og vi skal undga,
at den moneteere politik i Europa, i eurozonen, politiseres.

Tilliden til Den Europeiske Centralbank skal efter vores opfattelse styrkes. I september 2005 blev der
fastsat et inflationspres pé 2,6 %, og Den Europziske Centralbank handlede rigtigt ved at forhgje den
historisk meget lave rentefod. Prisstabilitet er Den Europaiske Centralbanks prioritet, og det skal fortsat
vaere sddan, som det er beskrevet i traktaten. Alligevel mener vi, og det vil vi fortsat mene, at storre
gennemsigtighed er mulig. Det sagde Christopher Huhne for gvrigt allerede for seks ar siden, da han
var ordferer pa dette omrade. Jeg paskenner i gvrigt Den europaiske Centralbanks bestraeebelser pa dette
punkt, og at formanden overvarer plenarmedet, er jo noget ganske andet - selv om det er de samme
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mennesker - end nar han er pa besagg hos os i Jkonomi- og Valutaudvalget. Dette paskenner vi i hgj
grad. Jeg tror ogsa, det er unikt, at det sker.

Alligevel foregér en stor del af Den Europaiske Centralbanks beslutningsproces i et for os merkt verelse.
Nu ensker vi naturligvis ikke, at hele Europa-Parlamentet og BBC er til stede ved ECB's direktionsmeder,
men vi vil dog gerne have at vide, hvilke argumenter der er for eller imod en truffet beslutning, og om
denne beslutning er truffet enstemmigt eller ej, saledes at markedet bedre kan vurdere den monetere
politik.

Endelig anmoder vi om en reform af udnavnelsesproceduren for ECB's direktionsmedlemmer. Vi synes,
at vi skal ophere med den nuvarende de facto-fordeling af ECB-pladser baseret pd medlemsstaters
storrelse. Det behever ikke vare en stor offentlig debat, men det forekommer os virkelig at vare et
bedre system at vaelge mellem flere kandidater.

Jacky Henin, for GUE/NGL-Gruppen. - (FR) Hr. formand, mine damer og herrer! Eftersom vi drofter
Den Europ@iske Centralbanks beretning, vil jeg gerne henvende mig med et par ord til dens formand.

Hr. Trichet, De er allerede ved at give nyt liv til et meget ringe system for alle Europas folk. De har -
uforvarende, ellers ville det have veret almindeligt kendt - formodentlig veret den bedste forkemper
for "nejet" fra det franske og det hollandske folk til EU's forfatningstraktat, og vi takker Dem for det.

Principperne, hvorpa Den Europziske Centralbank er grundlagt, er allerede i sig selv en hindring for
vaekst 1 euroomrédet, men nar der er veekst, pé trods af Deres handlinger, skaber den f4 eller ingen job
og kommer kun de rigeste i samfundet til gode. Den Europaiske Centralbank havder at have stoppet
inflationen. I virkeligheden har arbejder- og middelklasserne set deres kebekraft falde brat, mens de
rige aldrig har vaeret sa rige som nu. De forfaeegter den verste form for kapitalisme, aktionarernes, og
den, der forarmer middel- og arbejderklasserne. Dag efter dag edelaegger Deres treghed over for USA's
svage dollarpolitik tusinder af faglerte job i industrien, som skaber verditilvaekst i euroomréadet. De
representerer banken for utilfredshed og massearbejdsleshed.

Af alle disse grunde ma vi bryde med en Europaisk Centralbank, der styres af de finansielle markeder,
og som ikke har forbindelse til folkenes vilje i Unionen. Vi har et patreengende behov for en ny traktat,
der giver Den Europeiske Centralbank ansvar pa beskaftigelses-, uddannelses- og forskningsomraderne,
med alt under vores Parlaments og de nationale parlamenters strenge kontrol. Denne nye traktat skal
nedvendigvis erstatte den skonomiske stabilitetspagt med en social fremskridtspagt for beskeftigelse
og vakst, der skal genoplive de offentlige udgifter i hele Unionen til sundhed, undervisning, uddannelse,
sociale boliger, kultur, transport og infrastruktur.

Med disse beslutninger vil vi vere i stand til at genskabe det europeiske folks tillid. Hvis dette ikke
blev tilfaeldet, ville klgften mellem vores institutioner og de forskellige folk fortsaette med at blive sterre.
Velstandsforskellene mellem folkene i Unionen og mellem borgere i et enkelt land ville fortsaette med
at stige, og det ville derfor fremme ekstremisme og antieuropaisk nationalisme.

John Whittaker, for IND/DEM-Gruppen. - (EN) Hr. formand! Her sidder vi igen og fortaller Den
Europziske Centralbank, hvordan den skal gere sit arbejde! Dette strider ikke blot mod anden i traktaten,
hvor det fastslas, at ECB er uathangig, det er i det store og hele ogsa spild af tid, fordi ECB som altid
vil lytte hofligt, men med rette ikke tage meget til efterretning. ECB har faktisk selv, uden at lytte til
Parlamentet, problemer nok med at finde en rentesats, der passer 12 forskellige skonomier, der snart
bliver til flere.

Problemet med én storrelse, der passer alle, forsvinder ikke. I gjeblikket oplever de store gkonomier i
euroomradet en lidt sterre veekst, men den er skrebelig, hvilket hr. Trichet vil give mig ret i. Nar den
bliver usikker, vil hans problem med at veelge den rigtige rentesats blive mere kritisk. Reelt set vil ECB
vaere tvunget til at veelge mellem inflation i Tyskland eller tilbagegang i Sydeuropa, med alle de alvorlige
indvirkninger dette vil have pa landenes statsgzeld.

Gad vide, hvilket radd Parlamentet vil give til den tid.

Jean-Claude Martinez (NI). - (FR) Hr. formand, hr. formand for Den Europeiske Centralbank! I salen
her i gar forhandlede vi om brystkreft, og ingen syntes at bekymre sig om kampen mod inflation. Dvs.
at nér det drejer sig om liv og ded, prioriterer vi anderledes: Vi finder ud af, hvad der virkelig er vigtigt.



26-10-2006

Europa-Parlamentets forhandlinger

Er kampen mod inflation alligevel virkelig det vigtigste inden for gkonomien? At begynde vores
betaenkning med en reference til Centralbankens Fader-lignende uafhangighedsstatus efterfulgt af
prisstabilitetens Sen-lignende status, i habet om at velstandens Helligénd vil stige ned fra De Forenede
Stater, kan vare godt for Centralbankens uathangighed, men det er skidt for folket. Personligt forstar
jeg fuldt ud, hr. Trichet, at De er bundet af pengemaengdemalene 1, 2 og 3 og af behovet for finjusteringer
og styring af rentesatser. Men selv i Milton Friedmans hjemland sidder Chile tilbage med et
budgetoverskud pa 1 %, hvorimod USA selv tager en budgetmaessig overdosis. Jeg vil derfor slutte med
at stille det rigtige spergsmal: Blot fordi vores tyske bedstemoder havde en inflationsagtig diabetes i
1920'erne, betyder det sa, at hele Europa 80 ar senere skal pa en budget- og valutamaessig sukkerfri
dizet?

Alexander Radwan (PPE-DE). - (DE) Hr. formand, hr. formand for Den Europ@iske Centralbank!
PPE-DE-Gruppen stotter Den Europaeiske Centralbanks holdning vedrerende monetar stabilitet. Vi ma
ikke falde for fristelsen og forpligte Den Europaiske Centralbank til at tage sig af omrader, hvor
nationalstaterne svigter, f.eks. vedrerende ekonomiske og sociale reformer. De omrader kan Den
Europaiske Centralbank ikke gores skonomisk ansvarlig for, og den har heller ikke rad til det. Her er
det nadvendigt, at nationalstaterne endelig varetager deres opgaver.

Vi gér ogsa ind for Den Europziske Centralbanks uathengighed - Den Europaiske Centralbank skal
vaere politisk uvath@ngig og fore en uafhengig pengepolitik, og sédan skal det vere allerede fra
udveaelgelsesproceduren. Jeg ved ikke, hvordan dagens afstemninger falder ud, men jeg kan sige, at Det
Europezeiske Folkeparti gar ind for, at der ikke sker politisering allerede fra udvalgelsesproceduren, og
at gennemsigtigheden i den foresldede form ikke er til nogen hjelp. Den Europaiske Centralbank har
mange andre redskaber, den kan bruge i sin dialog, og den anvender dem ogsé, ligesom andre
centralbanker verden over gor det. Der er bred opbakning hertil i Parlamentet.

Med hensyn til uathengighed vil jeg gerne tilfaje, at vi keemper for pengepolitikkens uath@ngighed,
men jeg haber ogsa, at Den Europaiske Centralbank er klar over, at uatha@ngigheden heller ikke ma
overdrives. Vi har i flere &r haft en diskussion med Den Europaiske Centralbank om clearing and
settlement, iseer med fru Tumpel-Gugerell, og jeg vil gerne minde om, at Den Europaeiske Centralbank
har pabegyndt en dialog med CESR om dette emne, og at der nu sattes en dialog i gang med
markedsdeltagerne.

Lad mig understrege, at vi ikke er imod denne dialog. Det er muligt, at den vej, som Den Europeiske
Centralbank foreslar og ogsé gar, i sidste ende er den rigtige. For os handler det ikke om materiel
vurdering, men den vej, Den Europeaiske Centralbank gar for at blive en del af markedet, kan ikke
veelges uden nogen form for tilsyn og uden nogen forbindelse til den politik, der fores. Det er derfor,
vi har efterspurgt dette s meget - vi har brug for ledelse, et regelset for dette omrade, og forhabentlig
er det ogsé det, afstemningen i dag vil afspejle.

Vi kan ikke have en situation, hvor Parlamentet og Kommissionen overvejer at udarbejde et direktiv,
en passende ramme, og at Den Europaiske Centralbank sa péstér, at det ikke vedkommer den, og
Centralbanken blot gar den vej, som den selv finder korrekt. Der er ingen grund til at overdrive her -
nér det handler om pengepolitik, har De vores stotte.

Robert Goebbels (PSE). - (FR) Hr. formand! Siden sin oprettelse har Den Europaiske Centralbank
udfert sin primere mission, nemlig kampen mod inflation. Inflationsraterne er derfor forblevet lavere
i euroomradet end i USA og Storbritannien. Offentligheden tager fejl, nér den tror, at euroen har féet
priserne til at ryge i vejret. Der var rigtignok tale om en inflationsbelge under overgangen til euroen,
hovedsagelig inden for catering- og detailsektorerne, hvor priserne blev rundet lidt for meget op. Nér
det er sagt, har den underliggende inflation siden denne bolge af begejstring i starten generelt vaeret
under kontrol. Prisboomet pa olie- og gasmarkederne er udtryk for et eksternt chok, som EU har meget
lidt kontrol med. Da euroen er steget i forhold til dollaren, som stadig er den valuta, hvori rastoffer
noteres, har chokket imidlertid vaeret mindre alvorligt for euroomrédet end for amerikanerne.

Euroen er faktisk et skjold, der har beskyttet hele Europa under begivenheder som f.eks. krigen i Irak,
krigen i Afghanistan og endda den 11. september 2001. Uden euroen ville mange europiske valutaer
have varet under pres og truet det indre marked med kollaps. Som hr. Zapatero bemerkede, ville Spanien
aldrig have veret i stand til at traekke sine tropper ud af Irak, hvis dets valuta havde veret pesetaen i
stedet for euroen. Selv om euroen har tjent Europa godt, og selv om jeg ensker ECB tillykke med det



Europa-Parlamentets forhandlinger

26-10-2006

udferte arbejde, er jeg stadig overbevist om, at ECB kan gere det bedre. Hr. Trichet og hans kolleger
tilleegger kampen mod inflation for stor betydning, idet inflationsrisiciene forbliver meget begransede.

Pa den anden side negter ECB sin stotte til EU's generelle gkonomiske politikker og begrunder sin
indstilling dermed, at det foreskrives i forfatningstraktaten, at en fastholdelse af prisstabilitet er den
eneste mulige stotte for Europas generelle gkonomiske politik. ECB er uathangig og vil vedblive at
veare det, selv uden hr. Radwan's stette. Det er en anden grund til at veere dben over for dialog. De, som
er uathaengige, hr. formand, kan tillade sig at bibeholde et mere aktivt samarbejde med Eurogruppen,
f.eks. med henblik pé at opnd en gkonomisk udvikling i Europa, der er mere baredygtig. Vakst og
stabilitet er de to fedder, der bevager Europa fremad.

Wolf Klinz (ALDE). - (DE) Hr. formand! Jeg takker hr. Trichet og hans kolleger for det gode samarbejde
indtil nu. Den Europaiske Centralbanks &rsberetning er et meget vigtigt dokument for Parlamentet og
er grundlaget for diskussionen om principielle pengepolitiske spergsmél. Det er ikke for ingenting, at
formanden for @konomi- og Valutaudvalget har taget et personligt ansvar som ordferer i forbindelse
med dette emne.

Den Europziske Centralbanks stilling og hovedopgaver er imidlertid udsat for voldsomme diskussioner
her i Parlamentet, og det er netop det, vi lige har oplevet igen. Derfor undrer det ikke, at der skulle
mange kompromisforslag til, for der kunne opnas noget nar en faelles holdning i udvalget. Personligt
finder jeg det beklageligt, at Den Socialdemokratiske Gruppe trods disse kompromiser undlod at stemme
ved den afsluttende afstemning i udvalget. Det viser, hvilke problemer, Den Socialdemokratiske Gruppe
stadig har med nogle af punkterne i bet@nkningen. Den Liberale Gruppe stotter Den Europaiske
Centralbanks uathangighed uden undtagelser.

Bankens hovedopgave er og bliver at sikre euroens stabilitet. Hidtil har banken varetaget denne opgave
rigtig godt, og der ma pd ingen made ske nogen opbladning af hverken uafhaengigheden eller
prisstabiliteten. Derfor ma der heller ikke i fremtiden finde nogen form for politisk pres sted, og
direktionen skal sammensaettes ud fra rent faglige kriterier og ikke ud fra nationalitet.

Ashley Mote (NI). - (EN) Hr. formand! Endnu en gang er det nedvendigt at henlede opmarksomheden
pa det faktum, at ECB fortsaetter med at trykke store antal 500-curo-sedler, som kun er til gavn for dem,
der ophober usselt mammon eller hvidvasker penge. Faktisk er trykomfanget endda steget pa det seneste.
Og dog har Sunday Times 1 London for nylig offentliggjort en omfattende artikel, der indeholder mange
detaljerede oplysninger om brugen af disse sedler i Spanien, Italien og Graekenland, direkte med det
formal at hvidvaske penge. Den eneste mulige konklusion, vi kan drage, er, at ECB er aktivt involveret
i medvirken til hvidvask af penge.

Dariusz Rosati (PSE). - (PL) Hr. formand! Jeg vil gerne udtrykke en positiv mening om Den Europaiske
Centralbanks aktiviteter 1 2005. Jeg vil ogsa gerne klart fremfore, at Den Socialdemokratiske Gruppe i
Europa-Parlamentet fuldt ud stetter og respekterer Centralbankens uath@ngighed. Vi mener, at denne
uafhengighed er en sine qua non for at kunne fore en hensigtsmaessig valutapolitik inden for Den
(Jkonomiske og Monetaere Union. Den garanterer ogsa vardien af vores felles valuta.

Jeg vil nu gerne fremhaeve tre spergsmal, som leenge har vaeret under forhandling her i Parlamentet. For
det forste er den relative betydning af de to sgjler i valutapolitikken, som ECB anvender, stadig uklar.
Jeg refererer her til pengeforsyningen i modsetning til andre oplysninger om den fremtidige inflation.
Resultatet er, at vi ikke ved, om eller i hvilket omfang udviklinger i pengeforsyningen udger en afgerende
faktor for ECB i dens fastsettelse af rentesatser. En fastleggelse af klare regler pa dette omrade ville
forbedre gennemsigtigheden i og effektiviteten af valutapolitikken.

For det andet er en klar fortolkning af ECB's mandat, som fastlagt i traktatens artikel 105, stk. 1, tvingende
nedvendig. Szrligt er ECB nadt til at oplyse, hvordan den agter at opfylde sine traktatforpligtelser til
at stotte EU's gkonomiske politik, mens den samtidig bibeholder prisstabiliteten, og hvilke ressourcer
den agter at traekke pa til dette formal. Jeg gor opmarksom p4, at der i traktaten klart skelnes mellem
disse to mal, og at disse derfor ikke kan anses for at erstatte hinanden. Hvis ECB indtog en klar holdning
til dette spargsmal, ville det vaere muligt at undga misforstéelser med hensyn til, om ECB er ansvarlig
eller ej for at nd andre mal end prisstabilitet.

For det tredje tager ECB fejl i sin fortolkning af de inflationskriterier, der anvendes ved bedemmelse
af, hvor forberedte de nye medlemslande er pa at treede ind i euroomrédet. I traktaten anfores det klart,
at referencepunktet ber vaere den gennemsnitlige inflationsrate i, og jeg citerer: "de tre medlemsstater,
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der har naet de bedste resultater med hensyn til prisstabilitet". I traktaten naevnes ikke noget om de
laveste priser. ECB har defineret prisstabilitet som en inflationsrate under 2 %, men teet pa 2 %. Ved
bedemmelse af graden af forberedthed hos kandidatlandene anvender ECB imidlertid en anden definition,
nemlig gennemsnittet for de tre lande, der har den laveste inflation. Der kan ikke findes to forskellige
definitioner pa den samme traktatbestemmelse, og jeg opfordrer derfor ECB til at afklare situationen.

Antolin Sanchez Presedo (PSE). - (ES) Hr. formand, hr. formand Trichet, mine damer og herrer!
Foreleggelsen og forhandlingen i Parlamentet af Den Europaiske Centralbanks arsberetning for 2005
er den regnskabsaflaggelse, der gor Centralbankens uathangighed forenelig med den demokratiske
kontrol med banken.

Jeg vil kort komme med tre bemaerkninger om den monetere politiks indvirkning, behovet for finansiel
integration og Direktionens fremtidige sammensaetning.

Mélene for den monetare politik er at kontrollere inflationen og bidrage til de skonomiske mals@tninger
i almindelighed. Ved udgangen af 2005 haevede ECB efter to &r uden at have gjort noget rentesatserne,
inflationen blev pa to tiendedele over de 2 %, og der kom en beskeden vakst i euroomradet pa 1,4 %.

Dette er de makrogkonomiske data, men resultaterne af den monetaere politik gor det nedvendigt at se
narmere pa dette forhold, idet man efter min mening pa den ene side skal undersgge de betydelige
interne divergenser med hensyn til inflation og vaekst mellem medlemsstaterne i euroomradet. Det er
vigtigt for at vurdere den monetaere politiks indvirkning og iser for at sikre, at der ikke opstar vedvarende
uligeveegt. For det andet er det ogsé nedvendigt med viden om, hvordan disse valutapolitiske betingelser
overfores til markedet, i seerdeleshed til de smé og mellemstore virksomheder.

12005 offentliggjorde Den Europaiske Centralbank sin farste beretning om den finansielle integration
i euroomradet, og det lykensker jeg den med. Det er et meget vigtigt bidrag. Den hurtige globalisering
medferer @ndringer pd markederne og for de finansielle produkter, der rejser nye udfordringer. Da den
feelles mont blev udformet, kunne systemets risici klares ved hjalp af valutapolitiske instrumenter. Nu
er der behov for nye initiativer. Det er derfor vigtigt at komme videre med Den @konomiske og Monetare
Union for at nd nye mal, men ogsé for at fastholde den monetere politiks effektivitet i forbindelse med
de nye risici.

Hvad angar sammensatningen af Direktionen, gar jeg ind for en sterre parlamentarisk kontrol for at
opna sterre professionalisme og kompetence samt et kensperspektiv, hr. formand. Pa fotoet af bankens
ledelsesorgan er der kun én kvinde.

Jean-Claude Trichet, Den Europeiske Centralbank. - (FR) Hr. formand! Kan jeg fa lov til at sige et
par ord, eftersom der er bragt flere spergsmél pa bane?

Jeg vil allerforst gerne takke de arede medlemmer. Jeg har varet meget opmarksom pé den nejagtige
beskaffenhed af de bemaerkninger, iagttagelser og anbefalinger, der er fremsat over for os.

Hvad angér uafhaengighed, vil jeg gerne pa vegne af alle medlemmer af Direktionen og Styrelsesradet
sige, hvor vigtigt det er at here s& mange parlamentsmedlemmer anfere, hvor afgerende det er for Den
Europaiske Centralbank at vaere uathengig. Jeg ma tilstd, at vi ganske givet ikke ville have varet i
stand til at give den europaiske eskonomi sine specielle valutamassige og ekonomiske betingelser uden
den troveerdighed, vi er tildelt i kraft af dette uathengighedsprincip, som anerkendes af Deres Parlament,
af hele verden og af alle markedsdeltagere, hvor i verden de s& matte befinde sig. Bankens uathengighed
er fastlagt i traktaten, den er et anerkendt faktum, og den er en af Europas grundlaeggende veardier.

Jeg takker endnu en gang alle de parlamentsmedlemmer, der har udtrykt sig sa klart p& dette punkt.

Jeg vil nu berere nogle af de andre punkter, der er blevet naevnt, og som for et antal parlamentsmedlemmer
er ganske vasentlige. Jeg er nadt til at sige, at spergsmalet om udnavnelse af direktionsmedlemmer er
et spergsmal, der ber rettes til de ledende afdelinger, iseer Radet, fordi de har ansvaret for sddanne sager.
Vi bliver udpeget i overensstemmelse med traktatens bestemmelser, og, som De ved, er det ikke kun
Parlamentet, der udtrykker en kvalitetsvurdering af de forskellige personer, der er impliceret, det gor
ogsa vi i Styrelsesradet. Jeg ved, at Parlamentet ud over sin radgivende rolle ogsa gerne vil have ansvar
for selve beslutningen. Jeg respekterer det synspunkt. Jeg er klar over, at ECB skal lade Parlamentet og
Raédet diskutere emnet, forudsat at der er fuld sikkerhed for absolut uath@ngighed og fraver af
politisering, for hvis institutionen skulle lide under politisering, ville den helt klart ikke veere i stand til
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at levere det, den skal levere, nemlig prisstabilitet, noget der ogsa athenger af, at den nyder almindelig
troveerdighed, sa inflationsforventningerne kan fast forankres.

Med hensyn til de forskellige bemaerkninger om dialogen mellem Parlamentet og ECB synes jeg, at
dialogen er forbedret, hvad angér bade hyppighed og gensidig pavirkning, og jeg vil tage alle
bemerkningerne her i dag til ngje efterretning inklusive dem, der omhandlede ledelsen af vores eventuelle
sikkerhedssystem Target II. I forbindelse med dette spergsmal, som ligger bdde Dem, hr. Radwan, og
andre parlamentsmedlemmer meget pa sinde, vil jeg sige, at vores héb - og det er virkelig et igangvarende
arbejde - var at maksimere fordelene ved den europ@iske integration i kelvandet pd den succesrige
indferelse af euroen, eftersom det star klart, at det at have et enkelt afregningsinstrument til rddighed
for veerdipapirer udstedt i euro utvivlisomt ville skabe fremgang.

Det andet mal ville vaere at maksimere afregningseffektiviteten, hvilket sandsynligvis ville kreve
afregning af kontantbelob og verdipapirer pa den samme it-platform, ifelge det, der teknisk set betegnes
som en "integreret model".

Det tredje spargsmal, som er vigtigt set ud fra vores eget synspunkt, er, hvordan man kan maksimere
Centralbankens kontrol med bankkonti, der dbnes i vores egne beger. Vi gar staerkt ind for det, idet vi
mener, at lgsninger, der undgar at tvinge centralbankerne til at outsource styringen af deres konti, ikke
ville veere gode lasninger.

Disse er de tre hovedarsager til, at vi arbejder pa denne sag gennem en dialog med markedet, hvilket er
meget vasentligt, og, naturligvis, med Parlamentet.

En reekke andre punkter er blevet naevnt. Jeg vil ikke vende tilbage til spargsmélet om hedgefonde, der
er fremfort af iser fru van den Burg. Med hensyn til spergsmalet om, hvorvidt vi er tilstraekkeligt
gennemsigtige og abne, hvad angér kommunikation, gentager jeg, at vi ikke tager beslutninger alene
bag lukkede dere. Kommissaren og formanden for Eurogruppen, Jean-Claude Juncker, bliver inviteret
til alle mader i Styrelsesradet. De bliver ogsa inviteret hver 14. dag til vores redegerelser og dreftelser,
sa de kan veere sé taeet som muligt pa de beslutninger, der tages. Jeg har selv adgang til at give mede for
Eurogruppen hver méned. Tre gange om méneden er der altsd mulighed for at udveksle synspunkter og
fa s fuldstendigt et indblik som muligt i, hvordan beslutningsprocessen virkelig fungerer. P& den
baggrund finder jeg, at vi har det mest velorganiserede kontaktsystem i hele verden. Det er ikke noget
nyt, for det var s&dvane i Bundesbank, Banque de France og et antal andre centralbanker. Lad os ikke
undervurdere dets betydning. I nogle af bemarkningerne har man glemt at tage dette i betragtning.

Med hensyn til gennemsigtigheden i vores model for valutapolitikken befinder vi os i en situation, hvor
vi siger, at vores primare maél er prisstabilitet, for det er, hvad traktaten foreskriver. Vi satter en aritmetisk
definition pa prisstabilitet som inflationsrater under og tet pa 2 %, hvilket alle er klar over. Vi har en
todelt strategi, som er meget klar. I den henseende er vi meget mere gennemsigtige og pracise. Vi stiller
en starre malestok til rddighed til maling af vores prestationer, end andre s@stercentralbanker gor. Jeg
onsker ikke at henvise til nogen specifik af disse, men pa den anden side af Atlanten er der en
spstercentralbank, som har sine egne meget gode grunde til at indtage en anden holdning til definitionen
af prisstabilitet, hvad angar klarheden af det mal. Pa den baggrund er vi meget gennemsigtige. Hele
verden ved, at vi er gennemsigtige, og det er en af grundene til, at inflationsforventningerne er forankret
pa linje med vores definition af prisstabilitet, hvilket er et grundleeggende resultat.

Hr. formand! Jeg vil gerne kort svare nogle parlamentsmedlemmer. Det faktum, at vi er troveerdige, og
at vores forudsigelser om inflation svarer til vores definition pa prisstabilitet, giver den europaiske
okonomi szrligt gunstige betingelser pd det finansielle omréde.

Jeg vil bede de medlemmer, som har kritiseret vores valutapolitik og anklaget den for at vere for
ortodoks, om ganske enkelt at huske, hvad rentesatserne i deres lande var for markeder med mellemlang
og lang kredittid, for euroen blev indfert. I virkeligheden gik inflationsforudsigelserne ud fra en
inflationsrate, der var meget hgjere end den, vi nu selv kan garantere europaerne. Det ber bemarkes,
at en lav inflation ferst og fremmest er en afgerende faktor for de fattigste dele i vores samfund, eftersom
deres kebekraft bevares derved. Jeg bemerkede desuden, at mange medlemmer bad os forblive meget
arvagne pa dette omrade. Jeg er derfor helt overbevist om, at der eksisterer et meget enkelt forhold
mellem vores primare formal, som det er palagt i traktaten, og artikel 105.

At opfylde vores primare formal er en nedvendig, men ikke tilstreekkelig forudsaetning for, at vi kan
bevaege os i den retning, som alle her i salen ensker, hvilket naturligvis vil sige veekst og beskaftigelse.
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Prisstabilitet er en nedvendig forudsetning for baredygtig vaekst og for skabelse af vedvarende
beskeftigelse.

Hvis jeg har tid, vil jeg komme med to eller tre andre bemarkninger. Angéende 500-euro-sedlen er jeg
overhovedet ikke enig i den bemerkning, hvor det blev antydet, at vi aktivt skulle medvirke til hvidvask
af penge. Som De ved, var pengesedler med stort palydende en sterk tradition i mange af de lande, der
er en del af euroomrédet, og vi besluttede ikke at foretage drastiske eendringer af de forskellige traditioner.
Sa sedlen bruges i nogle lande, men ikke i andre. Den forbliver en valgmulighed, og vi besluttede ikke
at eliminere muligheden for de lande og ekonomier, som var vant til det.

Jeg tror, at jeg har deekket alle de andre spergsmal, der er blevet rejst. Imidlertid naevnte hr. Whittaker
vinklen med "én storrrelse, der passer alle". Europa er en valdig stor kontinental gkonomi, og fra den
1. januar naeste ar, nar Slovenien kommer med, vil euroomradet omfatte 315 millioner indbyggere. Det
lader sig sammenligne med 300 millioner i USA og udger saledes en ekonomi af samme sterrelsesorden.
Nar man maler spredning, standardafvigelse for vakst og inflation pa statsniveau i stater af forskellig
storrelse, vil man se, at resultaterne er omtrent de samme for begge ekonomiers vedkommende. Dette
er ikke almindeligt kendt, men det er veerd at bemaerke, eftersom det synes at vare karakteristisk for en
meget stor kontinental gkonomi.

Det betyder ikke, at vi skal appellere til vedvarende forskelle, og det er ét af de emner, vi har diskuteret,
iser i Eurogruppen. Vi er nedt til at overveje dette spergsmal, men pd den anden side ville det
sandsynligvis vere forkert at glemme, at der altid er forbundet en vis spredning med sterrelsen af den
omhandlede gkonomi.

Hr. formand! Jeg tror, jeg har daekket de fleste af de spergsmal, der er stillet, men jeg star naturligvis
stadig til rddighed for Parlamentet.

Formanden. - Tak, hr. Trichet.
Forhandlingen er afsluttet.
Afstemningen finder sted i dag kl. 11.30.
Skriftlig erkicering (artikel 142)

Jean-Pierre Audy (PPE-DE). - (FR) Fru Berés' betenkning om Den Europaiske Centralbanks
arsberetning (for 2005) er skuffende, fordi den ikke i tilstraekkelig grad understreger behovet for politisk
overvejelse af brugen af euroen som stette for vaeekst og beskaftigelse.

I en verden, der bliver mere og mere kompleks, og som er praget af en ekstremt voldelig krig pa det
okonomiske og sociale omrade, er dét ikke at have en omfattende politisk forhandling af hej kvalitet
om dette emne en fejl nu, men det kan senere vise sig at have varet en forsemmelse. Den Europeiske
Centralbank og dens formand, hr. Trichet, ma ikke glemme den kendsgerning, at artikel 105 i traktaten,
der grundlaegger Det Europaiske Feaellesskab, klart angiver, at Det Europaeiske Centralbanksystem skal
stotte EU's ekonomiske politikker, uden at dette ma vare til skade for prisstabilitetsformalet. Pa et
tidspunkt, hvor stigninger i réstof- og energipriser forarsager naturlige inflationsspandinger pa
verdensplan, er vi nadt til at reflektere over den betydning, denne situation har p& vores indre marked
og vores fzlles valuta. Samtidig ma vi sperge os selv, om ikke tiden er kommet til at udvikle euroen,
s den, ud over at vare en i sandhed bemarkelsesvardig teknisk succes, ogsa bliver en politisk valuta.

4. Stette til udvikling af landdistrikterne fra ELFUL - Direkte betalinger inden
for den felles landbrugspolitik (forhandling)

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er forhandling under ét om

- beteenkning af Jan Mulder for Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter om forslag til
Rédets forordning om @&ndring af forordning nr. 1698/2005 om stette til udvikling af landdistrikterne
fra Den Europ@iske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) (KOM(2006)0237 -
C6-0237/2006 - 2006/0082(CNS)) (A6-0319/2006) og

- betenkning af Lutz Goepel for Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter om forslag til
Rédets forordning om regler for frivillig graduering af direkte betalinger som fastsat i forordning (EF)
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nr. 1782/2003 om fastlaeggelse af felles regler for den fzlles landbrugspolitiks ordninger for direkte
stotte og om fastlaeggelse af visse statteordninger for landmeend og om @ndring af forordning (EF) nr.
1290/2005 (KOM(2006)0241 - C6-0235/2006 - 2006/0083(CNS)) (A6-0315/2006).

Lutz Goepel (PPE-DE), ordforer. - (DE) Hr. formand! Ifelge dagsordenen skulle vi have forhandling
om og ogsd afslutte denne forhandling om bade hr. Mulders og min beteenkning her til morgen.

Nu er der praecis 18 minutter til afstemningen. Det er unfair over for vores jordbrugere og landmend
at pabegynde en sadan forhandling for derefter at afslutte et s& vigtigt emne om frivillig graduering pa
20 % - dvs. en politik, hvor en femtedel af de direkte betalinger, som tilkommer landmendene, skal
omstruktureres eller reduceres - i eftermiddag med en eller anden tilfzeldig afstemning.

Jeg anmoder om, at denne forhandling udsattes til november.
(Bifald)
Formanden. - (EN) Beder De om udszttelse af forhandlingen eller afstemningen?

Lutz Goepel (PPE-DE), ordforer. - (DE) Hr. formand! Hvornar er det, denne forhandling skal finde
sted? Vel ikke nu, i de 15 minutter, der er tilbage? P& vegne af min gruppe og mine kolleger anmoder
jeg om, at vi udsatter forhandlingen. Jeg ved godt, at et sddant forslag normalt skal stilles 24 timer for
forhandlingen, men 24 timer tidligere vidste jeg ikke, at Parlamentet ikke holder sin dagsorden.

(Bifald)

Katerina Batzeli (PSE). - (EL) Hr. formand! P4 vegne af Den Socialdemokratiske Gruppe kan jeg
uforbeholdent statte ordfererens, hr. Goepels, forslag om at udsatte forhandlingen og afstemningen til
medeperioden i november.

Niels Busk (ALDE). - Hr. formand! Jeg er tradt i stedet for Jan Mulder i dag, som er fravaerende af
private arsager, og jeg vil meget gerne ogsa pa vegne af min gruppe stette hr. Goepels' forslag. Og sé
vil jeg samtidig rette en kritik mod formandskabet. Det er helt uanstendigt, at dette seerdeles vigtige
punkt - som det var nedvendigt, ogsa af tidsmassige grunde, at vi fik behandlet i denne uge - nu bliver
maltrakteret pd denne méde og far en sddan behandling. Sa derfor stetter jeg hr. Goepels' forslag om at
udsette bade forhandling og afstemning.

Neil Parish (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Jeg bakker fru Batzeli, hr. Goepel og hr. Busk op. Denne
forhandling er meget vigtig: Den drejer sig om selve fremtiden for den felles landbrugspolitik. Den
vedrerer alle EU-landene, men ingen mere end Det Forenede Kongerige. Eftersom vi skal na vores fly
i eftermiddag, er det simpelthen umuligt at debattere den nu. Vi er ganske enkelt nedt til at udsatte
forhandlingen og afstemningen til november. Jeg héber, De vil godtage dette forhold.

Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf (Verts/ALE). - (DE) Hr. formand! Ogsa jeg vil pa vegne
af min gruppe stotte ordfererens forslag. Nar man ser pa beteenkningen, vil selv den uindviede na frem
til den konklusion, at det blot er en formel sag. Men bag dette gemmer der sig - som allerede naevnt af
hr. Parish - en grundleggende overvejelse om finansiering af landbrugspolitikken i de kommende ér
og ogsé Parlamentets stilling i dette spergsmél. Derfor skal vi forhandle om det pa et fornuftigt tidspunkt,
hvor vi har tid nok til det. Vi kan ikke bare maltraktere det p4 den made.

Derfor stotter jeg forslaget og beder om, at De tager forslaget til efterretning og forelegger betydningen
af denne diskussion for Presidiet. Maske er Prasidiet slet ikke bevidst om det.

Ilda Figueiredo (GUE/NGL). - (PT) Hr. formand! Jeg vil blot gerne sige, at jeg stotter forslaget om
at udsatte denne forhandling og den tilherende afstemning til november af netop de grunde, der er
naevnt, nemlig at det er for vigtig en sag til at blive hastet igennem pa et kvarter eller lidt mere.

Hannes Swoboda (PSE). - (DE) Hr. formand! Jeg vil gerne anmode om, at vi blot stemmer om forslaget,
sadan at De ogsé kender Parlamentets anbefalinger. Men derudover kan vi ogsa stemme om udsattelse
alene. Beslutningen om, hvornar emnet igen kan sattes pa dagsordenen, er naturligvis
Formandskonferencens og i sidste ende hele Parlamentets anliggende. Men personligt er jeg for at
udsatte begge dele. Maske kan vi stemme om det og s se, hvad Parlamentet ensker.
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Reimer Boge (PPE-DE). - (DE) Hr. formand! Jeg vil gerne tilslutte mig ordfererens forslag og det, hr.
Swoboda har sagt. Som ordferer for den finansielle planleegning ger jeg imidlertid opmerksom p4, at
dette ulyksalige forslag beror p& Rédets konklusioner, og at Kommissionen var forpligtet til at udarbejde
et forslag til denne sékaldte frivillige graduering.

Vi har under forhandlingerne om den finansielle planlaegning udtrykkeligt forbeholdt os vores position
i forbindelse med lovgivningsproceduren, og det er praecis det, ordfereren nu varetager. I lyset af emnets
betydning finder jeg det passende at opfordre Radet til, nar forhandlingen er blevet udsat, at veere til
stede ved den neeste forhandling og bekrafte, at det vil vaere tilfaeldet.

Janusz Wojciechowski (UEN). - (PL) Hr. formand! P4 vegne af Gruppen Union for Nationernes Europa
onskede jeg simpelthen at sige, at jeg ogsa fuldt ud stetter hr. Goepels forslag. Betenkningerne er
vigtige, og de fortjener at blive forhandlet pa et serigst made, ikke under disse forhold. Jeg stotter fuldt
ud hr. Goepel.

Formanden. - Argumenterne har overbevist mig. Som formand for dette mede foreslar jeg, at vi &ndrer
dagsordenen ved at treekke den felles forhandling om hr. Mulders og hr. Goepels beta@nkninger tilbage.

(Parlamentet var indforstaet med at treekke de to beteenkninger tilbage fra dagsordenen for modedagen)
Lutz Goepel (PPE-DE), ordforer. - (DE) Hr. formand! Jeg vil gerne sige tak til alle politiske partier
0g grupperinger.
(Bifald og latter)

Formanden. - Vi er néet til en fornuftig lesning. Forhandlingen vil finde sted pa et mere passende
tidspunkt, under mere optimale vilkar.

(Modet blev midlertidigt afbrudt ki. 11.20 og genoptaget ki. 11.40)

FORSZEDE: Josep BORRELL FONTELLES
Formand

5. Velkomstord

Formanden. - Mine damer og herrer, for vi gar over til afstemning om budgettet, vil jeg gerne nevne,
at formanden for det chilenske deputerkammer, hr. Antonio Leal Labrin, i dag befinder sig her hos os
i den officielle loge.

(Bifald)

Hr. Leal Labrin ledsages af de chilenske parlamentsmedlemmer hr. Gonzalo Duarte Leiva og hr. German
Becker Alvear. Vi byder dem velkommen og takker dem for deres besog.

Bruno Gollnisch (NI). - (FR) Hr. formand! Dette er faktisk et procedurepunkt og ogsa en pamindelse
om artikel 188 i forretningsordenen. Efter medet i Praesidiet har vi lige erfaret, at den israelske regering
gerne vil udelukke fru Le Pen fra de politiske dreftelser i den israclske delegation. Hun er medlem af
denne delegation og er det i debattens, dialogens og dbenhedens and.

Jeg vil gerne udtrykke vores tak til hr. Brok for hans helt igennem korrekte holdning og sige meget
klart, at da hr. Krivine pé lignende vis blev udelukket efter den amerikanske regerings beslutning, var
vi, uanset vores forskellige holdninger, helt enige om, at det ikke var op til vaertsregeringen at bestemme,
hvordan delegationen fra Europa-Parlamentet skulle sammenseettes.

Jeg vover derfor at habe, at De som garant for alle EU-parlamentsmedlemmernes rettigheder vil vere
opsat pa at gere dette klart for de israclske myndigheder.

Martin Schulz (PSE). - (DE) Hr. formand! De ber give ordet til hr. Brok ferst, da han gerne vil sige
noget om emnet. Derefter vil jeg gerne have lov til at komme med min holdning, hvorfor jeg anmoder
om at f ordet efter hr. Brok.

Formanden. - Formandskonferencen har besluttet at udskyde ad hoc-delegationens beseg til Libanon,
Israel og Palastina, hvilket jeg haber tilfredsstiller den bekymring, der er kommet til udtryk.
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Tak, fordi De har gjort plenarforsamlingen opmerksom pa dette spergsmal.

Carlos Carnero Gonzalez (PSE). - (ES) Hr. formand! De ved, at jeg forseger at vere alvorlig i mine
indleeg, og eftersom det star i forretningsordenen, at alle de dokumenter, der officielt behandles her i
Parlamentet, skal veere tilgeengelige pa alle de officielle sprog, ger jeg opmaerksom péa den kendsgerning,
at jeg skal stemme om @ndringsforslag, der kun foreligger pa tre sprog, nemlig engelsk, fransk og tysk.
Det er tre meget respektable sprog, ligesom de evrige.

Da dette derfor kan skabe problemer i fremtiden, ger jeg opmerksom pé, at denne tekst ikke er tilgengelig
pa alle de officielle sprog, og naturligvis heller ikke pa mit.

Formanden. - Sckretariatets tjenestegrene har oplyst mig, at de er sikre pa, at det foreligger pa alle
sprog, herunder Deres og mit. Hvis jeg har forstdet Dem ret, teenker De ikke pa de tekster, vi skal stemme
om, men pa afstemningslisten. Denne liste er som sadvanlig tilgangelig pa tre sprog, men de tekster,
vi skal stemme om, findes pa alle sprogene, dvs. at vores forretningsorden ikke er blevet overtradt. Vi
vil dog se na@rmere pa spergsmalet med henblik pé senere meder i plenarforsamlingen.

Elmar Brok (PPE-DE). - (DE) Hr. formand! Tillad mig at komme med en bemerkning, da jeg gerne
vil afvise kommentarerne fra gruppen bagved. Alle parlamentsmedlemmers rettigheder sikres pa samme
made. Hvis vi skal foretage en rejse i en region som denne, er balance essentielt, og hver detalje af rejsen
skal forberedes professionelt.

At det denne gang ikke har varet mulig at tage af sted pa det planlagte tidspunkt, skyldes tekniske
overvejelser. Derfor skal rejsen tages op igen pa et senere tidspunkt. Vi ber ikke tillade, at Le-Pen-gruppen
leegger noget hemmeligt og mystisk i det, som ikke er der, og jeg vil gerne pa det skarpeste afvise deres
udsagn.

Formanden. - Sagen er, at Formandskonferencen, efter at have lyttet til Dem, har besluttet at udskyde
denne ad hoc-delegations besgg. Sadan forholder det sig altsd. Alt andet er et spergsméal om opfattelser
og fortolkninger, og hver is@r kan gere sig sine egne overvejelser.

6. Afstemningstid

Formanden. - Vi gar nu over til afstemning.

(Resultater og andre oplysninger vedrorende afstemningen: se protokollen)

6.1. Forslag til Den Europziske Unions almindelige budget - Regnskabsaret 2007
(afstemning)

Formanden. - Mine damer og herrer! Jeg understreger, at i henhold til traktatens bestemmelser skal
forslag til @ndringer, der vedrerer de sakaldte ikkeobligatoriske udgifter, for at kunne vedtages opné
flertal blandt Europa-Parlamentets medlemmer, dvs. 367 stemmer. Med hensyn til &ndringsforslag, der
vedrerer obligatoriske udgifter, er det tilstraekkeligt med et flertal af de afgivne stemmer.

For afstemningen ensker hr. Elles at foresla nogle tekniske andringer.

James Elles (PPE-DE), ordforer. - (EN) Hr. formand! Det er godt at fa afstemningen om 2007-budgettet
i gang.

For vi begynder pé afstemningen om Parlamentets forstebehandling, vil jeg gerne bekendtgere, at der
skal foretages et mindre antal tekniske justeringer. I stedet for at leese en meget lang liste over numre

op er listen over tekniske justeringer vedlagt vores stemmelister. Efter afstemningen vil disse justeringer
blive foretaget af de pageeldende afdelinger og inkluderet i medereferatet.

(Parlamentet vedtog de af hr. Elles foresldede tekniske cendringer)
(For afstemningen om Sektion D)

Louis Grech (PSE), ordforer. - (EN) Hr. formand! Jeg vil gerne meddele, at beslutningen vil blive
tilpasset i overensstemmelse med resultatet af afstemningen om budgetendringerne. Evt. nedvendige
tekniske korrektioner vil derfor blive foretaget af Madetjenesten.
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(Parlamentet gav sin tilslutning)

6.2. Forslag til det almindelige budget 2007 (Sektion III) (afstemning)

6.3. Forslag til det almindelige budget 2007 (Sektion I, I1, IV, V, VI, VII, VIII)
(afstemning)

For afstemningen om afsnit 31:

Jacky Henin (GUE/NGL). - (FR) Hr. formand! Da det aldrig er blevet bevist, at Manpower-lgsningen
med hensyn til at skaffe sessionshjaelpere var billigere, ansat for ansat og arbejdstime for arbejdstime,
og da Parlamentet konstant forseger at lave besparelser, foreslar vi at hjelpe det ved i slutningen af
punkt 31 at tilfeje folgende seetning: "afvise losningen med at anvende vikarbureauer til erstatning for
sessionshjalpere som for dyr".

(Bifald)
(Parlamentet forkastede det mundtlige cendringsforslag)
For afstemningen om cendringsforslag 7:

Louis Grech (PSE), ordforer. - (EN) Hr. formand! Jeg vil gerne foresld, at teksten i betenkningens
punkt 58 erstattes med folgende tekst: "Bemeerker forbedringen i kontrollen med gennemforelse af EU's
budget i dens budgetafstemning; beder de relevante udvalg undersege oprettelse af struktur og procedure
for udferelse af anvendelsesvurderingen for 2007 sammen med specialudvalgene; dette vil ogsa vere
en hjalp i forberedelsen af budgetgennemgangen i 2008-2009; beder generalsekreteeren smidiggere
logistikken for at organisere regelmassige kontrolmeder i overensstemmelse med de prioriteter, der
defineres af de omhandlede udvalg".

(Parlamentet vedtog det mundtlige cendringsforslag)

FORSADE: Alejo VIDAL-QUADRAS ROCA
Neestformand

6.4. Fiskerflader fra regioner i Fzellesskabets yderste periferi (afstemning)
6.5. 50-aret for opstanden i Ungarn (afstemning)

For afstemningen om betragtning J:

Michael Cramer (Verts/ALE). - (DE) Hr. formand, mine damer og herrer! Selv om den foreliggende
beslutning treekker paralleller til den ungarske opstand og andre modstandskampe i Qsteuropa, er der
ikke refereret til opstanden i DDR den 17. juni 1953, hvor der blev strejket og demonstreret i mere end
700 byer og kommuner, begivenheder, som blev sléet ned af sovjetiske panservogne. Derfor vil jeg
gerne tilfoje folgende i betragtning J:

Hr. formand! "idet vi anerkender den historiske og politiske forbindelse mellem opstanden i Ungarn i
oktober 1956 og forskellige andre former for modstand og modstandsbevagelser, som f.eks.
massedemonstrationerne i @sttyskland i juni 1953, demonstrationerne i Poznan i Polen i juni 1956,
Foraret i Prag 1 1968, Solidaritetsbeveegelsens fedsel i Polen i 1980 og demokratibevaegelser i det
tidligere USSR, serligt blandt de baltiske folkeslag;"

(Bifald)

(Parlamentet vedtog det mundtlige cendringsforslag)
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6.6. Moldova (Transnistrien) (afstemning)

6.7. Georgien (Sydossetien) (afstemning)

6.8. Eksport af farligt affald til Afrika (afstemning)

6.9. Strafferetlig beskyttelse af miljoet (afstemning)

6.10. Euro-Middelhavsassocieringsaftalen EF/Syrien (afstemning)
6.11. Nairobi-konferencen om klimagndringer (afstemning)

6.12. Transport ad indre vandveje (afstemning)

6.13. Offentlig-private partnerskaber og feellesskabslovgivningen om offentlige
kontrakter og koncesssioner (afstemning)
Vedrorende afsnit 45:

Charlotte Cederschiold (PPE-DE). - (FR) Hr. formand! Undskyld, men De har desvarre glemt den
originale ordlyd af punkt 45.

Formanden. - Mange tak for Deres konstruktive bemarkning, men vi har stemt om det pagaldende
@ndringsforslag, hvorfor vi ikke skulle stemme om den tekst, De henviser til.

6.14. Udstationering af arbejdstagere (afstemning)

For afstemningen om cendringsforslag 7:

Ria Oomen-Ruijten (PPE-DE). - (NL) Hr. formand! Ordfereren og skyggeordfererne er blevet enige
om, at teksten skal lyde: "considers that for ensuring", osv.

(Parlamentet vedtog det mundtlige cendringsforslag)
6.15. Den Europaiske Centralbanks arsberetning for 2005 (afstemning)

For afstemningen om cendringsforslag 7:

Alexander Alvaro (ALDE). - (DE) Hr. formand! M4 jeg komme med en ganske kort indskudt
bemarkning, da det drejer sig om en ikke helt uvigtig beretning, og sperge, hvor berettiget en afstemning
er, hvis under halvdelen af medlemmerne er til stede? Jeg vil ikke spilde Parlamentets tid, det har den
tidligere formand allerede gjort rigeligt.

Formanden. - Ja, hr. Alvaro, jeg forstdr Deres bekymring, men vi har konstateret, at vi er
beslutningsdygtige i henhold til forretningsordenen, og afstemningerne er gyldige.

For afstemningen om cendringsforslag 11:

Pervenche Berés (PSE), ordforer. - (FR) Hr. formand! I forbindelse med andringsforslag 12 vedrerende
"the post market" (eftermarkedet), stillet af Gruppen for Det Europaiske Folkeparti (Kristelige
Demokrater) og De Europaiske Demokrater, ensker vi at stille et mundtligt 2endringsforslag.

Hr. formand! Jeg siger dette péd engelsk. I stedet for "sin egen udligningsinfrastruktur" ber vi sige "en
udligningsinfrastruktur".

(Parlamentet vedtog det mundtlige cendringsforslag)

Formanden. - Hermed afslutter vi afstemningerne.
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Neil Parish (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Jeg vil blot gerne takke Dem overordentligt for den hurtige
og effektive made, hvorpa De har styret tingene, siden De overtog formandssadet.

Formanden. - Det er den slags taler, vi kan lide a hare, nar vi sidder i formandsseadet!
(Latter)

Brian Crowley (UEN). - (EN) Hr. formand! Dette blot for at sige, at jeg begik en fejl under den sidste
afstemning. Jeg troede, at vi stemte om @ndringen i stedet for sidste afstemning om Beres-betankningen.
Jeg stemte imod, hvor jeg burde have stemt for. Dette er blot til protokollen. Tak for Deres effektivitet.

7. Stemmeforklaringer

Forslag til Den Europaiske Unions almindelige budget - Regnskabsaret 2007

Gerard Batten, Nigel Farage, Jeffrey Titford og Thomas Wise (IND/DEM), skrifilig. - (EN) Det
Forenede Kongeriges Uafhangighedsparti stemte for hver eneste reduktion i eller annullering af
betalinger, iser dem, der vedrerer subsidier og propaganda, ud fra det princip, at disse midler ikke burde
have veret anvendt til disse formal.

Hvad angér Euronews, sa er det grov propaganda, og medierne ber holde sig uathangige.

Catherine Stihler (PSE), skriftlig. - (EN) Rygning draber en halv million EU-borgere om éaret. I hele
EU er rygning den sterste drsag til sygdomme og lidelser, der kan undgas. Det er skuffende, at
@ndringsforslag 376, 489 og 529 blev forkastet (232 stemmer for, 333 stemmer imod). Stetten til
tobaksdyrkning i EU skal indstilles.

Betaenkning af Elles (A6-0358/2006)

Marian Harkin (ALDE). - (EN) Hr. formand! Jeg undlod at stemme i forbindelse med andringsforslag
3, fordi jeg ikke var helt sikker pa hensigten med den undersggelse, der var foreslaet i punkt 23, men
jeg stotter fuldt ud selve punkt 23.

Jan Andersson, Anna Hedh og Inger Segelstrom (PSE), skriftlig. - (SV) Vi ensker, at budgettet skal
bidrage til en holdbar social, skonomisk og miljemaessig udvikling for EU i overensstemmelse med
Lissabon-strategien. Vi har derfor valgt at stette de andringsforslag i afstemningen, hvor forskning,
udvikling og uddannelse prioriteres. Vi ensker dog ikke at stotte de eendringsforslag, som giver flere
penge til direkte landbrugsstette og eksportbidrag til landbrugsprodukter, da denne stette allerede er
overdimensioneret. Denne stotte resulterer ogsa i et ineffektivt landbrug, som skader miljeet, og som
gennem dumping af overskud bidrager til at oge klofterne mellem fattige og rige i verden.

Vi ensker heller ikke at give penge til stotte til tobaksdyrkning, da dette direkte bidrager til
folkesundhedsproblemer. Vi mener, at denne stotte hurtigt skal trappes ned for inden for kort tid helt at
fjernes. De penge, som spares derigennem, kan dermed anvendes bl.a. til foranstaltninger til mindskelse
af brugen og athangigheden af tobak.

Brigitte Douay (PSE), skriftlig. - (FR) Torsdag den 26. oktober vedtog Parlamentet forstebehandlingen
af EU's budget for 2007. Med en ramme pa 120 milliarder euro afspejler det for forste gang, at det nye
okonomiske perspektiv for 2007-2013 er blevet anvendt. Det blev vedtaget i maj 2006, men ikke godkendt
af de franske socialdemokrater, som mente, at det ikke ville gore det muligt at reagere over fremtidens
store udfordringer.

I denne sammenhaeng har 2007-budgettet vist sig at vaere meget beskedent, svarende til 1,04 % af EU's
BNL

De mange begraeensende faktorer for EU, bade internt og internationalt, har fiet Parlamentet til at udpege
prioriteringsomrader, der skulle hjelpe europeerne til en bedre forstaelse af den verditilveekst, EU
giver.

Den Socialdemokratiske Gruppe i Parlamentet har derfor besluttet at stemme for 2007-budgettet, idet
den har modtaget forsikringer vedrerende sine prioriteringer 1 relation til Lissabon- og
Goteborg-strategierne. Disse prioriteringer omfatter iseer uddannelse, undervisning, forskning og
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baredygtig udvikling. Genoplivningen af kommunikationspolitikken og nye pilotprojekters opstaen er
ogsa opmuntrende tegn for EU's fremtid.

Edite Estrela (PSE), skriftlig. - (PT) Jeg har stemt imod @ndring 811 vedrerende programmerne for
udvikling af landdistrikter og imod @ndring 3 til punkt 23, fordi de betyder begransning i finansieringen
til udvikling af landdistrikter og hindring for "frivillig graduering", sdédan som denne er foreslaet af
Kommissionen.

Glyn Ford (PSE), skrifilig. - (EN) Med dette budget formar man igen ikke at finde penge til at indfri
vores forpligtelser, iser i forbindelse med vores begyndende falles udenrigs- og sikkerhedspolitik og
vores udviklingspolitik. EU's evne til at spille en rolle pa globalt plan hindres af "smagniere" hjemme
i vores nationale hovedstad. Det baerer de et tungt ansvar for.

Hvad angér to detaljer, vil jeg stemme imod @ndringsforslaget fra vores ultranationalistiske og katolske
fundamentalister fra Polen, der slar kraftigt til lyd for modstand mod tvungne aborter. Jeg er naturligvis
modstander af den slags idéer, men EU stetter ikke sddan et program. Det er snarere et forseg pa at
indfere amerikansk, evangelisk kristen skinhellighed i EU's udviklingspolitik, og der skal opponeres
imod det af selv samme grund.

Desuden ensker jeg ordentlig kontrol med udgifterne og valuta for pengene. Men nogle forfelger disse
krav som en made, hvorpd kommissionspersonale kan bindes til alt for bureaukratiske regler, der
besvaerligger og hindrer arbejde snarere end at hjelpe.

Héléne Goudin (IND/DEM), skriftlig. - (SV) Junilisten mener, at EU's budget skal begrenses til 1,00
% af medlemslandenes gennemsnitlige BNI. Jeg har derfor valgt at stemme nej til samtlige stigninger,
som Europa-Parlamentet har foresldet, samtidig med at Junilisten hilser de fa besparelser, som enten
Budgetudvalget eller enkelte medlemmer har stillet som @ndringsforslag, velkommen.

Der er en hel del beklagelige budgetposter, men Junilisten beklager i seerdeleshed den store stette til
EU's landbrugspolitik, Samherighedsfonden og fiskeindustrien samt de budgetposter, som indeholder
stotte til forskellige former for informationskampagner.

Junilisten mener endvidere, at der skal gares noget ved Europa-Parlamentets konstante rejseri mellem
Strasbourg og Bruxelles, samt at Det Europaeiske @konomiske og Sociale Udvalg samt Regionsudvalget
skal nedlaegges.

I denne uge (23. oktober 2006) konstaterede EU's Revisionsret for 13. gang i traek, at den ikke kan
garantere, at mere end en lille del af EU's budget anvendes korrekt eller til det, det var afsat til.

Hvordan kan dette vanvid, hvor blot en lille del af de tildelte finansielle midler ar efter ar kan garanteres
at blive brugt til det, de var afsat til, fortsette?

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skrifilig. - (PT) Vi gentager vores kritik af centrale elementer i
forhandlingsstrategien og i Europa-Parlamentets prioriteringer for 2007-budgettet, idet vi dog finder
det vigtigt at fremhaeve, at nogle af vores forslag er vedtaget. Det geelder séledes folgende:

- ogede midler til Den Europaiske Socialfonds konvergensforanstaltninger,

- foranstaltninger til fremme af samarbejde og partnerskaber mellem mikrovirksomheder, smé og
mellemstore virksomheder,

- beskyttelse og bevarelse af skove, med foranstaltninger og aktioner til overvigning og forebyggelse
af skovbrande,

- fremme, bevarelse og beskyttelse af kulturarven, herunder Cistercienserruten og steder omfattet af
UNESCO's verdensarvliste,

- fremme af samarbejde mellem landbrugsorganisationer og landbrugets andre akterer for at skabe ny
dynamik i landdistrikterne og fremme af familielandbruget og af smé og mellemstore bedrifter og unge
landbrugeres bedrifter,

- undersagelser og rapporter om barnearbejde i EU, udflytninger og beskaftigelse, felles mont, priser
pé basale goder og bankernes gebyrer og kommissioner og de nye teknologiers betydning for arbejdsmilje
og erhvervsrelaterede sygdomme,
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- oplysning og afklaring om sasonarbejderes rettigheder, nar de beskaftiges uden for deres
oprindelsesland.

Jens Holm, Kartika Tamara Liotard, Erik Meijer og Eva-Britt Svensson (GUE/NGL), skriftlig. -
(EN) Vi er imod en fortsat udvidelse af EU-budgettet, som allerede i dag er for omfattende, og hvor en
stor del af midlerne gar til forkerte formal. Der synes i dag at vaere en vekselvirkning mellem nye mél
for EU og krav om finansiering via EU. Dette indebzrer nye krav om betalinger fra medlemslandene,
men ogsa at nye midler bliver overfort til et system, som er bureaukratisk, ineffektivt og komplekst.
Imidlertid er der mange prisverdige initiativer, der finansieres via budgettet, og vi stetter rimelige
@ndringer i eksisterende midler. Men vores modstand mod et konstant stigende budget ligger fast, og
vi har derfor valgt at stemme imod beteenkningen i den afgerende afstemning.

Marie-Noélle Lienemann (PSE), skrifilig. - (FR) Denne afstemning er svar pa en uacceptabel, flerarig
budgetramme. En detaljeret undersegelse af budgetoverskrifterne viser en himmelrdbende
utilstreekkelighed 1 bevillingerne til mange omrader som f.eks. forskning, innovation, store
teknologiprojekter som f.eks. Galileo og de store transeuropaeiske net. Med det foreliggende budget vil
vaekstincitamenter i Europa ikke blive fremmet.

Hjaelpen fra Europa til landene i Syden, Afrika og Maghreb-landene er lysar fra den udviklingspolitik,
der burde ivaerksattes som en hastesag for at tackle ekstrem fattigdom og en ind- og udvandring, der
er ude af balance.

Det er bydende nadvendigt at udteenke en Europaskat, der kan garantere et hajt niveau af egne ressourcer
til et Europabudget, som endelig kan matche det, der stér pa spil.

David Martin (PSE), skriftlig. - (EN) Vi sidder nu igen og vedtager et budget, som ikke indfrier de
forpligtelser, der er indgaet af EU-institutionerne. Dette er i serlig grad tilfeeldet i forbindelse med
udenrigs- og sikkerhedspolitik og udviklingspolitik. Det vil uundgéeligt styrke den opfattelse i verden,
at EU er meget ringe, nér det drejer sig om at lade handling folge pa ord.

Naér det er sagt, sa hilser jeg det velkommen, at man i budgettet laegger veegt pa ordentlig kontrol og det
at fa valuta for pengene.

Betaenkning af Grech (A6-0356/2006)

Astrid Lulling (PPE-DE). - (FR) Hr. formand! Jeg beklager, at der ikke var tale om en deling i
afstemningen om punkt 18 og 44 i Grech-betenkningen, da jeg ville have stemt imod dem. Visse
medlemmer af Budgetudvalget foretager konstant bagtropsaktioner mod beslutninger taget af stats- og
regeringscheferne i relation til de tre arbejdspladser for Parlamentet. Det er sandt, at det at have tre
steder far omkostningerne til at stige. At kalde disse omkostninger "overfladige" er imidlertid mildt
sagt upassende. Decentralisering har ogsé nogle meget positive indvirkninger pa parlamentsmedlemmerne
og pé Parlamentet. Desuden er det en veritabel fornaermelse af administrationen at bringe det spergsmal
pa bane, at det skulle vaere nedvendigt for vores tjenestemaend at veaere til stede i Strasbourg under
plenarmgderne dér. Jeg ved, at administrationen er meget omhyggelig i sin udvealgelse af de
tjenestemeend, den udsender.

Jeg ville ogsa have stemt imod punkt 44, som ikke synes s@rlig godt om "Strasbourg-erfaringerne". Jeg
protesterer imod implikationerne i dette punkt. Ved at kebe de tre bygninger i Strasbourg, som det ikke
ejede, har Parlamentet faktisk gjort en god handel. Dette er en ekstremt velovervejet udgift, som til
forskel fra lejeudgifter vil muliggere store offentlige besparelser. Jeg ville anske, at en reekke medlemmer
af Budgetudvalget var kommet med en mere objektiv bedemmelse, iser da de er pdbudt at respektere
beslutninger vedrerende Parlamentets sade, hvad enten de kan lide dem eller e;j.

Betankninger af Elles (A6-0358/2006) og Grech (A6-0356/2006)

Bastiaan Belder (IND/DEM), skriftlig. - (NL) Ordfererne hr. Grech og hr. Elles foretreekker med rette
en oget effektivitet ved dreftelsen af budgettet for 2007.

Opstilling af prioriteter er ligeledes et nedvendigt og fornuftigt element i hr. Elles' strategi. Dette betyder
imidlertid ikke automatisk, at der skal afsattes flere penge til de prioriterede budgetposter. Det er snarere
de ikkeprioriterede budgetposter, der fortjener en mere kritisk behandling. I de fleste aendringsforslag
foretreekkes det desveerre alligevel, at de budgetterede midler oges.
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Hvad angér flersprogethed, gleeder det mig, at der ogsé pa dette omrade legges vagt pa at oge
effektiviteten. Omkostningsbesparende foranstaltninger ma dog ikke fore til, at flersprogetheden trues.

Alt i alt er det godt, at der i overensstemmelse med Rédets holdning er lagt storre vaegt pa et effektivt
og mere sparsommeligt budget. Det er den vigtigste grund til, at jeg stetter hr. Grechs beslutningsforslag.

Charlotte Cederschiold, Christofer Fjellner, Gunnar Hokmark og Anna Ibrisagic (PPE-DE),
skriftlig. - (SV) Vi har i dag stemt for beteenkninger om EU's budget for 2007. Vi hilser anstrengelserne
for, at skatteyderne skal fd mere vaerdi for deres penge, velkommen. Endvidere stetter vi investeringerne
i forskning og udvikling samt ambitionen om at styrke EU som global akter. Vi afviser dog forslaget
om at gge bevillingerne til landbrugsstetten og regionalstetten. Som altid er vi ogsé skeptiske over for
centralt udarbejdede kampagner og opinionsdannelse.

Astrid Lulling (PPE-DE), skriftlig. - (FR) Jeg stemte for beteenkningen om bevillinger til Parlamentet.
Jeg beklager imidlertid, at der ikke var tale om en deling i afstemningen om punkt 18 og 44, da jeg ville
have stemt imod dem.

En reekke medlemmer af Budgetudvalget foretager konstant bagtropsaktioner mod beslutninger taget
af stats- og regeringscheferne i relation til Parlamentets tre arbejdspladser, nemlig Strasbourg,
Luxembourg og Bruxelles. Det er sandt, at dette arrangement far omkostningerne til at stige, men at
kalde disse omkostninger "overfledige" er mildt sagt ubesindigt. For parlamentsmedlemmerne savel
som for Parlamentet har decentraliseringen - som et flertal i Budgetudvalget pa uretfeerdig vis kalder
en geografisk spredning - nogle meget positive indvirkninger. Det er en veritabel fornaermelse af Prasidiet
og isar administrationen at bringe det spergsmal pa bane, at det skulle vaere nedvendigt for vores
tjienestemand at vere til stede i Strasbourg under plenarmederne dér. Jeg ved, at administrationen er
meget omhyggelig i sin udvalgelse af de tjenestemaend, den udsender til Strasbourg.

Jeg ville ogsa have stemt imod punkt 44, hvor man beder administrationen, efter hvad den nedsattende
"nn

kalder "Strasbourg-erfaringerne"”, "anvende strengere procedurer, der er bade vandteette og gennemsigtige,
nar den keber bygninger" ...

(Stemmeforklaringen forkortet i henhold til forretningsordenens artikel 163)
Andringsforslag C6-0295/2006

Duarte Freitas (PPE-DE), skriftlig. - (PT) Fiskeriets strukturelle, skonomiske og sociale situation i
regionerne i den yderste periferi og oprettelsen af den nye Europ@iske Fiskerifond ger det nedvendigt
at forleenge de undtagelsesbestemmelser, der er fastsat i forordning (EF) nr. 639/2004, om bevarelse og
baredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne som led i den feelles fiskeripolitik.

Forslaget til Radets forordning om forlaengelse frem til december 2006 for regionerne i den yderste
periferi og den praktiske gennemforelse af foranstaltninger vedtaget frem til 2008 ber selvfolgelig
vedtages hurtigst muligt, sé de kan fa den tilsigtede virkning.

Selv om jeg stotter forordningens indhold og formal, beklager jeg, at gennemfoarelsesplanen for fornyelse
og modernisering af fiskerfladerne i den yderste periferi ikke kan virke gennem hele perioden for de
kommende finansielle overslag i stedet for den oprindelige tidsramme fastsat til 2008.

Alligevel stemmer jeg for dette forslag til forordning, ogsa fordi det indebaerer positiv forskelsbehandling
af regionerne i den yderste periferi.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skrifilig. - (PT) Formalet med dette forslag er at forleenge de
undtagelsesbestemmelser, som gelder for fiskerfladderne i regionerne i den yderste periferi, frem til den
31. december 2006 og derefter til den 31. december 2007, hvad angér ordningen for til- og afgang og
offentlig stette til fornyelse og modernisering af fiskerfldderne.

Det har derfor varet bydende nedvendigt at vedtage dette forslag pa grund af fiskeriets strukturelle,
okonomiske og sociale situation i regionerne i den yderste periferi, seerlig Azorerne og Madeira, hvortil
kommer disse regioners permanente vanskeligheder og begransninger samt deres meget smé markeder
og fjerne beliggenhed.
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Sagens kerne er, at de eksisterende skonomiske aktiviteter, i dette tilfeelde fiskeriet, har en meget stor
sociogkonomisk betydning for mange af disse regioner, herunder for at sikre befolkningen frisk
konsumfisk.

Da disse undtagelsesbestemmelser er nedvendige, og da flddernes situation er strukturel, ikke
konjunkturbetinget - hvilket Kommissionen og Rédet ogsa erkender - mé de geres permanente og indga
i Den Europeiske Fiskerifond for perioden 2007-2013.

Margie Sudre (PPE-DE), skrifilig. - (FR) 1 dag stemmer Parlamentet under den uopsattelige forhandling
om Rédets forordning om forvaltning af fiskerflader, der er registreret i den yderste periferi. Med
forordningen forleenges den galdende forordning med et ar.

De veasentligste, autoriserede undtagelser omfatter tilgang af fiskerfartgjer til fladen, offentlig stette til
fornyelse af fartgjer og stette til modernisering.

I denne forordning tages der hensyn til forholdene i fiskerisektoren i den yderste periferi, hvor der stadig
er rigelige fiskeressourcer og et betydeligt udviklingspotentiale. Det ville derfor veere uforstaeligt og
kontraproduktivt at forhindre fiskerfladerne i denne periferi i at drage fordel af sédanne muligheder!

Jeg héber, at de, der er involveret i fiskeri i den yderste periferi, vil veere i stand til at udnytte denne nye
forlaengelse til at udvikle og modernisere fladen.

Ikke desto mindre synes jeg, det er beklageligt, at Kommissionen endnu ikke har fremsat mere langsigtede
retningslinjer. Jeg har allerede adskillige gange bedt om en forlengelse af disse undtagelser til leengere
end 2006. Det ville have veret mere fornuftigt at godkende dette forslag fra dag 1 i stedet for at ga til
Parlamentet hvert ar og bede om endnu et ars forlangelse af undtagelserne, som er absolut livsvigtige
for fiskeriet i vores periferi.

Forslag til beslutning B6-0548/2006

Glyn Ford (PSE), skrifilig. - (EN) Jeg stotter denne betenkning. Tragedien ved denne mislykkede
opstand, der blev brutalt nedkeempet af sovjetiske tropper og kostede tusinder livet, er, at den lukkede
en vej til udvikling veek fra den sovjetiske undertrykkelse af engagementer med resten af verden, en
langsom, men sikker vej til pluralisme og demokrati. I stedet flygtede folk i titusindtal.

Jeg husker, hvordan jeg som seks ar gammelt skolebarn blev sendt hen for at hente et ungarsk
flygtningebarn, som skulle vaere 1 min klasse pa min skole i Gloucestershire, pa hans forste dag. Det at
se hans og hans families ulykke og lidelser var nok min ferste oplevelse af undertrykkelsens konsekvenser
for almindelige menneskers liv og fremtid. Jeg har aldrig glemt det.

Athanasios Pafilis (GUE/NGL), skriftlig. - (EL) KKE's medlemmer af Europa-Parlamentet har hverken
stemt for eller imod i forbindelse med 50-arsdagen for opstanden i Ungarn, der udviklede sig til et
antikommunistisk hysteri.

Det endelige beslutningsforslag, som fremsattes og stattes af Det Europaiske Folkepartis Gruppe og
Den Socialdemokratiske Gruppe, de nyliberale og andre grupper bortset fra GUE-Gruppen, tager det
antikommunistiske memorandum til sig, som er taget fra Europarddet og bragt op igen i
Europa-Parlamentet.

Begivenheder, der blev stettet og organiseret af imperialismen for at veelte de socialistiske styrer, betegnes
folkelige opstande og demokratiske bevagelser. Alle, der rasende keempede mod socialismen, anses
under ét for modstandsfolk og demokrater. Det er tydeligt, at det er de politiske krefter, som star bag
EU, der moralsk og politisk agiterer for at genoplive fascismen i Baltikum og andre lande. De opfordrer
til og gar i spidsen for et forbud mod kommunistisk aktivitet som i1 Tjekkiet og tidligere ogsa i andre
lande.

Den opfordring, som den barbariske kapitalismes tjenere kommer med i punkt 3 i det frastodende
beslutningsforslag om, at "det demokratiske samfund enstemmigt mé forkaste den repressive og
udemokratiske kommunistiske ideologi ..." er udtryk for deres frygt for denne.

Vivil gere alle, der dremmer om det barbariske, udbyttende kapitalistiske systems endelige herredemme,
opmarksomme pé, at den kommunistiske ideologi har skabt de sterste sociale opstande og vil skabe
endnu flere, da den netop keemper for et samfund, hvor mennesker ikke udnytter mennesker.
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Luis Queiré (PPE-DE), skrifilig. - (PT) En af de vaesentligste dyder ved EU's seneste udvidelse er, at
den ogsé udvider vores historiske erindring. For de fleste af os er det ungarske oprer i 1956 en fjern
handelse i tid og rum, ja, selv politisk. Optagelsen af lande som Polen, de baltiske stater, Slovenien og
Ungarn har imidlertid bragt en anden erindring med sig, der nu i halvandet ar har veret en integreret
del af vores. Heraf folger ogsd en ny geostrategisk definition af vores plads i verden, som vi ma gere
os klart og fore up to date, ligesom den betyder en ny og anderledes forstéelse af kampen for demokrati
i det 20. &rhundrede.

Dette gjeblik bar naturligvis ogsé tjene som erindring om, at kommunismen ikke var hverken romantisk
eller en virkeliggerelse af en utopi. Kommunismens historie er historien om undertrykkelse, vold og
umenneskelighed. Det skal vi ikke glemme.

Forslag til beslutning B6-0537/2006

Athanasios Pafilis (GUE/NGL), skriftlig. - (EL) Europa-Parlamentets beslutningsforslag om situationen
i Sydossetien er et udtryk for EU's imperialistiske planer i omrédet. Georgien er som bekendt blot et
enkelt skridt fra optagelse i NATO, og Saakashvili-regeringen, der er imperialisternes lakaj, har allerede
accepteret, at der oprettes amerikanske baser i landet.

Bag de fariseriske erkleringer om respekt for Georgiens selvstendighed og integritet og fordemmelsen
af oprorsbevagelserne i Abkhasien og Sydossetien gemmer sig EU's ensker om at omringe og legge
pres pa Rusland med blikket vendt mod det russiske marked, iseer energimarkedet, som led i den interne
imperialistiske konkurrence og strid.

Lige sa ubesvaret som EU i dag forsvarer Georgiens sakaldte territoriale integritet, vil man maske i
morgen undergrave den ved at stotte lgsrivelsesbeveagelser, som fordemmes i dag, hvis monopolernes
strategiske interesser i omradet kraever dette. Befolkningerne i omradet har righoldige erfaringer med
Fallesskabets interventionspolitik, med opmuntring og stette til alle former for "interne oprer" og "pisk-
og gulerodspolitik". Derfor er de nedt til at drage deres egne konklusioner. De ma rejse sig, gore oprer
og afvaerge den politik, der fores af EU's og de andre imperialistiske magter og de regeringer, der tjener
dem.

Forslag til beslutning B6-0545/2006

David Martin (PSE), skriftlig. - (EN) Jeg hilser denne afstemning om eksport af giftigt affald til Afrika
velkommen. Sagen for nylig, der involverede et hollandsk selskab, som dumpede affald pa Cote d'Ivoire,
viser, at mange i1 Europa stadig betragter Afrika som en dumpingplads.

Jeg haber, at de hollandske myndigheder vil prove alle midler for at fa de ansvarlige retsforfulgt.

Betankning af Hieronymi (A6-0337/2006) (afstemning tirsdag den 24. oktober)

Luca Romagnoli (NI). - (/7) Hr. formand, mine damer og herrer! Fru Hieronymis betaenkning har et
prisverdigt formél, nemlig at statte Europas audiovisuelle produktion, som er udsat for hard konkurrence
fra f.eks. den amerikanske produktion.

For at nd denne maélsetning onsker man at fremme -coproduktioner, stotte koordinerede
markedsferingsstrategier og arbejde for EU-produktionernes distribution béde pa det indre marked og
pa det internationale marked. Finansieringsrammen lader dog til at vaere ret begraenset. Netop pa grund
af de begrensede ressourcer mener jeg i gvrigt ikke, at det er en god idé ogsa at lade ikkeeuropaiske
lande deltage i programmet.

Efter min mening ber den offentlige stette til denne sektor - sdvel pa nationalt plan som pé europaisk
plan - veere rettet mod de audiovisuelle produktioner, der informerer og uddanner - dvs. som underviser
i snaver forstand - og mod dem, der virkelig er med til at afvikle det nuvaerende system, hvor Europa
bliver kulturkolonialiseret af USA. Jeg mener ikke, at beteenkningen gar langt nok pa dette omrade.

Forslag til beslutning B6-0544/2006

David Martin (PSE), skrifilig. - (EN) Jeg stemte for denne beteenkning. Det stér klart, at mange selskaber
og enkeltpersoner rutinemassigt bryder de love, der er indfert for at beskytte miljeet. De finder det ofte
billigere at betale bader end at overholde love om dumping eller transport af giftigt affald. Hvis vi ensker
at beskytte miljoet, ma vi overveje strafferetligt sdvel som civilt segsmél mod lovovertreederne.
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Betenkning af De Keyser (A6-0334/2006)

Héléne Goudin (IND/DEM), skriftlig. - (SV) Junilisten mener ikke, at EU ber blande sig i andre landes
indre anliggender. Det er af principielle arsager vigtigt at falge den politik, vi er géet til valg pa. Det er
ingen tvivl om, at Syrien ber forbedre sit forhold til Israel.

Junilisten er en ubgjelig modstander af alle totalitere regimer, og vi fordemmer alle lande, som valger
at stette terrorisme i alle dets former. Det er indlysende, at EU's udenrigspolitik styres af forskellige
serinteresser, som visse medlemsstater har i regioner rundt om i verden. Jeg synes, at denne politik er
meget upalidelig og destruktiv, hvilket den nuverende betenkning er et godt eksempel pa. EU forseger
at pavirke Syriens forhold til sine nabolande, hvilket ikke kan anses for at vere acceptabelt.

Jeg veelger at undlade at stemme af principielle arsager.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skriftlig. - (PT) Vi er naturligvis ikke imod en associeringsaftale med
Syrien, der jo er det eneste land i regionen, som EF ikke har indgéet en associeringsaftale med. Vi er
dog frontalt imod visse vaesentlige og centrale dele af beteenkningen.

Betenkningen prages af en holdning, der viser, at man ensker at blande sig i en raekke forhold, som
det kun tilkommer det syriske folk at treeffe sin suverane beslutning om. Parlamentet gor desuden Syrien
ansvarligt for situationen i Mellemeosten og fremsetter anklager mod landet, som det aldrig har vovet
at fremseette over for Israel og USA, der er de hovedansvarlige for den farlige og tragiske situation i
omradet. I de mélsetninger med aftalen, der opstilles 1 beteenkningen, er ogsa, at Syriens politiske styre
skal forandres, og at der skal indferes "en dben og markedsbaseret gkonomi". Man ensker at tvinge
Syrien til at efterleve FN's Sikkerhedsrads resolutioner om Libanon, men navner ikke, at Israel stadig
holder syrisk territorium besat, at det angriber Libanon og udever statsterrorisme over for Palastina.
Man kritiserer Syriens politik og ensker, at landet skal "tage sin nuvarende udenrigspolitik og sit
regionale tilhgrsforhold op til overvejelse".

Det finder vi ikke acceptabelt.

David Martin (PSE), skriftlig. - (EN) Jeg hilser denne aftale velkommen. Syrien har meget at gore med
hensyn til forbedring af menneskerettigheder, sit forhold til sine naboer og sin behandling af sine
mindretal. Jeg tror imidlertid, at konstruktive aftaler er vejen frem.

Erik Meijer (GUE/NGL), skriftlig. - (NL) Europa skal holde sig pa afstand af Syrien. Ikke fordi Syrien
ifolge den amerikanske preesident Bush udger en del af ondskabens akse, men fordi landet undertrykker
sin egen befolkning og generer andre unedigt. Syrien har i mange ar veeret et diktatur under ledelse af
far og sen El Assad. Mange indbyggere i landet blev nadt til at flygte til udlandet, fordi de ellers ville
blive feengslet eller forsvinde sporlast. En organiseret opposition er ikke tilladt i landet. Ikke blot politiske
modstandere, men ogsa kurdere og kristne foler sig truet. I nabolandet Libanon var Syrien ansvarlig for
en arelang militeer besattelse, politiske mord og bevabningen af Hizbollah. I nabolandet Israel betragtes
Syrien som den mest urimelige nabo, som aldrig ensker fred og forsoning, og her kan man misbruge
Syriens optraeden som et af argumenterne for ikke at arbejde ihardigt pa en fredsaftale med en
palaestinensisk nabostat. Syrien har for nylig i al hemmelighed udleveret en nederleender af iransk
herkomst til Iran. EU's holdning til Syrien fokuserer stadig i for hej grad pa gode forbindelser med alle
Middelhavslandene og i for ringe grad pa demokrati og menneskerettigheder.

Athanasios Pafilis (GUE/NGL), skrifilig. - (EL) Radets og Kommissionens udtalelser og
Europa-Parlamentets forslag er et groft og utilsleret angreb pa Syrien, som de vil have til at udtrykke
anger over sin politik og underlaegge sig imperialismen.

Debatten om indgaelsen af en Euro-Middelhavsassocieringsaftale mellem EU og Syrien udnyttes til at
udslynge trusler, der handler om landets standpunkt imod Irak-krigen, solidaritet med den palastinensiske
og libanesiske befolkning og afvisning af at underlagge sig de imperialistiske planer.

EU's optrappede angrebspolitik afslarer den egentlige karakter af FN-resolution 1701, idet det pa forhand
bekendtgeres, hvilken rolle EU-landenes besattelsestropper skal spille i omradet.

Betenkningen er den europaiske udgave af den amerikanske propaganda, som tager sigte pa Syrien og
kalder det et land i ondskabens akse.
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Vi stemmer imod betankningen for at udtrykke vores solidaritet med Syriens og Mellemgstens
befolkninger, som de amerikanske og europaiske imperialister har i sigtekornet.

EU, USA og NATO arbejder i fellesskab pa at gennemfore NATO's "Mellemgstenplan”, der har til
formal at undertvinge lande og befolkninger. Vi finder det politisk uacceptabelt at stemme for den
pagaldende betenkning fra politiske kraefter, som kalder sig venstrefloj, da de tilslutter sig EU's og
USA's imperialistiske politik og giver et alibi for at satte nye krige i gang.

Luis Queiro (PPE-DE), skrifilig. - (PT) I den version, der er forhandlet igennem med Gruppen for Det
Europzeiske Folkeparti (Kristelige Demokrater) og De Europeaiske Demokrater, er denne betenkning
som helhed ganske afbalanceret, men jeg har dog alligevel nogle forbehold.

Hverken politisk eller praktisk har EU mulighed for eller evne til at agere som en verdensmagt. Dertil
mangler de militere og finansielle midler, men frem for alt mangler der et mandat. Det betyder dog
ikke, at EU skal vere et passivt medlem af det internationale samfund. Europa som marked, Europa
som finansiel stotte, Europa som modtager af indvandrere, Europa som nabo, alle disse dimensioner
gor - eller ber gore - EU til en udenrigspolitisk partner. Det drejer sig ikke her om de sadvanlige
henvisninger til det gode ved soft power eller diskussionen om behovet for alternative magtcentre. Jeg
teenker pa de dimensioner, der ber give EU mulighed for politisk at pdvirke og @ndre en af de vigtigste
regioner i verden, Middelhavsomradet.

EU mé pa mellemlang sigt vise sig i stand til at udeve den samme virkning pa sine naboer dér, som
Unionen har udevet péa de lande, der gennem éarene har tilsluttet sig. I en anden model ma der inden for
naboskabspolitikken udeves den virkning, som forventningen om optagelse har givet. Desvaerre kommer
en sadan ambition ikke til udtryk i denne aftale.

Forslag til beslutning B6-0543/2006

Anne Ferreira (PSE), skrifilig. - (FR) Parternes konference i Montreal sidste ar sluttede med den mindst
mulige beslutning om at fortsaette draftelserne om Kyoto-protokollen og dens mal efter 2012.

Aftenen for den naste arlige konference er situationen fortsat lige usikker, hvilket udger en alvorlig
trussel mod Kyoto-protokollens fremtid, isar efter den nye canadiske regerings udtalelser.

Situationen er ubegribelig og uacceptabel, eftersom antallet af advarselstegn fortsat stiger, og prognoser
er sikre pa, at udledningerne af CO2 vil vere foreget med mindst 50 % i 2030, hvilket strider imod
malene pa dette omrade, som Parlamentet jeevnligt beskaeftiger sig med.

Der er meget bred enighed i EU, idet Den Europaiske Faglige Samarbejdsorganisation (EFS) har givet
sin stotte til nogle meget ambitiese mal til bekeempelse af klimazndringer.

Vi er nedt til at handle hurtigt og treeffe beslutninger og ivaerksatte tiltag, der modsvarer de udfordringer,
Europa og verden star over for. Vores reaktion pa disse udfordringer er en kraftig drivende kraft bag
forskning og teknologisk innovation og bag moderniseringen af vores produktionsfaciliteter.

Glyn Ford (PSE), skriftlig. - (EN) Et af de vigtigste spergsmal, verden star over for i dag, er spergsmalet
om klimazndringer, og hvordan det skal handteres. Det er ikke leengere et spergsmél, der kan vente til
imorgen. Tiden er inde til handling. Alle vidnesbyrd fra verdens videnskabsfolk fortaller os netop dette,
selv om Bush-regeringen lyver for at holde sine egne eksperters bidrag ude af debatten.

Det er den amerikanske regering, der er problemet. Alle er forfeerdede over konsekvenserne af den
anden Golf-krig for almindelige mennesker i Irak med den nylige vurdering, at flere end 650.000 er
dede blandt den civile befolkning. Men det at Kyotoprotokollen ikke underskrives, truer milliarder i
hele verden og selve eksistensen af nationer som Bangladesh og Maldiverne. Det vil blive arven efter
den nuvaerende amerikanske regering, medmindre de er parate til at kigge pa det igen. Dog er jeg bange
for, at ingen er sa blinde som dem, der ikke kan se!

Betenkning af Wortmann-Kool (A6-0299/2006)

Bruno Gollnisch (NI). - (FR) Hr. formand! Naiades-programmet for udvikling af indre vandveje og
fru Wortmann-Kools betaenkning indeholder nogle fremragende elementer. Jeg vil gerne benytte
lejligheden til at understrege behovet for at feerdiggere Rhinen-Rhone-forbindelsen. Denne forbindelse
er en ekstremt vigtig rute, der vil gere det muligt at forbinde Sydfrankrig og det vestlige Middelhav
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med Rhinen-Main-Donau-bakkenet og dermed med de nye veekstmarkeder i Central- og @Qsteuropa
hele vejen ud til Sortehavet. Efter min mening skal dette program prioriteres hgijt, og jeg héber, at de
ressourcer, der bliver tilvejebragt i forbindelse med programmet, forst og fremmest vil blive afsat til
feerdiggerelse af denne forbindelse - og jeg er udmarket klar over de tekniske og miljemaessige
vanskeligheder, der knytter sig til forbindelsen, men jeg betragter dem ikke som uoverstigelige.

Luis Queir6é (PPE-DE), skrifilig. - (PT) 1 fru Wortmann-Kools betenkning foreslas helt relevant, at
transport ad indre vandveje ber nyde sterre fremme, end det 1 dag er tilfaeldet.

Denne sikre og miljevenlige transportform, med rigelig ledig kapacitet pé infrastrukturen, kan bidrage
til en modal @ndring og lette de problemer med trafikpropper, der rammer andre transportformer.

Den stigende handel efter udvidelsen vil ogsé kunne fere til udvikling af nye markeder, eksempelvis
denne type transport.

Da det er af starste betydning for en baeredygtig transportpolitiks fremtid, at vi vedtager foranstaltninger
for at genskabe balancen mellem transportformerne, stotter jeg fremme af markedet for transport ad
indre vandveje, der allerede fra sin udviklingsfase ber omfatte alle de strategisk vigtige omréader for den
bedst mulige udvikling af dette marked.

Under hensyntagen til det europaiske territoriums forskellige karakteristika ma der udarbejdes en
passende lovgivningsramme, s& der muliggeres udvikling af markeder, der kan medvirke til, at trafikken
overflyttes til alternative transportformer. Som portugisisk medlem af Europa-Parlamentet stotter jeg
dette program, som jeg, selv om det ikke befordrer nationale egeninteresser, er overbevist om ogsa vil
kunne fé positive folger for transportmarkedet i Portugal.

Betankning af Weiler (A6-0363/2006)

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), skriftlig. - (PT) De offentlig-private partnerskaber nyder stor popularitet
i EU's medlemsstater, og Det Forenede Kongerige er selvfolgelig europamester i denne disciplin. De
er imidlertid blot en eufemisme for at privatisere eller forberede privatisering af offentlig ejendom og
offentlige tjenester gennem langtidskoncession, s& private kan profitere af det. Alt sammen, siger
fortalerne, for at opna bedre risikostyring. Man glemmer dog, at det er de private, der far gevinsten, og
at det offentlige altid ender med at betale, isar nér partnerskabet "gar skeevt" eller ikke sikrer den profit,
som de private vil have. Hele spektret daekkes af koncessioner, fra motorveje til hospitaler og skoler
over deltagelse i investeringsprojekter under strukturfondene.

Partnerskaberne er en made at udlicitere det offentliges ansvar pa, som vi vender os imod. Med dette
initiativ enskes der ydermere en retlig ordning pa fellesskabsniveau. Vi kan derfor kun stemme imod
denne betenkning.

Jean-Claude Fruteau (PSE), skriftlig. - (FR) Weiler-betaenkningen, der sattes under afstemning i dag,
indeholder en rekke positive elementer vedrarende fremtiden for offentlig-private partnerskaber, iser
hvad angar grenbogen og Kommissionens meddelelse KOM(2005)0569.

I denne sammenhang gleder det mig, at der foretages en klar skelnen mellem offentlige indkeb og
koncessioner, og at der opfordres til et lovgivningsinitiativ vedrerende sidstnavnte.

Selv om jeg dybt beklager, at Parlamentet valgte ikke ogsé at lade denne fremgangsmade omfatte
institutionelle offentlig-private partnerskaber, udger de @ndringer, der blev vedtaget pa plenarmedet,
et anerkendt skridt fremad mod en fremtidig definition af "interne" serviceydelser, med andre ord mod
en mere sikker situation for lokale myndigheder i Europa.

Selv om denne forelgbige tekst ikke er perfekt, indeholder den efter min mening en raekke fremskridt,
der er arsagen til, at jeg i sidste ende stemte for. Disse fremskridt har Kommissionen nu ansvaret for at
integrere fuldt ud i sine fremtidige forslag om dette emne.

Bruno Gollnisch (NI), skriftlig. - (FR) 1 forbindelse med Feallesskabets retlige rammer for
offentlig-private partnerskaber er der behov for en praecisering. Med denne pracisering skal en raekke
principper dog overholdes. Iseer ma den kun vedrere partnerskaber mellem den offentlige og den private
sektor, den skal baseres pd en skelnen mellem partnerskaber/kontrakter pd den ene side og
partnerskaber/koncessioner pa den anden, sa disses respektive karakteristika respekteres og nye specifikke
bestemmelser for offentlig-private partnerskaber dermed kan undgés, den mé ikke rejse tvivl om de
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regler for udbud efter forhandling, der geelder for koncessioner, den skal give de nationale offentlige
myndigheder frihed til at veelge strukturen (oprettelse af selskaber med blandet skonomi eller andre
juridiske former, en offentlig struktur, hvor kontrollen med en privat virksomhed overtages, outsourcing
mv.), og slutteligt skal den sikre, at eventuelle faellesskabsinitiativer svarer til de offentlige tjenesteydelsers
behov og nationale ensker i den pagaldende sammenhang.

Det er ikke sandsynligt, at dette vil kreeve vedtagelse af nye bindende retsdokumenter, men eftersom
det synes uundgéeligt, at EU vil gribe ind i sddanne sager, ber vi i det mindste sikre, at det ikke forer
til skabelsen af et af de bureaukratiske apparater, som Bruxelles' Europa lader til at have en hemmelig
opskrift pa.

Diamanto Manolakou (GUE/NGL), skriftlig. - (EL) Offentlig-private partnerskaber er bagderen, som
den private kapital kan bruge til at komme ind og fa overdraget sektoren for offentlige tjenester. Det er
den fundamentale retning, som den europziske kapital kan folge for at annektere offentlig infrastruktur
og offentlige tjenester, mens den overvinder forhindringer og problemer pé vejen.

Det er ogsa midlet til at kebe aflad, til at vende de folkelige beveegelser og begrense stotten til den
offentlige sektor med en gradvis privatisering og kommercialisering af almennyttige tjenester, isaer pa
lokalt plan. Malet er at oge storkapitalens profit og forsterke udbytningen.

Alle beteenkningens bestrabelser med hensyn til betinget anvendelse af offentlig-private partnerskaber
og demokratisk kontrol af disse er blot et alibi og nogle pane ord, som i sidste ende fremmer en generel
og hurtig intensivering af overfarslen af tjenester, s& de kommer under den private kapitals kontrol, med
skadelige konsekvenser for arbejdstagerne, konsekvenser som tilsyneladende ogsa er tilslaret i selve
betenkningen.

Det har ingen betydning, hvordan reglerne for at overdrage offentlige kontrakter kommer til at gaelde,
og hvordan overdragelseskontrakterne kommer til at se ud. Det vigtige er, at forvaltningen og
overdragelsen af den offentlige rigdom ledsages af et angreb pa arbejdstagernes rettigheder, sé kapitalen
kan tjene penge.

Vi stemmer imod betenkningen og opfordrer befolkningerne til at keempe imod kapitalens frontale
angreb og imod EU's politik.

Betankning af Schroedter (A6-0308/2006)

Marian Harkin (ALDE). - (EN) Hr. formand! Jeg vil gerne forklare min stemme vedrerende punkt 4
i Schroedter-beteenkningen om udstationering af arbejdstagere.

Jeg stotter forslaget om et direktiv om kravene til beszetninger om bord pa skibe, der udferer fast
feergedrift af passagerer og gods mellem medlemsstater. Jeg var iser glad for at se Parlamentet gore det
samme.

Jeg gor det pa grund af den erfaring, vi har i Irland med det, der er sket for feergearbejderne og de
arbejdere - hvoraf de fleste er udleendinge - som erstattede dem hos Irisk Ferries. For ganske nylig, hr.
formand, fik vi dokumentation for et forhold, hvor en bestemt arbejdstager fik ca. 1 euro i timen. Det
bemarkes her, at mindstelennen i Irland er over 8 euro i timen.

Fratreedelserne var tvungne, ikke frivillige, for den tilbudte fratreedelsesordning indebar betydelige
lonnedgange og vaesentlige forringelser af arbejdsforholdene. De ledige job i kelvandet pa de tvungne
fratreedelser blev for stersteparten udfyldt af udenlandske arbejdstagere, hvoraf mange tjener det halve
af mindstelennen i Irland. Dette forhold udnytter alle arbejdstagere simpelthen, giver ingen beskyttelse,
fremmer fremmedhadet og passer udmarket pa beskrivelsen af "kaplebet mod bunden".

Zita Plestinska (PPE-DE). - (SK) Hr. formand! De grundleeggende EU-principper om fri beveegelighed
for personer og tjenesteydelser i EU forbyder diskrimination af arbejdere fra andre medlemsstater pa
grund af deres nationalitet i forbindelse med ansattelse, lon og andre arbejdsrelaterede omrader.

Men hvordan ser situationen ud i virkeligheden? Nogle medlemsstater klynger sig stadig til de
overgangsperioder, der gelder for dannelsen af arbejdsmarkeder. Direktivet om udstationering af
arbejdstagere er naert knyttet til servicedirektivet, og pa trods af at medlemmer af Parlamentet fra de
nye medlemsstater keempede en intens og berettiget kamp, udelod Parlamentet artikel 24 og 25 ved
forstebehandlingen af direktivforslaget om tjenesteydelser pa det indre marked.
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Vi betragter disse artikler som afgerende, eftersom de grundlaeggende principper i direktivet om
udstationering af arbejdstagere fortolkes forskelligt i forskellige medlemsstater, og arbejdere generelt
er uvidende om de rettigheder, dette direktiv sikrer dem. Jeg ma desverre konstatere, at en indstilling
fra Kommissionen ikke kan fjerne hindringer for den frie bevagelighed for arbejdskraft og tjenesteydelser
og derfor ikke kan lgse de problemer, som virksomheder og arbejdere i medlemsstaterne oplever som
folge af den mangelfulde gennemforelse af direktivet om udstationering af arbejdstagere.

Jeg har stemt imod Schroedter-betankningen, fordi den ikke indeholdt vaesentlige andringer, der sigtede
mod at sikre storre mobilitet pd EU's arbejdsmarked. Jeg er bekymret for, om ordfererens holdning vil
gore jobskabelse unedvendigt besverlig og forhindre vores forseg pé at fa det indre marked for
tjenesteydelser til at fungere fuldt og helt.

Richard Corbett (PSE). - (EN) Hr. formand! Jeg tenkte, at De gerne ville vide, at jeg stemte for
beslutningen, som vi vedtog pé basis af Schroedter-beteenkningen fra Udvalget om Beskaftigelse og
Sociale Anliggender. Jeg tror nemlig, at dens hovedtema, som er, at vi har brug for en bedre anvendelse
af den eksisterende lovgivning snarere end en ny lovgivning, er det rette pa dette tidspunkt.

Til sin tid, nar vi har vurderet, om det er lykkedes for os at fa anvendt denne lovgivning bedre i den
narmeste fremtid, tror jeg imidlertid, at vi bliver nedt til at vende tilbage til spergsmaélet, om det er
nedvendigt at endre, opdatere eller pa anden vis forbedre det oprindelige direktiv.

Philip Bushill-Matthews (PPE-DE), skriftlig. - (EN) Nar selskaber i ét land ensker at udstationere
arbejdstagere til at arbejde i et andet EU-land, ber en sddan procedure gores ligetil frem for at bebyrdes
med endnu mere bureaukrati. Parlamentet ber ikke godkende fremgangsmaéader, der er domt ulovlige af
EF-Domstolen og uhensigtsmessige af Kommissionen. i Schroedter-betankningen om udstationering
af arbejdstagere opfordres der til mere bureaukrati som f.eks. forudgdende anmeldelser fra selskaber,
der har til hensigt at udstationere arbejdstagere, og krav om at fore detaljerede timesedler osv. Den slags
fremgangsmader er uhensigtsmaessige, de fremmer protektionisme og underminerer servicedirektivet.
Ved at udsende denne meddelelse undermineres EU's forpligtelse i forhold til Lissabon-strategien for
vaekst og beskaftigelse.

Kommissionens tekst er fornuftig og praktisk anvendelig. Med denne socialdemokratiske betaenkning
gores der forseg pa at flytte teksten i en forkert retning. I den sammenhang har det britiske Konservative
parti ikke vaeret i stand til at stette denne beteenkning.

Héléne Goudin (IND/DEM), skriftlig. - (SV) | beteenkningen fremheeves det, at udstationeringsdirektivet
ikke anvendes fuldt ud af samtlige medlemsstater. Dermed er det nedvendigt at vedtage et antal
foranstaltninger for, at medlemsstaterne virkelig skal kunne garantere minimumsstandarder for beskyttelse
og ansattelsesvilkar for arbejdstagere, som midlertidigt arbejder i et andet EU-land. Junilisten statter,
at veertslandets lovgivning skal galde for de arbejdstagere, som arbejder i andre medlemslande. Dette
har vi bl.a. sldet fast i forhandlingerne om servicedirektivet. Jeg har ud fra ovenstaende reesonnement
valgt at stemme ja til beteenkningen i dens helhed.

Marian Harkin (ALDE), skrifilig. - (EN) Jeg onsker at give en kort forklaring af punkt 4 i den
oprindelige tekst i Schroedter-beteenkningen, der omhandler anvendelse af direktiv 96/71 om
udstationering af arbejdstagere. Jeg stotter forslaget om et direktiv om kravene til bes@tninger om bord
pa skibe, der udferer fast feergedrift af passagerer og gods mellem medlemsstater. Jeg gor det pa grund
af vores erfaringer i Irland og det, der skete for irske arbejdstagere og de arbejdstagere, der erstattede
dem pé irske feerger, og som hovedsageligt var udlendinge. Vi fik dokumentation for et forhold, hvor
en bestemt arbejdstager fik ca. 1 euro i timen som friser, og det er veerd at bemaerke, at mindstelennen
i Irland er over 8 euro i timen. Efter fratreedelserne - som var tvungne, ikke frivillige, for den tilbudte
fratreedelsesordning indebar betydelige lennedgange og veasentlige forringelser af arbejdstagernes
forhold - blev de ledige job i kelvandet pa de tvungne fratredelser udfyldt af hovedsageligt udenlandske
arbejdstagere, hvoraf mange fér det halve af mindstelennen i Irland. Dette forhold udnytter arbejdstagerne
simpelthen, giver ingen beskyttelse, fremmer fremmedhadet og passer udmerket pa beskrivelsen af
"kaplebet mod bunden".

Marie-Noélle Lienemann (PSE), skriftlig. - (FR) Ordfereren har et meget berettiget onske om at
imedega, at Kommissionen tager sig sé store friheder, som den desvarre gor igen og igen.

Det er wuacceptabelt, at Kommissionen i sin meddelelse har forsegt at genindfere
oprindelseslandsprincippet, selv om det blev afvist af Parlamentet i forbindelse med afstemningen om
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servicedirektivet. Sammen med ordfereren opfordrer jeg til, at direktivet s& hurtigt som muligt bliver
gennemfort og handhavet strengt, og til, at der indferes bader.

Kommissionen er nedt til at acceptere Domstolens retspraksis, som fastlegger, at der er forskel pé
selvsteendige erhvervsdrivende og udstationerede arbejdstagere, og foreskriver mere gunstige sociale
standarder for sidstnavnte.

Diamanto Manolakou (GUE/NGL), skriftlig. - (EL) Alt, hvad der blev undtaget fra den forste afstemning
om Bolkestein-direktivet, tilbagefores med Kommissionens retningslinjer om anvendelsen af direktiv
96/71 om udstationering af arbejdstagere, sa forbrydelsen mod arbejderklassen kan fuldferes. Ved brug
af EF-Domstolens retspraksis gdr Kommissionen videre med at fjerne de mangelfulde, begraensede
beskyttelsesregler, som arbejdstagerne havde faet indfert, og fjerne enhver kontrol fra modtagerlandets
side vedrerende de udstationerede arbejdstagere, hvorved konventionen om vandrende arbejdstagere
og arbejdstagernes sociale rettigheder i det hele taget undergraves.

De politiske talerar for den europeiske kapital (Gruppen for Det Europaziske Folkeparti,
Socialdemokraterne og De Liberale), som i februar 2006 stemte for Bolkestein-direktivet i
Europa-Parlamentet, har nu indgéet et nyt uacceptabelt kompromis i beteenkningen om Kommissionens
meddelelse og fremstammer lunkne henstillinger, hvorved de hjelper EU's forseg pa at manipulere
arbejderbevagelsen. De tjener endnu en gang monopolkoncernernes interesser og hjelper dem i deres
jagt pa at age deres fortjeneste gennem overudbytning af arbejderklassen.

Det er tvingende nedvendigt, at arbejderklassens og i det hele taget arbejdstagernes kamp mod EU's
befolkningsfjendtlige politik optrappes, da det er den eneste vej til at opfylde arbejderfamiliens og de
nederste befolkningslags nutidige behov.

Claude Moraes (PSE), skrifilig. - (EN) Labour-Partiet i Europa-Parlamentet stemte for
Schroedter-beteenkningen om direktivet om udstationering af arbejdstagere, fordi der er behov for at
forbedre gennemforelsen af denne vigtige lovgivning med det formal at understette arbejdstagernes frie
bevagelighed.

Labour-Partiet i Europa-Parlamentet erkender imidlertid, at medlemslandene har forskellige mekanismer
til handhavelse af lovgivning, og der kan vare forskelle i f.eks. kravene til information mellem
medlemslandene. Ethvert krav skal veere rimeligt og berettiget. Det er vigtigt, at denne lovgivning ikke
giver erhvervslivet unedvendige byrder eller griber ind i udenlandske tjenesteyderes ret til at udstationere
arbejdstagere.

Bart Staes (Verts/ALE), skriftlig. - (NL) Direktiv 96/71/EF om udstationering af arbejdstagere er en
vigtig milepeel i den europeiske arbejdslovgivning. Schroedter-betaenkningen peger pa problemer med
at anvende direktivet og reagerer hermed pa en meddelelse fra Kommissionen, som allerede var lovet
12004, men forst kom i april 2006. Heri forseger Kommissionen at begranse de kontrolforanstaltninger,
som medlemsstaterne rader over, ved at paberabe sig Domstolens afgarelser.

I Schroedter-beteenkningen er der igen skabt en balance mellem ekonomisk liberalisering og social
beskyttelse. Séledes kan visse administrative foranstaltninger (f.eks. arbejdstilsyn med
proforma-selvstendige, kollektive overenskomster) ikke laengere betragtes som en begraensning af den
frie bevaegelighed for arbejdstagere pad EU's arbejdsmarkeder, sdledes som Domstolen ogsa vurderer.

Betingelserne for minimumslen, arbejdsvilkar og sundhed og sikkerhed pa arbejdspladsen og princippet
om modtagerlandet er vigtige instrumenter til at forhindre social dumping og uarlig konkurrence. De
sorger ligeledes for en erlig behandling af arbejdstagere og tjenesteydere. Den neoliberale kurs, som
Europa har fulgt i arevis, far med denne beteenkning en mere social drejning. Europa-Parlamentet skal
patage sig sit ansvar, nar det galder social beskyttelse af arbejdstagerne, og derfor stetter jeg
Schroedter-betenkningen.

Konrad Szymanski (UEN), skrifilig. - (PL) Schroedter-betenkningen om gennemforelse af direktivet
om udstationering af arbejdstagere underminerer alle de gavnlige foranstaltninger, der blev indarbejdet
1 Kommissionens retningslinjer for udstationering af arbejdstagere, efter der blev opnéet kompromis
om servicedirektivet. Fra et politisk synspunkt svarer det til at lobe fra det kompromis, der var sa svert
at opna.

Kommissionen satte sig for at tilkendegive (i et ikkebindende dokument), at der findes ovre granser
for den sociale tryghed og den administrative regulering af markedet, og at disse ikke kan overskrides
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i medlemsstaterne med det formal at sege at undga kraenkelse af princippet om fri beveegelighed for
tjenesteydelser (indtil servicedirektivet treeder i kraft, forbliver direktivet om udstationering af
arbejdstagere det centrale retsgrundlag for markedet for tjenesteydelser).

Betenkningen fra Udvalget om Beskeftigelse og Sociale Anliggender underminerer alle de centrale
foranstaltninger 1 fern®vnte retningslinjer for udstationering af arbejdstagere. Den forsvarer den
skandalese status quo pd markedet for tjenesteydelser, hvor selskaber fra de nye medlemsstater
systematisk udsattes for chikane fra forvaltningen for at begreense konkurrencen. Der er tale om et klart
og oplagt tilfeelde af protektionisme, bortset fra at det gennemfores i arbejdernes og den sociale trygheds
navn.

Bernadette Vergnaud (PSE), skriftlig. - (FR) Det er en kendsgerning, at direktivet om udstationering
af arbejdstagere ikke er blevet korrekt gennemfort i visse medlemsstater og ikke opfylder sine mél. Det
skyldes forskelle i fortolkningen af visse centrale begreber (arbejder, mindstelen og underleverance),
vanskeligheder ved at kontrollere overholdelsen af direktivet og vanskeligheder ved at fremskaffe
oplysninger, bade for arbejdere og for sma og mellemstore virksomheder.

Hvis vi skal gere os hab om et effektivt samarbejde mellem medlemsstaterne, er vi nedt til at forege
arbejdsmarkedets parters deltagelse, informere udstationerede arbejdere bedre om deres rettigheder og
stille kontaktpersoner til rddighed for virksomheder, is@r sma og mellemstore virksomheder og
handverksvirksomheder.

Og endelig er det nu afgerende vigtigt, at Kommissionen ser pa konstruktive lgsninger, der kan forhindre
og eliminere illoyal konkurrence som f.eks. "postkasseselskaber" eller dobbeltposteringer fra ét land til
et andet og den sociale dumping, der folger af uretmeessig udstationering af arbejdstagere, iser i form
af falsk selvsteendig virksomhed.

Det handler ikke om at &ndre direktivets acquis, men om at forbedre det. Det er grunden til, at jeg stemte
for fru Schroedters initiativbeteenkning.

Betankning af Beres (A6-0349/2006)

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), skriftlig. - (PT) Europa-Parlamentet har gennemspillet sit arlige ritual
med at godkende Den Europeiske Centralbanks pengepolitik. Det tilrddes i beteenkningen, at der udvises
forsigtighed med hensyn til renteforhejelser p& grund af investeringsbehovet, men hovedmalsatningerne
er alligevel at sikre prisstabilitet og budgetkonsolidering, hvilket sa undergraver den skonomiske vakst,
beskaeftigelsen og lenmodtagernes kebekraft. Opskriften er derfor mere af det samme - strukturreformer
pa arbejdsmarkedet og af de sociale sikringsordninger, selvfelgelig - hvor der i stedet burde satses pa
okonomiske og sociale tiltag og pa at @ndre ECB's grundleggende mél.

Naér der gives udtryk for, at proceduren for udpegelse af direktionsmedlemmer har fungeret godt, og at
disses nationalitet ikke ber spille nogen rolle, glemmer man, at pladserne gar pd omgang mellem
representanter fra EU's store magter. Det har sammen med en rotationsafstemningsordning 1i
Styrelsesradet indfert i 2003 i praksis udelukket de mindre lande fra at kunne stemme om de
pengepolitiske beslutninger. Parlamentet haevder at vare imod denne situation, fordi den er kompleks
og unfair, og har foresléaet et Styrelsesrad pa kun ni medlemmer. Det er ikke svart at regne ud, hvem
der sa skal sidde med, og hvem der ma blive udenfor. Vi kan derfor kun stemme imod.

Bruno Gollnisch (NI), skriftlig. - (FR) Som jeg ser det, er fru Bérés' beteenkning bevis pa, at Den
Europziske Centralbanks pengepolitik er slaet fejl. Hvis vi skal vaere @rlige, er de eneste virkelig positive
ting, banken har opnéet, det overskud, den har tjent, og at den har varet i stand til at skabe arbejdspladser
inden for sine egne fire vaegge, for dens personale er foreget med 86 % pé syv ar (selv om guderne ma
vide, hvad de laver).

Vi har nu naet det punkt, hvor ordfereren opfordrer til, at pengesedlerne andres for at gore euroen mere
populer blandt europacerne ved, at billederne af ikkeeksisterende broer erstattes med rigtige levende
vesner, landskaber eller monumenter med rod i vores kontinents kultur.

Jeg og mine kolleger i Front National har benyttet mange, mange lejligheder her til at sige, pracis hvad
vi mener om denne politik, om dens katastrofale virkning pa beskaftigelsen og det europziske folks
kabekraft, om dens fokus pa finansielle frem for ekonomiske mél, om den skadelige mangel pa en
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valutapolitik og nu om politikken med stigende rentesatser, som yderligere vil hemme vaksten. Vores
holdning forbliver den samme.

Héléne Goudin (IND/DEM), skriftlig. - (SV) Det svenske folk har i en folkeafstemning med bredt
flertal sagt nej til at indfere euroen. Jeg stetter helhjertet denne holdning. Beteenkningen er fuld af
europropaganda, som jeg sdledes ikke stotter. Punkt 26 indeholder synspunkter om foranstaltninger,
som skal vedtages for, at europaerne ikke skal distancere sig fra euroen. Punkt 27 indeholder propaganda

for forfatningen. Jeg er modstander af denne type formuleringer og har stemt nej til beteenkningen i
dens helhed.

Timothy Kirkhope (PPE-DE), skriftlig. - (EN) Det britiske Konservative partis politik i relation til
euroen er klar: Vi er fast forpligtet til at bevare pundet. Da EU som helhed og euroomradet i serdeleshed
er vores starste handelspartnere, er vi ikke desto mindre konstant &rvagne med hensyn til behovet for
stabilitet i euroen, eftersom denne direkte indvirker pa Englands velstand. Vi forbeholder os derfor ret
til at skaffe os @renlyd, nér vi mener, at der laegges ubefgjet politisk pres pa Den Europaiske Centralbanks
uafhengighed. Igennem det sidste ar, hvor rentesatserne er heevet fra deres historisk lave niveau, har
ECB vearet under politisk beskydning, og man har forsegt at bruge denne betenkning til at blande sig
i dens ledelse. Heldigvis har beteenkningen i sin endelige udformning respekteret ECB's uathaengighed,
og vi har derfor taget det useedvanlige skridt at give vores stette til den for at tilkendegive vores
forpligtelse til at fore en sund valutapolitik.

Carl Lang (NI), skrifilig. - (FR) Siden euroens indfersel for syv ér siden er europzernes kebekraft
faldet betydeligt. I euroomradet er der sket en realprisstigning pé varer til husholdningsbrug og fritid,
og tendensen er endnu tydeligere for boliger som folge af manglende kontrol med spekulationsfonde.
Det gér derfor hardest ud over arbejder- og middelklassen, selv nér vi ikke tager for stor geldsattelse
med i betragtning.

Den gkonomiske vakst i euroomradet er endda faldet: BNP er gaet fra en stigning pa 1,8 % 1 2004 til
en stigning pa 1,4 % 12005. Udsigterne for 2007-2013 er endnu mere bekymrende, eftersom euroen vil
udgere en storre trussel mod vakst i Europa, nér valutakursen i forhold til dollaren bliver for gunstig.

Ikke alene udviser denne bank med sit ultracuropaeiske grundlag og filosofi et demokratisk underskud
og en vis uigennemskuelighed, men den vil heller ikke engang né nogen af EU's gkonomiske og sociale
mal. Disse indikatorer burde gere det klart, at vi ber forlade euroomrédet, og at individuelle nationer
bar f& deres skonomiske, sociale og pengepolitiske beslutningskompetence tilbage i et frit Europa, hvor
beskyttelse, national praeference og fellesskabspraference indtager forstepladsen.

Peter Skinner (PSE), skriftlig. - (EN) Selv om jeg kunne vare enig i denne betaeenknings hovedtema,
iser hvad angér gennemsigtighed og grundige undersagelser, er der ét emne, som efter min mening ber
behandles varsomt - hedgefonde.

Det er hensigtsmassigt for alle centrale, moneteere myndigheder altid at holde et vagent gje med
hedgefonde. Opfordringen til undersogelser for at fremme styringen er imidlertid forhastet. Behovet for
styring kunne sta i misforhold til en hvilken som helst mulig trussel, sédanne fonde menes at udgere.

Sahra Wagenknecht (GUE/NGL), skriftlig. - (DE) Den Europaiske Centralbank argumenterer igen
og igen, at Den Europaiske Centralbanks bidrag til aget vaekst og flere arbejdspladser er prisstabilitet.
Inden for euroomrédet er prisstabilitet en realitet, og de samlede prisstigningstakter pa under 2 %
medferer ligefrem en deflatorisk udvikling i en del sektorer. Men sé snart vi ser det mindste anstrag af
et gkonomisk opsving inden for euroomradet, er Den Europaziske Centralbank blindt fikseret pé
prisstabiliteten og har kun ét svar, nemlig at have renten, ogsa selv om der ikke er det mindste tegn pé
inflation, og selv om der stadig er massearbejdsleshed, og lennen stiger mindre end produktionen,
hvilket pa sigt kun kan fore til en alvorlig samfundsekonomisk uligeveegt. Det skal ogsa ses i lyset af,
at selv kapitalmarkederne med deres ekstremt lave renter pa langfristede 14n signalerer, at de i fremtiden
hverken forventer foregede prisstigninger eller et baredygtigt ekonomisk opsving, og et blik over
Atlanten viser, at de heller ikke har nogen videre grund til det.

Denne betenkning var i sin oprindelige form kritisk indstillet, og desverre er der kun lidt tilbage af
dette efter afstemningen i @konomi- og Valutaudvalget, selv om kritiske ord er mere end nedvendige.
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Vi har brug for en anden pengepolitik i Europa, en pengepolitik, som styres af samfundspolitisk ansvar
og ikke af monetaristiske dogmer, og som repracsenterer interesserne blandt det store flertal af europaeere
og ikke kun tilgodeser finanshajer og den europaiske pengeadel.

Formanden. - Stemmeforklaringerne er afsluttet.
8. Stemmerettelser og -intentioner: se protokollen

(Modet udsat kl. 13.50 og genoptaget kl. 15.05)

FORSZADE: Gérard ONESTA
Neestformand

9. Udvalgenes og delegationernes sammensztning: se protokollen
10. Meddelelse af Ridets fzelles holdninger: se protokollen
11. Godkendelse af protokollen fra det foregaende mede: se protokollen

12. Debat om tilfaelde af kraenkelse af menneskerettighederne, demokratiet og
retsstatsprincippet

Formanden. - Naste punkt pd dagsordenen er forhandling om tilfeelde af krenkelse af
menneskerettighederne, demokratiet og retsstatsprincippet.

12.1. Tibet

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er forhandling om seks beslutningsforslag om Tibet'!.

Adam Jerzy Bielan (UEN), forslagsstiller. - (PL) Hr. formand! Tibet har veret besat af Kina i over
50 ar. De kinesiske myndigheder har fort en politik baseret pa diskrimination og forfalgelse, der har til
formal at marginalisere tibetanerne i deres eget hjemland. Den kinesiske her har for nylig udfert endnu
et barbarisk drab. Ved denne lejlighed blev en forsvarsles tibetansk nonne myrdet, da hun krydsede
greensen pa vej ind i Nepal. Kina beneegter, at der blev skudt mod tibetanske flygtninge, der forsegte at
komme til Nepal, men hele episoden blev filmet.

Parlamentet kan ikke forholde sig tavs og undlade at tage stilling til disse seneste begivenheder. De
kinesiske myndigheders magtanvendelse og undertrykkelse over for det tibetanske folk kan ikke leengere
tolereres.

Jeg opfordrer hermed Den Kinesiske Folkerepubliks regering til at standse overtraedelserne af det
tibetanske folks og andre minoriteters menneskerettigheder. Jeg opfordrer ogsa indtrengende den
kinesiske regering til at garantere, at den vil respektere folkeretten, internationale
menneskerettighedsstandarder og religionsfrihed. Tibet skal tildeles agte autonomi, og det tibetanske
folk skal have religionsfrihed og ret til uddannelse.

Jeg opfordrer ogsé Den Kinesiske Folkerepubliks regering til at fremskynde den dialog, der er indledt
med Dalai Lamas reprasentanter, og arbejde for - uden yderligere forsinkelse - at finde en lgsning pa
spargsmalet om Tibet, der er acceptabel for begge parter.

Eva Lichtenberger (Verts/ALE), forslagsstiller. - (DE) Hr. formand, mine damer og herrer!
Begivenhederne, som fandt sted ved grensen den 30. september, er blevet fremstillet af Kinas
reprasentanter, som om de var blevet angrebet af en gruppe tibetanere, og at de havde vaeret tvunget til
at forsvare sig.

(1) Se protokollen.
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Til forskel fra mange andre gange findes der denne gang en video, som helt tydeligt viser det modsatte.
Videoen viser, at de tibetanske flygtninge ikke gik til angreb, men at det drejede sig om en gruppe unge,
bern, nonner og munke, som forsggte at krydse greensen. Unionen skal afvise kinesernes udleegning i
denne sammenhang og krave, at der skabes klarhed over sagen.

Der skal ogsé kraeves en opklaring af, hvad der er sket med de bern, som de kinesiske tropper tog i deres
varetagt, og hvad situationen er for disse barn og flygtninge, og det skal undersoges, hvordan sddanne
situationer ved graensen normalt hdndteres. Vi skal i Unionen gere det klart, at Tibets autonomi inden
for Kinas granser - altsd en reel autonomi - ber realiseres i trdd med den sékaldte middelvej, som Dalai
Lamas har foreslet.

Thomas Mann (PPE-DE), forslagsstiller. - (DE) Hr. formand! Der har igen varet uroligheder ved den
kinesisk-nepalesiske grense, og urolighederne har haft dedsfald til felge. Da en gruppe tibetanere den
30. september ville flygte til Nepal via Nangpa-passet, &bnede kinesiske greenseposter ild mod disse
ubevabnede civile. En 17-arig nonne, Kelsang Namtso, blev drabt, mange blev saret, og 30 personer
blev feengslet, heriblandt kvinder og ni bern.

Jeg er enig med den foregaende taler. Denne tragedie ville aldrig have varet abenbaret for offentligheden,
hvis ikke der tilfeeldigvis havde vaeret et rumansk kamerahold til stede, som filmede hendelserne.
Billederne blev vist pa hollandsk fjernsyn i den bedste sendetid. Alligevel pastar Beijing, at der kun var
sarede, men ingen draebte, og derudover at det var tibetanerne, der havde &bnet ild, og at kineserne var
tvunget til at forsvare sig.

Vi fordemmer de kinesiske sikkerhedskreefters brutale adfaerd og opfordrer myndighederne til at overholde
de internationale aftaler og behandle de tilfangetagne pa en menneskevardig made. Kina har vedtaget
FN-pagten om barnets rettigheder, som beskytter mindreérige mod arrestationer og mod, at staten
behandler bern pé en vilkarlig méde.

Begivenhederne ved Nangpa-passet skal underseges hurtigst muligt, og de ansvarlige skal stilles til
regnskab for deres handlinger. Disse overgreb pd vargelese civile skal med pa dagsordenen for den
naste menneskerettighedsdialog mellem EU og Kina.

Jeg opfordrer Kommissionens repraesentanter til selv at danne sig et indtryk af, hvad der foregér. Jeg
opfordrer dem til at opsege Tibetan Welfare Centre i Katmandu, som Parlamentets ad hoc-delegation
ogsa besagte pa rejsen i Nepal i juli, og sperge de flygtninge, der ankommer dertil, om de ting, de har
mattet ga igennem, og jeg opfordrer til, at der skrides til handling.

(Bifald)

Erik Meijer (GUE/NGL), forslagsstiller. - (NL) Hr. formand! Igen og igen udtaler Parlamentet med
rette sin forargelse, og jeg forventer, at dette desveerre ofte ma gentages. Situationen i Tibet bliver ikke
bedre, men veerre. Méske er det ogsé vores egen skyld. Allerede inden 1951 accepterede de europziske
lande, at Tibet skulle udgere en del af Kina, selv om det ikke stod sddan pa landkort. Det var stadig
tilfeldet, da Folkerepublikken Kina i 1950'erne med militeere midler bragte dette utilgeengelige omrade
under kontrol, og Dalai Lama flygtede til Indien.

I mellemtiden er Tibet blevet bedre tilgengeligt fra Kina via verdens hgjest beliggende jernbane.
Udenlandske bjergbestigere har for nylig kunnet se, hvor skamlest der skydes pa indbyggere, som
forseger at flygte fra landet. Regeringen og sandsynligvis ogsa et stort flertal i den kinesiske offentlighed
betragter iser Tibet som et endnu nasten tomt omrade, som skal koloniseres af kinesere fra de taettest
befolkede omrader. Da den kinesiske skonomi mere end nogensinde bliver forbundet med den europaiske
okonomi, har Europa et staerkt pressionsmiddel. Spergsmaélet er, om vi ensker at bruge dette middel.
Uden pression fortsatter undertrykkelsen.

Marios Matsakis (ALDE), forslagsstiller. - (EN) Hr. formand! Kinas kommunistiske besattelse af
Tibet har l&nge veret en svebe for demokratiet og et dbent sér i retfeerdigheds- og frihedsprincipperne.
Gang pa gang har vi kraftigt fordemt den helt igennem uforsvarlige og brutale méde, hvorpa det kinesiske
regime har behandlet en lille, fredselskende nation, der ligger isoleret ved verdens tag.

Under den seneste episode dbnede de kinesiske besattelsesstyrker ild mod en gruppe ubevebnede,
forsvarslese civile, som desperat prevede at flygte ud af deres land gennem det isbelagte Nangpa-pas,
der ligger i en hajde af naesten 19.000 fod. Gruppen omfattede mange kvinder og bern. En nonne pa 17
ar blev dreebt, en 20-arig blev alvorligt séret, nogle er meldt savnet, og 29 mennesker, heriblandt 14
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bern, blev arresteret. Nogle havde held til at undslippe ind i nabolandet Nepal. Til alt held blev heendelsen
oververet af et antal udenlandske bjergbestigere, hvis uathaengige og trovaerdige beretninger inklusive
en video helt igennem dementerede de latterlige logne, der er fremsat af de kinesiske myndigheder i en
officiel erklaering om, hvad der skete.

Vi i Europa siger meget, nar det drejer sig om at fordemme totaliteere og undertrykkende regimers
handlinger, men i praksis harmonerer alvoren i vores ord ikke med vores gerninger. Efter min mening
er dette beklageligt, men ogsa hejst hyklerisk. Kinas koloniagtige besattelse af Tibet skal, som sé
sandelig ethvert lands kolonibeszttelse af et andet land, ophere omgaende. For at vise, at vi mener, hvad
vi siger, er vi nedt til at gribe handfast ind over for Kina. Jo, vi har en vibenembargo mod landet, men
den har kun ringe effekt. Det, der virkelig ville vaere effektivt, var et forbud mod import fra Kina. Det
ville virkelig give hovedpine hos de kommunistiske ledere i Beijing og fere til nogle fornuftige svar pa
vores krav om frihed til Tibet.

(Bifald)

Piia-Noora Kauppi, for PPE-DE Gruppen. - (EN) Hr. formand! Det stér klart, at dristige handlinger
er ngdvendige for at forbedre menneskerettighedssituationen i Kina. Den nylige haendelse giver os en
klar grund til at opprioritere dette i EU. Jeg finder det fuldsteendig rystende, at det nationale nyhedsbureau
Xinhua i Kina rapporterede skudepisoden som selvforsvar, nar en videooptagelse klart viser, at de
tibetanske flygtninge blev skudt pa afstand og i ryggen. De kinesiske gransevagter blev ikke udsat for
hverken magtanvendelse, trusler eller modstand. Ingen af flygtningene havde nogen form for vaben,
ikke engang en kniv.

Jeg vil gerne takke det finske formandskab og henlede opmaerksomheden pa dets arbejde med dialogen
om menneskerettigheder. I sidste uge, den 20. oktober, udsendte det finske formandskab en officiel
erkleering, hvor hendelsen fordemtes. Det vil jeg gerne takke formandskabet for.

Sluttelig, og som anfert i den fzlles beslutning om Tibet, ma vi fortsat opfordre til dreftelser pa hejt
niveau mellem Dalai Lama og den kinesiske regering. Jeg vil gerne gentage, at det er den eneste made,
hvorpé der kan findes en fredelig og baredygtig losning for reel selvsteendighed for den tibetanske
nation.

Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, for PSE-Gruppen. - (PL) Hr. formand! Pa trods af at de officielle
forbindelser mellem den kinesiske regering og Dalai Lama blev genoprettet i 2002, fortsetter de
regelmassige overtreedelser af menneskerettighederne i Tibet. Det anslas, at 2.500 mennesker hvert ar
beslutter at flygte fra undertrykkelsen og begive sig ud pa den farlige rejse til Nepal, der tager flere
dage. Voldshandlingerne mod ubevabnede civile er serligt bekymrende. Disse handlinger omfatter
kinesiske greensevagters skud mod flygtninge i Nangpa La-passet i september i ar. Den pagaldende
gruppe af flygtninge forsegte at krydse den tibetanske granse og bestod bl.a. af kvinder, bern og munke.
De kinesiske myndigheder har til dato endnu ikke pataget sig ansvaret for episoden, hvor et menneske
blev drabt. Det er fortsat uvist, hvad der er sket med flere bern, som blev tilbageholdt af militeret.

Det pahviler internationale institutioner at gribe beslutsomt og effektivt ind for at presse Den Kinesiske
Folkerepubliks regering til at standse undertrykkelsen af det tibetanske folk, den umenneskelige
behandling af fanger, brugen af tortur samt udenretslige henrettelser. Her fra Parlamentet opfordrer vi
endnu en gang indtreengende til, at grundleeggende menneskerettigheder bliver overholdt i Tibet. Disse
rettigheder omfatter ytrings- og forsamlingsfrihed. Vi opfordrer ogsa til en oprigtig dialog mellem begge
parter med sigte pa at opna forstaelse og respekt for det tibetanske folks religiase, politiske og kulturelle
rettigheder.

(Bifald)

Raiil Romeva i Rueda, for Verts/ALE-Gruppen. - (ES) Hr. formand! I lebet af de to og et halvt ar, jeg
har veret medlem, er dette formentligt tredje gang, hvis ikke mere, at vi skal tale om overtraeedelser af
menneskerettighederne i Tibet, og jeg er bange for, at det ikke bliver den sidste. Men forskellen mellem
denne gang og de tidligere gange er, at vi ved denne lejlighed har filmoptagelser, der viser, at de kinesiske
myndigheders forseg pa at fornegte dem er vildledende. Samtidig er Xinhua-nyhedsbureauets forsog
pa at vise, at det drejede sig om en selvforsvarshandling, ligeledes helt ubegrundet.

Vi stér derfor over for en handling, der helt klart ber efterforskes, som det er blevet nevnt af andre
talere. Det tilslutter jeg mig, men det ber ogsa behandles som et fundamentalt spergsmal inden for
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rammerne af dialogen mellem EU og Kina. Som navnt er det ikke forste gang, men det begynder
virkeligt at vaere lidt trist, at vi ikke, nar vi har denne mulighed for at have en dialog med Kina forud
for De Olympiske Lege i 2008, understreger igen og igen, at situationen i Tibet kunne lases, hvis der
blot fandtes lidt politisk vilje hos de kinesiske myndigheder, hvilket vi ikke har set endnu.

Michal Tomasz Kaminski, for UEN-Gruppen. - (PL) Hr. formand! 1 dag diskuterer vi
menneskerettigheder i Kina. Det gor vi efter den tragiske og skrackkelige granseepisode. Ved den
lejlighed kunne folk over hele verden med egne gjne se, hvordan Kina behandler forsvarslgse mennesker,
der ikke udger nogen som helst fare for de kommunistiske myndigheder. Disse stakkels mennesker
bliver ganske enkelt beskudt uden medfolelse.

Den episode, vi i gjeblikket diskuterer, og som med rette har udlest dreftelse af emnet her i Parlamentet,
er en pAmindelse om en bitter sandhed. Menneskerettighederne overtraedes systematisk i Kina i naesten
ethvert aspekt af tilveerelsen. Den Kinesiske Folkerepublik kraenker sine borgeres menneskerettigheder
og ekonomiske og religiose rettigheder. Desverre ma vi indremme den triste og ubehagelige sandhed,
at regeringerne i EU's individuelle medlemsstater alt for ofte forholder sig hyklerisk tavse om det, der
foregar i Kina. Det samme gelder EU's institutioner. Hvis de falles veardier, der forener os her i
Parlamentet og i hele Europa, virkelig er falles, pdhviler det os at opfordre hejt og tydeligt til, at
menneskerettighederne bliver overholdt i Den Kinesiske Folkerepublik.

Kathy Sinnott, for IND/DEM-Gruppen. - (EN) Hr. formand! Det gleeder mig meget, at Parlamentet
narer sé stor bekymring for den tibetanske befolkning. Jeg betvivler ikke bekymringens agthed, til
gengald betvivler jeg agtheden af den made, Parlamentet handler pa i forbindelse med séddanne
bekymringer. Under budgetafstemningen i dag forkastede vi tre @ndringsforslag, der ville have fjernet
EU-udviklingsstette fra regerings- og organisationsprogrammer, der omfatter tvungen abort, tvungen
sterilisation eller barnemord.

Hvorfor forseger tibetanere at flygte fra Kina? Det skyldes disse meget barbariske skikke foruden religios
forfelgelse og politisk forfelgelse. Det adelagger livet for alle de minoriteter og erobrede folkeslag, der
bor i de territorier, Kina nu pastar at herske over.

Jeg sperger Dem, fru kommissar - og jeg vil gerne have et svar - hvilken rolle spiller vores
udviklingsstette i denne form for lidelse?

Robert Evans (PSE). - (EN) Hr. formand! Ferst vil jeg gerne sige til fru Sinnott, at man forplumrer
diskussionen ved at tage disse emner op, som ikke har noget som helst at gare med det, vi diskuterer
her i dag.

Hvert ar flygter omkring 2.500 tibetanere - muligvis flere - over greensen fra Himalaya til eksil. Der er
ingen tvivl om, at de flygter fra den kinesiske besattelsesmagts brutalitet, men det hanger ikke
nedvendigvis sammen pa den méde, som fru Sinnott beskriver.

Det er ikke nemt at finde ud af, hvor mange der bliver fanget eller skudt af de kinesiske
grensemyndigheder, fordi pastandene som regel ikke bliver undersegt. Den sarligt skrackkelige
skudepisode den 30. september er en kraenkelse af grundleeggende FN-principper om retshdndhavende
myndigheders magtanvendelse og brug af skydevaben. Det er interessant, at der findes retningslinjer
for, hvornér personer ansat hos de retshdndhavende myndigheder mé skyde, og at disse retningslinjer
foreskriver, at skydeviben kun mé bruges mod personer i selvforsvar eller for at forsvare andre i
situationer, hvor der er overh@ngende fare for at miste livet eller komme alvorligt til skade. Vi, der har
set videoklippene af denne episode, ved, at der ikke var tale om alvorlig livsfare. Det s& ud, som om det
var et uprovokeret angreb.

Det er derfor, det beslutningsforslag, vi skal tage stilling til, er sa vigtigt, iser punkt 8, hvor Radet og
Kommissionen indtreengende opfordres til at gentage deres holdning til dialog mellem de relevante
myndigheder. Det er en holdning, vi ogsd ma give udtryk for: dialog til lesning af situationen.

Filip Kaczmarek (PPE-DE). - (PL) Hr. formand! Den betenkning, vi skal stemme om i dag, vedrarer
de begivenheder, der fandt sted den 30. september, da kinesiske politifolk sked mod en gruppe tibetanske
flygtninge, der segte frihed uden for Den Kinesiske Folkerepublik. Det var bestemt ikke den farste
episode af sin slags. Men den var usedvanlig derved, at de barbariske handlinger blev optaget pa film.
Tv og internettet gjorde det muligt for os alle sammen, samt millioner af andre over hele verden, at se
med egne gjne, hvordan Kinas politik i Tibet faktisk kommer til udtryk.
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Det tibetanske folks skaebne er seerligt uheldig, fordi de er et af de mest fredselskende folkeslag i verden.
Dalai Lama forlanger ikke uafthaengighed for Tibet. Tibetanerne er villige til at leve inden for rammerne
af den kinesiske forfatning. Hvordan kan det lade sig gore at skyde mod den slags mennesker? Hvordan
kan de blive udsat for forfelgelse og draebt, alene fordi de ensker en beskeden grad af frihed og beskyttelse
af deres kulturarv? Kan denne tragiske udvikling bremses? Det kan den, hvis der gives ordre til at
forbyde nedskydning af mennesker, der flygter fra et land, de ikke har lyst til at bo i. Det er sket for,
noget taettere pa vores del af verden, pa grensen mellem @st- og Vesttyskland. Store nationer kan og
ma ikke basere deres autoritet pa nedslagtning af forsvarslese flygtninge.

Jozef Pinior (PSE). - (PL) Hr. formand! Vi har hert mange udtalelser om situationen i Tibet her i
Parlamentet i dag. De kinesiske myndigheder haevder, at de respekterer Tibets autonomi, men deres
handlinger viser noget helt andet.

Jeg vil gerne benytte lejligheden til at henlede Parlamentets opmaerksomhed pa den rapport, Human
Rights Watch udgav den 9. oktober 2006. Rapporten omtaler, hvordan en internetblog oprettet af Woeser,
en ferende tibetansk intellektuel, blev lukket. Bloggen var en af de mest interessante politiske og
kulturelle udviklinger i vore dages Kina. Den fortalte sandheden om situationen i Tibet, beskrev skaderne
pa miljeet og pé tibetansk kultur. Woeser er en af de mest fremtredende kvindelige intellektuelle i vore
dages Kina, og hendes blog tegnede det sande billede af tingenes tilstand i Tibet for gjeblikket.

Vi kan ganske enkelt ikke tolerere en situation, hvor de kinesiske myndigheder péstér at have givet en
bestemt provins autonomi, for derefter i praksis at lukke ledende intellektuelle blogs pé nettet.

Mariann Fischer Boel, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Kommissionen deler fuldt ud
de bekymringer, som De, mine damer og herrer, har givet udtryk for i forbindelse med den kinesiske
Folkets Befrielsesheers nedskydning af tibetanske flygtninge for nylig pé greensen mellem Den Kinesiske
Folkerepublik og Nepal, en af flygtningenes efterfolgende ded og feengslingen af nogle af de andre
flygtninge.

EU har formelt taget sagen op inden for rammerne af sidste mede under menneskerettighedsdialogen
mellem EU og Kina, der blev afholdt i Beijing den 19. oktober, som det korrekt blev nevnt af det &rede
medlem fra Finland. Ved den lejlighed tilbageviste EU Kinas pastand om, at nedskydningen var sket i
selvforsvar, opfordrede den kinesiske regering til at gennemfore en grundig undersogelse af episoden
og insisterede pa, at de feengslede flygtninge skulle behandles i henhold til internationale humaniteere
standarder.

Generelt er Kommissionen meget bekymret over menneskerettighedssituationen i Tibet, iser hvad angar
bevarelsen af det tibetanske folks kulturelle, religiose og sproglige identitet. Dette emne har jevnligt
vearet oppe under den bilaterale dialog om menneskerettigheder samt pa hejeste niveau under bilaterale
topmader.

EU er is@r bekymret over antallet af tibetanere med religios baggrund, der er feengslet af politiske
arsager, og har gentagne gange opfordret til deres gjeblikkelige frigivelse. Adskillige af disse mennesker
star pa listen over individuelle sager, der jeevnligt forelaegges for de kinesiske myndigheder i forbindelse
med disse dialoger.

Kommissionen mener ikke, at Kinas politik i Tibet er i overensstemmelse med bestemmelserne i den
internationale konvention om borgerlige og politiske rettigheder. Kinas snarlige ratificering af denne
konvention stér hejt pa EU's dagsorden for menneskerettighedsomradet, og vi har gjort det helt klart
for Kina, at de er negdt til at respektere &nden 1 konventionen fuldt ud, nar den er underskrevet, ogsa selv
om den endnu ikke er ratificeret.

Som led i EU's overordnede Tibet-politik har vi konsekvent indtaget den holdning, at den eneste realistiske
maéde at opnd en fredelig og varig lesning pa Tibet-spergsmalet pa er ved at etablere en direkte dialog
mellem Dalai Lama og de kinesiske myndigheder. Vi glaeder os derfor over og har ngje overvaget de
fem runder af dreftelser, der indtil nu er blevet atholdt mellem Dalai Lamas serlige udsendinge og den
kinesiske regering.

Kommissionen opfordrer kraftigt begge parter til at fortsaette dialogen og benytte disse droftelser til at
forsege at opna betydelige fremskridt.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.
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Afstemningen finder sted i dag efter forhandlingerne.
12.2. Rios Montts retssag

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er forhandling om fem beslutningsforslag om Rios Montts
retssag @,

Luis Yafiez-Barnuevo Garcia (PSE), forslagsstiller. - (ES) Hr. formand! Til forskel fra Tibet har vi
ikke talt s mange gange om Guatemala her i Parlamentet, i det mindste ikke mens jeg har vaeret medlem.
Det er imidlertid et lille mellemamerikansk land, der har lidt under en meget hard undertrykkelse i
mange ar, et meget hardt diktatur, hvor der er ansvarlige, der indtil videre er sluppet for enhver form
for retsforfolgning.

Den spanske landsret har udsendt en eftersegnings- og arrestordre, og i denne forbindelse stotter vi
udleveringen af general Rios Montt, der er den hovedansvarlige, samt af tre andre generaler, hvoraf
nogle var de facto-praesidenter, dvs. diktatorer, 1 lobet af disse 30 ar, hvor 200.000 personer blev myrdet,
45.000 forsvandt og en tiendedel af befolkningen blev fordrevet. Langt sterstedelen af den fordrevne
befolkning - 83 % - tilherte maya-samfundene. Men der er ogsa europiske, belgiske og spanske ofre,
is&r preester.

Jeg synes, hr. formand, at det er legitimt, at vi, ligesom vi her i Parlamentet stotter udleveringen af
Pinochet og af Fujimori, nu - enstemmigt om muligt - stetter udleveringen af general Rios Montt og
hans medskyldige.

Raiil Romeva i Rueda (Verts/ALE), forslagsstiller. - (ES) Hr. formand! Jeg tilslutter mig naturligvis
ogsd det, som min kollega, hr. Yafez-Barnuevo, lige har sagt, for 10 ar efter undertegnelsen af
fredsaftalerne i Guatemala, et land, der ensker at blive medlem af Sikkerhedsradet, og som vi forhandler
en associeringsaftale med, er den globale aftale om menneskerettigheder stadig ikke blevet ivaerksat.
Det er meget bekymrende i et land, der som sagt har vaeret offer for diktaturer, folkedrab og forbrydelser
mod menneskeheden, og hvis ansvarlige - og det er det alvorligste - forsat kan rejse ustraffet rundt i
landet og i verden.

Det er derfor, vi skal gleede os over, og det gor vi i dette beslutningsforslag, den kendsgerning, at den
spanske landsret den 7. juli afsagde denne eftersegnings- og arrestordre. For det kan pa en vis méde
medvirke til at gore en ende pa denne straffrihed og sikre, at de ansvarlige personer betaler for det, de
har gjort.

Men vi skal ikke nejes med det. Vi skal ogséd anmode om et effektivt samarbejde pa dette omrdde med
de guatemalanske myndigheder. Vi skal naturligvis kreve, at de i forbindelse med det voksende
samarbejde er s& samarbejdsvillige som muligt, sa de med baggrund i denne internationale kendelse
kan medvirke til anholdelse, udlevering og retsforfelgning af disse personer. Vi skal ligeledes anmode
bankmyndighederne om at samarbejde, for de har taget imod de fortjenester og rigdomme, som disse
personer har nydt godt af, sa sidstnaevnte kan patage sig deres civilretlige og skonomiske ansvar.

Endelig vil jeg gerne sige, at det ville vaere meget effektivt, hvis Europol og Interpol kunne samarbejde
om dette i sterst mulige omfang.

Bernd Posselt (PPE-DE), forslagsstiller. - (DE) Hr. formand! Guatemala har en lang og blodig historie
bag sig, og man ma pa ingen made vare partisk, nar man forholder sig til denne historie, for der har
veret frygtelige diktaturer og repressive elementer, men ogsd en lige sd grusom og blodig
revolutionsbevagelse i form af Tupamaros.

Det er mere end tre artier siden, at hele Tysklands gjne var vendt mod denne del af Mellemamerika, da
den tyske ambassader Karl Graf Spreti, hvis sen er en af mine medarbejdere, blev bortfort og myrdet.
Karl Graf Spreti var en af de store personligheder, som banede vejen for Europa, og han var ogsd medlem
af Forbundsdagen for mit parti, men det var som diplomat og som en uskyldig mand, at han blev bortfert
og henrettet i urskoven pa den grusomste made. Siden da har landet veret igennem en periode med
forfaerdelige kriser, og derfor skal vi pd en tydelig men varsom made forsege at stotte fredsprocessen

() Se protokollen.
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ved utvetydigt at fordemme de magthavere, der har anvendt vold, og de, der har misbrugt ordet "frihed"
til at gore det samme.

Guatemala har ogsé flere gange veret skueplads for frygtelige folkemord. Her taler beteenkningen
heldigyvis sit eget helt tydelige sprog. Op til 10 % af det gamle kulturfolk mayaerne blev fordrevet, og
titusinder blev myrdet.

Vi skal ogsa benytte denne lejlighed til at skeaerpe vores definition af folkemord. Det bliver hele tiden
haevdet, at man kun ma tale om folkemord, hvis en befolkningsgruppe udslettes systematisk. Det er ikke
korrekt. Det er ogsa folkemord at fratage en etnisk gruppe sit livsgrundlag og sit hjemland med midler
som fordrivelse og morderisk vold. Sddan har det veret for mange etniske grupper, ikke kun for mayaerne,
men ogsa for mindre grupper i Guatemala. Sddanne forbrydelser foraeldes ikke, og derfor skal vi stille
de ansvarlige til regnskab og gare det pa en konsekvent made i stedet for at vende det blinde gje til og
blot gé videre til naeste punkt pa dagsordenen.

Bairbre de Briun (GUE/NGL), forslagsstiller. -
(Taleren talte irsk)

11980'erne og 1990'erne var Guatemala konstant i nyhederne verden over. Tre értiers konflikt og en 10
ar lang fredsproces garanterede, at mennesker over hele verden, ogsd dem her i Parlamentet, var
velinformerede. Andre har navnt nogle af de grelle tal fra den tid: 200.000 drabte, tusinder flere
fordrevet, hele landsbyer og lokalsamfund edelagt for altid. I regeringens egen undersogelse blev det
bekreftet, at regeringens egne vaebnede styrker var ansvarlige for 93 % af alle drab.

Rios Montts militerdiktatur ferst i 1980'erne blev fremhavet som en af konfliktens mest brutale perioder.
Der var stor optimisme efter underskrivelsen af fredsaftalerne, men 10 ar senere har virkeligheden stort
set ikke eendret sig for indbyggerne i Guatemala, hvor 80 % af befolkningen lever i fattigdom. Ikke nok
med at de, der var ansvarlige for gennemforslen af folkemordspolitikken i 1980'erne, endnu ikke er
blevet retsforfulgt her 10 ar senere, de indtager ogsa stadig fremtraedende roller i samfundet. Ofrene og
de overlevende fra konflikten har hverken modtaget fyldestgerende skonomisk stette eller anerkendelse
af deres lidelser. Langt sterstedelen af de forsvundne er ikke engang blevet fundet. Mange af de fordrevne
har endnu ikke veret i stand til at vende tilbage til deres oprindelige hjem.

Jeg gleder mig over kravet i beslutningen, hvor Guatemalas regering, de ovrige regeringer i
Centralamerika, Spaniens regering og USA's regering opfordres til at hjelpe med at effektuere den
europaiske arrestordre, under henvisning til den internationale arrestordre, sd de personer, der omtales
i arrestordren udstedt den 7. juli 2005 - som alle er anklaget for folkedrab, herunder Rios Montt - kan
blive retsforfulgt.

Jeg opfordrer desuden medlemmerne til at veere bevidste om, at der er meget lidt, der har eendret sig for
folk. For hovedparten af guatemalanerne er forholdene i dag ganske lig forholdene i 1996. Med
fredsaftalen lovede man en afmilitarisering af samfundet og meget nadvendige land- og skattereformer,
hvis mal var at skabe et mere retferdigt og lige samfund. Det ber vi bestemt huske i dag, selv om
Guatemala ikke omtales i nyhederne sa tit, og vi ber fortsette med at krave og presse pa for et lige og
retfeerdigt samfund.

Derfor fremhaever jeg beslutningens tilsagn til princippet om universel retferdighed og beskyttelse af
menneskerettighederne og hilser det velkommen. I Irland er det vores erfaring, at fred kun kan bygges
pa retferdighed og respekt for alles rettigheder.

Formanden. - Af hensyn til vores venner i tilhererlogen, som maske blev overrasket over den manglende
oversattelse lige for, vil jeg gerne forklare, at det skyldes, at fru de Brun talte irsk. Det er endnu ikke
officielt arbejdssprog i Parlamentet, men bliver det fra den 1. januar.

Marios Matsakis (ALDE), forslagsstiller. - (EN) Hr. formand, fru kommisser! Det er trist og
skammeligt, at dem, der begér foragtelige og grusomme forbrydelser mod menneskeheden, herunder
folkedrab, i langt de fleste tilfeelde aldrig bliver straffet. Faktisk bliver de fleste af disse hensynslese
mordere af hovedsageligt uskyldige, forsvarslese civile ikke engang retsforfulgt. Det er endnu mere
skammeligt, at mange af disse ondskabsfulde, umenneskelige kriminelle i virkeligheden ikke kun undgér
lovens lange arm, men nyder en hgj levestandard og vigtig politisk status.
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Der findes talrige eksempler pa denne uvardige situation i hele verden, igennem historien og pa tvaers
af de fleste politiske systemer og ideologier, hvilket kun beviser, at &gte retfaerdighed i virkeligheden
kun er en enfoldig drem, en vildfarelse. Vi ved alle, det forholder sig sddan, men de fleste af os er bange
for at indremme det offentligt.

Guatemalas nyere historie bekrafter fuldt ud det, jeg lige har sagt. Mellem 1960 og 1996 blev over
200.000 mennesker drabt i statsstettede voldshandlinger organiseret af en berygtet general i haeren, der
blev diktator, Efrain Rios Montt, og et ssmmenrend af &relose topfolk og hajtstadende officerer i militeret.
Ingen af disse personer er nogensinde blevet straffet. Rios Montt er stadig politisk aktiv i dag som leder
af Guatemalas Republikanske Front, et af landets mest magtfulde politiske partier. Han var formand for
den nationale kongres s& sent som for to ar siden.

Vi ber naturligvis bemarke, at Rios Montt er uddannet i USA, og at han blev hjulpet til magten af CIA
med fuld politisk stette og ekonomisk hjalp fra flere pa hinanden folgende amerikanske regeringer.
Helt erligt, hvor patetisk kan den amerikanske udenrigspolitik blive? Nogle gange ma man undre sig.
Har der ikke varet nogen normalt teenkende, fornuftige mennesker med en gennemsnitlig IQ ansat i det
amerikanske udenrigsministerium i de sidste par artier?

Jeg opfordrer Dem steerkt til at stotte denne beslutning, der har som mal at stette de guatemalanske
myndigheders aktuelle forseg pa at fi Rios Montt stillet for retten sammen med en raekke andre usle
forbrydere.

Karin Scheele, for PSE-Gruppen. - (DE) Hr. formand! Under den vabnede konflikt i Guatemala, som
har varet i artier, er der blevet begaet skrackkelige forbrydelser mod menneskeheden. 200.000 mennesker
er blevet myrdet, 45.000 er blevet bortfert, og oprindelige folkeslag er blevet fuldstaeendig udslettet.

I december i ar er det 10-arsdagen for fredsaftalen. Den globale menneskeretstraktat er endnu ikke
gennemfort i Guatemala, og ofrene for folkemordene har ikke modtaget nogen form for kompensation,
hverken materielt eller symbolsk. Arrestordren udstedt af den spanske hejesteret i juli 2006 mod Efrain
Rios Montt signalerer et hab om, at sddanne forbrydere ikke leengere kan slippe af sted med det ustraffet.

Vi opfordrer udtrykkeligt myndighederne i Guatemala til et uindskraenket samarbejde. Myndighederne
skal gore alt, hvad der stér i deres magt, for at opklare forbrydelser mod menneskeheden, og Guatemalas
eksildiktator og de andre syv anklagede skal arresteres og udleveres.

Mariann Fischer Boel, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Alt imens Guatemala forbereder
festligholdelsen af 10-arsjubilaeet for underskrivelsen af den fredsaftale, der afsluttede 36 ars borgerkrig,
deler Kommissionen den opfattelse, at der skal gares alt for at skaffe retfeerdighed til dem, der har vaeret
udsat for overtredelser af menneskerettighederne i konfliktens markeste tid. I denne sammenhang
noterer Kommissionen sig den retsforfalgning, der er indledt mod tidligere militaere og politiske ledere
for deres péstaede rolle dengang. Kommissionen opfordrer endnu en gang alle parter til fuldt ud at stette
bestrabelserne pa at finde sandheden og skaffe retfaerdighed og til at bekaeempe straffrihed, hvor det
findes.

Kommissionen glader sig over den nuvarende regerings villighed, uagtet at den er tevende, til at
anerkende statens ansvar for tidligere tiders overtraedelser af menneskerettighederne og sikre ofrene
kompensation. Kommissionen anerkender endvidere landets engagement i at styrke gennemforslen af
fredsaftalen, hvilket blev bekraftet med afstemningen i Guatemalas Kongres i august 2005 om en
rammelov, der fastlegger procedurer og mekanismer til sikring af effektiv opfyldelse af de mal, der
blev sat op for 10 ar siden.

Og endelig roser Kommissionen det arbejde, ombudsmanden for menneskerettigheder har udfert, og
hilser etableringen af et kontor for FN's hejkommissar for menneskerettigheder i juli 2005 velkommen.

Beklageligvis skaemmes landet fortsat af den straffrihed, der karakteriserer ikke kun tidligere, men ogsa
nutidige forbrydelser. Det pavirker alle borgere, herunder menneskerettighedsforkaempere, som iser er
involveret i at hjeelpe ofre for borgerkrigen. Regeringen er enig i, at situationen ikke er acceptabel, men
har endnu ikke gjort noget afgerende for at styrke retsstatsprincippet. Med et europaisk program stettes
domstolene i gjeblikket, men der er behov for flere offentlige midler og sterre strukturreformer, hvis
der skal opnds varige forbedringer. Kommissionen afventer forventningsfuldt etableringen af en
"undersggelseskommission om vabnede grupper og hemmelige sikkerhedsapparater”". Vi héber, at
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Guatemalas Kongres vil yde den nedvendige stette til dette samt til den ventende ratificering af
Rom-statutten for Den Internationale Straffedomstol.

Kommissionen mener, at EU ber forsege at ga i dialog med Guatemala om centrale emner, der vedrerer
gennemforslen af fredsaftalen, is@r efterhdnden som landet begynder at forberede sig til det
parlamentsvalg, der er planlagt til slutningen af 2007. Forfatningsdomstolen har i gvrigt for nylig erkleret
general Rios Montt ikkevalgbar til valget pa grund af det kup, han anforte i 1982. Spergsmélet om
straffrihed for tidligere og nutidige forbrydelser ber vere centralt i denne sammenhang.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.

Afstemningen finder sted i dag efter forhandlingerne.
12.3. Usbekistan

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er forhandling om seks beslutningsforslag om Usbekistan
(©)

Jézef Pinior (PSE), forslagsstiller. - (PL) Hr. formand! Vi har hert mange udtalelser om situationen i
Usbekistan her i Parlamentet. Situationen bliver pa ingen made bedre. Faktisk er vi vidner til stigende
undertrykkelse.

I den seneste rapport fra Human Rights Watch, udgivet den 3. oktober 2006, beskrives situationen
detaljeret. Endnu er ingen blevet stillet til ansvar for massakren i Andijan, munden lukkes fortsat pa
kritikere, og religionsfriheden kraenkes. Der er stadig intet samarbejde med internationale institutioner
hvad angar menneskerettigheder og grundleggende rettigheder. To journalister, Djamshid Karimov og
Ulugbek Khaidarov, forsvandt i Usbekistan i september. Begge meand var kendt for deres uathaengighed
og for deres kritik af regimet. Til sidst blev hr. Karimov fundet pa et psykiatrisk hospital og hr. Khaidarov
i et feengsel.

Samtidig skal Parlamentets strategi rettes mod at hjaelpe Usbekistan tilbage i den gruppe af demokratiske
lande, der bestraber sig pa at forbedre sig. Vi ma ikke gare noget, der kan forstyrre denne udvikling.

Alyn Smith (Verts/ALE), forslagsstiller. - (EN) Hr. formand! Usadvanligt nok har vi for gjeblikket
sanktioner i kraft over for Usbekistan. Sanktioner skal bruges sparsomt og kun som en sidste udvej,
men Parlamentet skal ikke veere bange for at opfordre til sanktioner og heller ikke for at f4 dem
gennemfort, for de er det eneste reelle vében, vi har til at tilskynde til interne forandringer i det land.

Det er vigtigt, at EU taler med én stemme, og det er lige praecis mélet med dette beslutningsforslag.
Forst og fremmest skal vi huske pd, hvordan tingene ser ud ude i den virkelige verden. Under punkt C
bemerker vi, at "den usbekiske regering ikke har sagt at opfylde de betingelser, som Radet opstillede
ved sanktionernes indferelse." Ethvert skridt i retning af at heve de geldende sanktioner ville derfor
vere hgjst besynderligt og stride mod sund fornuft. Det ville vare en besynderlig opmuntring eller
belenning for rent faktisk at ignorere os.

Alligevel siger vi under punkt B, at Radet (almindelige anliggender og eksterne forbindelser) den 13.
november forventes at drefte, om det vil forleenge de sanktioner, der vedtoges sidste ar. Vi er klar over,
at der er oprigtige udspil under opsejling for at fa haevet sanktionerne. Det er min gruppe uenig i, og vi
haber, Parlamentet er enigt med os. Vi mener, at sanktionerne skal forlaenges og udvides, iser set i lyset
af at Usbekistan fortsat nacgter at tillade en uathengig underseggelse af begivenhederne i Andijan.

Vi sa gerne en bestemmelse under stk. 2 om, at sanktionerne skal forlaenges, med visumforbud malrettet
mod specifikke neglepersoner. Det vil understrege vores voksende frustration over det manglende
fremskridt uden at vaere til ulempe for det usbekiske folk.

Det er vigtigt, at vi fortsatter presset. Det er vores hab, at Parlamentet ikke mister modet. Jeg tvivler
ikke pa, at kommissaren deler vores bekymringer, jeg héber bare, at hun ogsa deler vores engagement.

Elisabeth Jeggle (PPE-DE), forslagsstiller. - (DE) Hr. formand, fru kommisser, mine damer og herrer!
Det er vigtigt, at Parlamentet ikke lader kreenkelser af menneskerettighederne i hele verden ga upaagtet

() Se protokollen.



40

Europa-Parlamentets forhandlinger

26-10-2006

hen, og at Parlamentet handler pa dem, og det geelder ogsé de forfardelige begivenheder i Andijan i
Usbekistan i maj 2005. Som demokratisk institution kan vi ikke tillade, at der trampes pa
menneskerettighederne nogen steder i verden, og vi kan heller ikke tillade, at diplomatiske forbindelser
bliver sat pé spil pa grund af vores interparlamentariske samarbejde. Nér man tager den nuvarende
situation i Usbekistan i betragtning, skal man ogsa inddrage de begivenheder, der har fundet sted tidligere,
og det er disse begivenheder alene, den aktuelle betaenkning skal baseres pa.

Sidste maned var det planlagt, at delegationen for forholdet til de centralasiatiske lande, som jeg ogsa
er medlem af, skulle rejse til Usbekistan, men rejsen blev ikke til noget - ikke fordi myndighederne i
Usbekistan var usamarbejdsvillige, men fordi der var for fa kolleger her i Parlamentet, som havde
interesse i sddan en rejse. Vi har derfor ikke kunnet danne os vores eget billede af den aktuelle situation
i Usbekistan, hvad angar menneskerettigheder, demokratisering og opbygning af en uafhengig
domsmyndighed, men ma forlade os pé information fra andre i stedet.

Forstd mig nu ret. Jeg mener ogsa, at menneskerettighederne og demokratiseringsforsggene i Usbekistan
undertrykkes, og at det skal overvejes at lade de hidtidige sanktioner fortsatte, iseer hvad angér en
vabenembargo. Jeg mener dog, at en udvidelse af sanktionerne bl.a. i form af, at Usbekistans prasident,
Islam Karimov, skal nagtes EU-visum, ikke p& nogen made er hensigtsmassig. Det ville betyde en
afbrydelse af de diplomatiske relationer, og det kan ikke vaere det, der er vores mal. Der er ikke nogen
begivenhed lige nu, som retferdigger en sé hard politisk reaktion. Derfor beder jeg Dem indtreengende
om at stette og stemme for mine @ndringsforslag. Hvis dette kompromisforseg ikke lykkes, vil jeg i
sidste ende vaere nedt til at stemme imod beteenkningen.

Tobias Pfliiger (GUE/NGL), forslagsstiller. - (DE) Hr. formand! I rapporten fra Journalister uden
Grenser er Usbekistan anfert som nr. 158, og det er endda efter stater som Belarus og Rusland.
Situationen vedrerende menneskerettigheder i Usbekistan har vaeret diskuteret flere gange i Parlamentet,
iser efter haendelsen i Andijan. Det store spergsmél er nu: Hvad vil Unionens reaktion vaere?

Vi har sagt, at skal der vare sanktioner, sa skal disse iser dreje sig om overforsel af vdben og militer.
Det er vigtigt, at den tyske militeerbase i Usbekistan, Termes, bliver lukket, for hvis ikke sanktionerne
respekteres, ma der geres en veasentlig undtagelse. Derfor ser vi dette som lakmuspreven for vores
menneskerettighedspolitik, i hvert fald her i Parlamentet.

Derfor har vi stillet dette @ndringsforslag, og i henhold til dette skal den tyske militeerbase i Termes
lukkes. Denne militerbase anvendes af alle NATO-stater, men ogsa af de NATO-stater, der samtidig
er medlem af EU, og derfor skal den lukkes.

Marios Matsakis (ALDE), forslagsstiller. - (EN) Hr. formand! Usbekistan er en autoritaer republik,
tidligere en del af Sovjetunionen, som groft har overtradt sine borgeres menneskerettigheder, samtidig
med at landet keemper for skonomisk og politisk stabilitet.

Mindet om Andijan-massakren i maj 2005 stir lysende klart for os i dag, iser eftersom de mange
opfordringer fra FN, EU og andre om en uathengig undersogelse lader til at veere faldet for deve eren.
Ydermere, trods den seneste tids forseg péd at forbedre menneskerettighedssituationen i landet er
forholdene hvad angér borgerrettigheder stadig dybt anakronistiske. Ifolge trovaerdige ikkestatslige
menneskerettigheds-vagthunde som Amnesty International vedrerer de mest foruroligende brud pé
menneskerettighederne tortur, vilkarlige arrestationer og begransninger pa religios frihed og ytringsfrihed,
med medlemmer af religiose foreninger, journalister, menneskerettighedsaktivister og politiske aktivister,
herunder medlemmer af forbudte oppositionspartier, som de vasentligste mal.

Trods de ikraftvaerende sanktioner foregar de demokratiske reformer i landet overordentligt langsomt
og i fortvivlende begraenset omfang. Derfor opfordrer vi i dette beslutningsforslag ikke kun Radet til at
forny de eksisterende sanktioner i yderligere et ar, men ogsa til at udvide sanktionerne til at omfatte et
EU-visumforbud og indefrysning af de midler, en reekke topfolk i den usbekiske regering opbevarer i
EU. Vi gor dette modstrabende, men vi kan ikke se nogen anden mulighed end at vare skrap for at
kunne vere venlig.

Vi héber og ensker meget, at den usbekiske regering vil indse vores beslutsomhed hvad angér
menneskerettighedsspergsmal og hurtigt rette op pa de store demokratiske underskud, der fortsat
eksisterer i landet.
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Adam Jerzy Bielan (UEN), forslagsstiller. - (PL) Hr. formand! Ikke meget har forandret sig i Usbekistan
siden Parlamentets sidste beslutning om situationen der og i de centralasiatiske republikker. Regeringen
i Usbekistan har stadig ikke indvilget i en uafth@ngig undersogelse af de begivenheder, der fandt sted
den 13. maj 2005 i Andijan, hvor tropper, der blev udkommanderet af prasident Karimov, knuste en
folkelig opstand. Adskillige hundrede mennesker dede i blodbadet, som regeringen kaldte et terroristisk
opror. De fleste uafhaengige journalister og menneskerettighedsforkempere intimideres af
sikkerhedstjenesten, og nogle er blevet landsforvist.

Djamshid Karimovs og Ulugbek Khaidarovs forsvinden for nylig har skabt stor bekymring om den
fremtidige udvikling i Usbekistan. Hr. Karimov og hr. Khaidarov siges at vere de sidste tilbagevarende
journalister i landet, der har turdet skrive kritisk om regeringen og dens leder i de sidste 17 ar. Da de to
mand blev fundet nogle dage senere, var den ene blevet idemt faengsel for afpresning, mens den anden
var blevet tvangsindlagt pa et psykiatrisk hospital.

Civilsamfundet i1 Usbekistan kraver et mere abent samfund, hvor personlige friheder og
menneskerettigheder respekteres. Det usbekiske folk s& ogsa gerne reelle fremskridt i retning mod
demokrati. Krigen mod terror skal keempes uden at overtraede internationale konventioner. Den ma
aldrig blive et paskud for at udrydde den politiske opposition, treede menneskerettighederne under fode
eller indskreenke borgerrettighederne.

Tadeusz Zwiefka, for PPE-DE-Gruppen. - (PL) Hr. formand! 15 ar efter at ondskabens imperium faldt
- og det er der ingen tvivl om, at Sovjetunionen var - er situationen ganske tydelig. Kun de af de tidligere
Sovjetrepublikker, der besluttede at bygge deres fremtid pa den demokratiske, vestlige model, kan
garantere, at de vil skabe et civilsamfund i deres land og respektere menneskerettighederne.

I modsatning hertil vaeekker de lande, der sogte ly under Moskvas beskyttende vinger, og hvor regeringer
ledet af tidligere kommunistledere har bevaret magten, uro og alvorlig bekymring. Jeg vil imidlertid
gerne henlede opmarksomheden pa, at vi har en tendens til at diskutere enkeltsager. I dag diskuterer vi
specifikt én af de mange tragedier, der har fundet sted i Usbekistan. Det er helt sikkert pé tide, pa heje
tid endda, at gere opmerksom p4, at den eneste grund til, at disse begivenheder finder sted, er, at disse
regimer kan regne med Moskvas godkendelse. De bliver beskyttet af den russiske ledelse og er derfor
i stand til at handle pa denne méde og ikke p& nogen anden. Det er virkelig pa hgje tid, vi siger fra over
for alt dette.

Ana Maria Gomes, for PSE-Gruppen. - (PT) 1 en region, der plages af autokratiske diktaturer, er det
alligevel lykkedes Karimovs Usbekistan at udmaerke sig ved massakren i Andijan. Regeringen siger, at
der var 169 dede, og oppositionen, at der var 745. Uanset dedstallene var det vigtigt at fa udpeget og
straffet de ansvarlige, og det fik EU delvist gjort med at ars forsinkelse. Det Europaiske Rad vedtog i
november en vdbenembargo og andre sanktioner. Hvordan har udviklingen i landet si veret siden?

Undertrykkelsen er blevet varre, og ngo'ernes og pressens muligheder kraftigt indskraenket. I marts i
ar blev flygtningehgjkommissaren udvist af landet, og som et uhyrligt eksempel pa sjelden kynisme
blev mellem november og juli i &r mere end 250 personer ved groteske medieprocesser summarisk demt
for at have forarsaget massakren i maj.

Alt dette viser, at sanktionerne ikke blot skal forlenges med endnu 12 méneder, men at vi ogsa ber
udvide dem ved at indefryse finanstransaktioner og europaiske visa til de vaerste torturbedler i Tasjkent
og ogsa udstreekke disse sanktioner til at omfatte den hovedansvarlige, preesident Karimov selv.

Daniel Stroz, for GUE/NGL-Gruppen. - (CS) Hr. formand, fru kommissar! Der er ingen tvivl om, at
det er bade rigtigt og nedvendigt at overvage indferelsen af menneskerettighederne, uanset om vi taler
om Tibet, Guatemala eller Usbekistan, for de er umistelige rettigheder i globaliseringens ara. Men set
i lyset af de diskussioner og initiativer, Parlamentet behandler og stetter, tror jeg, at Parlamentet
foretreekker at beskaeftige sig med menneskerettighedsovertraedelser og relaterede problemer ethvert
andet sted 1 verden end lige her i EU.

Vi er f.eks. fuldsteendig ligeglade med den rystende situation for de sakaldte russiske ikkeborgere i
Letland, bernearbejde og barneprostitution i visse medlemsstater, mediernes forfaerdelige tilstand og
kriminaliseringen og forfelgelsen af venstreflajen i Tjekkiet og fattigdom og hgjreekstremisme i Tyskland,
der vokser hurtigere end nogensinde for.
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Sa meget desto sterre grund er der maéske til at beskeeftige sig med Usbekistan og Tibet eller maske
Belarus og Kina og lignende. Jeg vil driste mig til at sige, at det konservative flertal bevidst og dygtigt
forvandler Parlamentet til en form for tam vagthund, der gladelig holder sig pa sin egen side af hegnet
og gor ad naboerne.

Vi ber altid primert fokusere pa de problemer, der bergrer EU's medlemsstater.

Michal Tomasz Kaminski, for UEN-Gruppen. - (PL) Hr. formand! Jeg er nedt til forst at sige, at jeg
blev dybt rystet over det indlaeg, reprasentanten for den yderste venstreflgj i Parlamentet netop har
afsluttet. Situationen i Usbekistan kan ganske enkelt ikke sammenlignes med situationen i noget europaeisk
land. Der er da ganske rigtigt en del lande, der har problemer, men at sammenligne dem med situationen
1 Usbekistan, hvor folk der og forfolges for deres politiske holdninger, er fuldsteendigt skandalest.

Det bedrever mig at opdage, at nar det handler om emner som kampen for menneskerettighederne, er
der personer her i Parlamentet, der bryder den brede enighed om at forsvare og fremme fundamentale
europ@iske verdier som menneskerettigheder, demokrati og ytringsfrihed. Enigheden burde reekke fra
venstre til hgjre side 1 Parlamentet.

Jeg vil stette beteenkningen, der opfordrer til forlengelse af sanktionerne mod regimet i Usbekistan,
eftersom EU er mere end en politisk organisation, der bindes sammen af fzlles gkonomiske interesser.
Jeg tror fuldt og fast pad EU som et vardifallesskab, og som sadan skal EU fremsta som et utvetydigt
eksempel ved at fordemme ethvert brud pa menneskerettighederne, uanset hvor det finder sted.

(Bifald)

Urszula Krupa, for IND/DEM-Gruppen. - (PL) Hr. formand! For pracis et ar siden diskuterede vi ogsa
situationen i Usbekistan efter den blodige nedkeempelse af en demonstration mod praesident Karimovs
totaliteere regime og dets kraenkelser af menneskerettighederne.

Usbekistans selvsteendighed bringes ogsa i fare konstant ved stormagternes bitre kamp om indflydelse.
Pa trods af sanktionerne og flere beslutninger i Parlamentet bliver menneskerettighedsforkeempere stadig
feengslet og tortureret i Usbekistan. Det samme gelder vidner til sandheden, og som vi alle ved, kan
sandheden ikke undertrykkes med beslutninger, love eller fangselsdomme af nogen art.

Regimets harde hand merkes ikke kun af repreesentanter for oppositionen, men af hele nationen, mens
den keemper for uathengighed og demokratiske forandringer. Iser kvinder pavirkes. Selv om de har
faet ret til skilsmisse inden for ligestillingens rammer, méa de meget ofte klare dagligdagens problemer
pa egen hénd og forserge deres bern og familier alene. Vi opfordrer naturligvis til respekt for
menneskerettighederne og stetter beteenkningen.

Ryszard Czarnecki (NI). - (PL) Hr. formand! Et enkelt minut er simpelthen ikke tid nok til at diskutere
menneskerettighedsovertreedelserne i Usbekistan. Vi kan kun henlede opmerksomheden pa, at en
uafhengig undersogelse af begivenhederne i Andijan for 18 méaneder siden endnu ikke har fundet sted.
Disse begivenheder forte til, at myndighederne i Tashkent erklarede krig mod vathangige journalister
og menneskerettighedsforkaempere.

Ifalge FN anvendes der stadig tortur i Usbekistan. Det er sandt, at den islamiske ekstremisme vokser i
Usbekistan, men det kan ikke bruges som undskyldning for at overtrede menneskerettighederne.
Usbekistan spiller en forende rolle i Centralasien, hvilket kun giver s& meget storre grund til at forlange,
at landet overholder de demokratiske spilleregler, retsstatsprincippet og menneskerettighederne.

Nogle tusinde kilometer fra Usbekistan ligger et lignende land, som ogsa rask vaek overtreeder
menneskerettighederne. Landet er Belarus. Der er indfert visumsanktioner mod savel Usbekistan som
Belarus. En forlengelse af sanktionerne virker som en fornuftig beslutning, der fortjener vores stotte.
Maske vil denne sakaldte visum-afpresning f4 Usbekistan til at forsta, hvad europaiske normer gar ud

pa.
(Bifald)
Bernd Posselt (PPE-DE). - (DE) Hr. formand! Var det ikke for det usbekiske folk, sad jeg ikke her i

dag, for min bedstefar var gstrigsk soldat i ferste verdenskrig, og som russisk fange overlevede han kun
den kolde vinter ner Tasjkent takket vaere det usbekiske folks gastfrihed.



26-10-2006

Europa-Parlamentets forhandlinger

43

Jeg tror, at vi alle har en dyb sympati for det usbekiske folk, men det er netop derfor, vi fordemmer, at
menneskerettighederne undertrykkes i Usbekistan, og derfor er vi kede af, at der hersker et regime, som
ikke pa nogen made lever op til vores malestok, hvad angar menneskerettigheder. Jeg er for en helt
tydelig fordemmelse af disse menneskerettighedskreenkelser og ogsa for en udvidelse af sanktionerne.

Men at etablere yderligere indrejseforbud, sddan som det kraeves i punkt 2, finder jeg verdilest. Jeg tror
ikke, at vi kan lose problemerne ved, at vi til det ene topmede retter os efter hr. Putin og til det naste
topmede méske inviterer den kinesiske praesident, og at vi sa alligevel afreagerer pa sméa Putiner eller
elendige sma tyranner. Derfor anbefaler jeg, at vi vedtager nogle fornuftige standarder. Udvidelse af
sanktionerne ja, og fordemmelse af menneskerettighedskraenkelserne ja, men at man bruger torsdag
eftermiddag pa at indfere indrejseforbud for alle mulige statsoverhoveder i verden, det kalder jeg
demagogi og ikke serigs politik.

Karin Scheele (PSE). - (DE) Hr. formand! Som De ved, indferer vi ikke noget som helst torsdag
eftermiddage. Det, Parlamentet gor, er at stille forskellige krav som reaktion péd forskellige
menneskerettighedsspergsmal rundt om i verden. Med betenkningen i dag opfordrer vi Rédet til at
udvide sanktionspolitikken og gere den bredere pa bestemte omréder, som det allerede er diskuteret.
Den usbekiske regering nagter fortsat at tillade en uath@ngig undersogelse af dodsfaldene i Adijan af
den art, som flere internationale institutioner gentagne gange har kraevet og fortsat vil kraeve. Usbekistan
skal arbejde hen imod en sadan uathangig undersagelse, i samarbejde med OSCE og FN.

Unionens forhold til Usbekistan har stor betydning for os, men det er respekt for demokratiet,
retsstatsprincippet og menneskerettighederne, der skal vaere grundlaget for dette forhold.

Mariann Fischer Boel, medlem af Kommissionen. - (EN) Hr. formand! Selv om der er gaet halvandet
ar, husker vi alle tydeligt massedrabene i Andijan den 13. maj 2005. De usbekiske myndigheder har
afvist internationale krav om en uafhangig undersogelse, og der er ikke sket nogen trovardig
efterforskning af drabene. Retssagerne mod dem, der deltog i de demonstrationer, der forte til drabene,
er blevet fordemt af OECD's Kontor for Demokratiske Institutioner og Menneskerettigheder som abenlyst
uretfaerdige.

Den senere udvikling giver heller ikke den store grund til optimisme. Der rapporteres om udbredt brug
af tortur. Ingen international organisation har faet adgang til de flygtninge, der er returneret til Usbekistan.
Usbekistan naegter at samarbejde med FN's sarlige procedurer. Borgerrettigheds- og
menneskerettighedsforkaempere chikaneres konstant. Mange menneskerettighedsforkeempere er ségar
blevet feengslet.

Kommissionen har med sa&rlig stor bekymring bemarket, at adskillige fremtraedende
menneskerettighedsaktivister er blevet idemt flere ars feengsel, mens Mukhtabar Todjibaeva stadig er
tilbageholdt. Vi kender til mange lignende sager.

Trods dette dystre billede vil vi ikke opna noget ved at afskeere alle kommunikationskanaler til Usbekistan.
Som De, mine damer og herrer, er klar over, har EU som reaktion pa Andijan-drabene vedtaget sanktioner
over for Usbekistan, nermere bestemt, som tidligere nevnt her, vdbenembargo, rejseforbud for de
ansvarlige for Andijan-drabene og indstilling af tekniske meder med Usbekistan. Inden den 14. november
skal der treeffes beslutning om, hvorvidt sanktionerne skal forleenges eller udvides.

For at gare det muligt for medlemsstaterne at fa et fuldt og detaljeret billede af situationen i Usbekistan
vil der blive afholdt et samarbejdsrad med Usbekistan i begyndelsen af november. Dette samarbejdsrad
vil desuden give EU lejlighed til at tage de mange bekymringer om Andijan og felgerne deraf op direkte
med de usbekiske myndigheder pa ministerniveau.

Pa baggrund af dette samarbejdsrad treeffer medlemsstaterne deres beslutning om en eventuel forlengelse
eller udvidelse af sanktionerne.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.

Afstemningen finder sted i dag efter forhandlingerne, dvs. med det samme.
13. Afstemningstid

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er afstemningen.
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(Resultater og andre oplysninger vedrorende afstemningen: se protokollen)
13.1. Tibet (afstemning)
13.2. Rios Montts retssag (afstemning)

13.3. Usbekistan (afstemning)

For afstemningen om stk. 2

Jozef Pinior (PSE). - (EN) Hr. formand! I mit mundtlige aendringsforslag foreslér jeg, at forste del af
stk. 2 i den faelles beslutning om Usbekistan slettes.

Formanden. - Er der indvendinger imod at tage dette mundtlige aendringsforslag i betragtning?

Bernd Posselt (PPE-DE). - (DE) Hr. formand! Tillad mig at pdpege, at vi har stillet et &ndringsforslag
til punkt 2, og der skal stemmes om dette, for der stemmes om originalen, ogsa selv om originalen
@ndres mundtligt. Vi skal forst stemme om @ndringsforslaget, som erstatter den gamle tekst.

Formanden. - Hr. Posselt, jeg tror, De har ret. Vi vil bede hr. Pinior om den nedvendige tydeliggerelse.

Jézef Pinior (PSE). - (EN) Hr. formand! Jeg foreslér, at vi sletter forste del af andet punkt. Som jeg
forstar det, blev det foreslaet af medlemmer af PPE-DE-Gruppen.

Formanden. - Der er altsa tale om et mundtligt @ndringsforslag til stk. 2 med det formaél at gere teksten
kortere.

(Parlamentet vedtog det mundtlige cendringsforslag)
For afstemningen om cendringsforslag 1

Elisabeth Jeggle (PPE-DE). - (DE) Hr. formand! Jeg vil gerne erstatte "sound and future-oriented
decision" med "considered decision with a view to improved future relations". P4 den méade er det
formuleret mere konkret.

Marios Matsakis (ALDE). - (EN) Hr. formand! Jeg protesterer mod det mundtlige endringsforslag,
fordi det tager brodden ud af beslutningen. Vi har handgribelige beviser pa, at sanktionerne langsomt
begynder at virke, sa vi skal udvide dem yderligere og ikke svakke dem yderligere, som fru Jeggles
endringsforslag forseger at gore.

Formanden. - Vi takker for Deres bemarkninger, hr. Matsakis, men De skal finde yderligere 36
medlemmer, der er enige med Dem, s& De er 37 i alt, for at kunne forkaste @ndringsforslaget. Uanset
hvor gode argumenter, De har, kan jeg ikke afvise @ndringsforslaget, hvis plenarforsamlingen ikke
forkaster det, og jeg kan ikke se andre medlemmer, der star op.

(Parlamentet vedtog det mundtlige cendringsforslag)
Afstemningen er afsluttet.

Manuel Medina Ortega (PSE). - (ES) Hr. formand! Jeg befandt mig pa mit kontor, da jeg blev sendt
ud af kontoret af nogle af Parlamentets tjenestemand, der sagde til mig, at der var en brandevelse. Da
jeg kom tilbage, fandt jeg ud af, at der allerede var blevet stemt om beslutningsforslaget om Tibet og
flere andre, og jeg vil gerne oplyse nu, hvordan jeg ville have stemt, hvis ikke tjenestegrenene havde
sendt mig ud af mit kontor, sé jeg ikke kunne komme ned til plenarforsamlingen. Dette siger jeg henvendt
til sekretariatet, sa de noterer, hvordan jeg ville have stemt.

Formanden. - Bare rolig, det bliver der alt sammen taget hgjde for.
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14. Afgerelser vedrorende forskellige dokumenter: se protokollen

15. Skriftlige erkleringer (forretningsordenens artikel 116): se protokollen
16. Fremsendelse af beslutninger vedtaget under dette mede: se protokollen
17. Tidsplan for kommende meoder: se protokollen

18. Afbrydelse af sessionen

Formanden. - Jeg erklerer Europa-Parlamentets session for afbrudt.

(Modet heevet kl. 16.25)
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BILAG (Skriftlige svar)

Sporgsmal til Ridet (Radets formandskab er ansvarligt for disse svar)

Spergsmal nr. 12 af Bernd Posselt (H-0806/06)

Om: Situationen for mindretallene i Vojvodina

Hvorledes evaluerer det finske formandskab situationen for det ungarske, rumenske, kroatiske, rutheniske,
tjekkiske, slovakiske, tyske og andre mindretal i den serbiske provins Vojvodina, og hvilke
foranstaltninger planleegger det med henblik pa at styrke mindretallenes rettigheder, provinsens autonomi
samt demokrati og sikring af retsstatsforhold i provinsen?

Er Radet bekendt med, at hele omrader gennem systematisk tilflytning af serbiske flygtninge er blevet
etnisk majoriserede, og at der her er foreckommet og stadig foreckommer voldelige overgreb mod unge,
der tilhgrer mindretallene?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pd Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Rédet har under det finske formandskab aktivt overvaget begivenhederne i Serbien. Serbien star over
for at indfere en ny forfatning, som Serbiens regering vedtog enstemmigt den 30. september 2006.
Borgerne i Serbien vil have mulighed for at stemme om forfatningen i en folkeafstemning den 28. og
29. oktober. Rédet vil folge situationen opmarksomt. EU's vigtigste instrument for den Vestlige
Balkanregion er stabiliserings- og associeringsprocessen. Referencerammerne er Kgbenhavnskriterierne,
herunder de politiske kriterier som f.eks. mindretalsrettigheder. Jo mere landene i regionen n@rmer sig
EU, jo strengere er de betingelser, der skal opfyldes. Den Europziske Unions observatermission
observerer situationen pa stedet, og andre internationale akterer, f.eks. Organisationen for Sikkerhed
og Samarbejde i Europa og Europaradet, overvager ogsa situationen i Vojvodina og udveksler oplysninger
med EU. Radet vil felge situationen i Serbien gennem den periodiske statusrapport, som Kommissionen
udarbejder. Statusrapporten offentliggeres den 8. november, og den vil omfatte en vurdering af situationen
i Serbien vedrerende spergsmal som demokrati, retsstatsprincippet, menneskerettigheder og beskyttelse
af mindretal. Radet vil fortsat holde gje med situationen i Serbien.

*
* *

Spergsmal nr. 14 af Chris Davies (H-0813/06)

Om: Lovgivning om CO2-emissioner fra nye keretojer

Vil Réadet opfordre Kommissionen til at indfere en lovgivning, der paleegger bilindustrien at formindske
CO2-emissioner fra nye koretgjer?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pa Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Rédet er informeret om, at Kommissionen vil stille et forslag til @ndring af EU-strategien om
formindskelse af CO2-emissioner fra keretgjer inden udgangen af 2006. Radet vil ngje overveje forslaget
og andre forslag fra Kommissionen om dette emne.

%
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Spergsmal nr. 15 af Danuté Budreikaite (H-0815/06)

Om: Forlzengelse af driften af Ignalina-atomkraftveerket

Som bilag til akten vedrerende tiltreedelse af Den Europaiske Union har Litauen underskrevet protokol
nr. 4 om Ignalina-atomkraftverket. Litauen har dermed forpligtet sig til at foretage en endelig lukning
af atomkraftvaerkets afdeling I senest i 2005 og af afdeling II senest 1 2009. Uanset denne forpligtelse
er beskyttelsesklausulen i tiltreedelsesaktens artikel 37 geeldende indtil den 31. december 2012, séfremt
energiforsyningen i Litauen forstyrres.

Sidste ars energistridigheder mellem Ukraine og Rusland, afbrydelsen af olieforsyningen fra Rusland
til Litauen i juli maned, der blev tilskrevet tekniske problemer udelukkende i Litauen, og som man ikke
har forsagt at finde en lgsning pa, der er positiv for begge parter, projektet om sammenkobling af Litauens
og Polens elektricitetsnet, som befinder sig i et dedvande, den manglende tilstedevearelse af en falles
energipolitik inden for EU og af feelles energinet (elektricitet og gas) og den manglende solidaritet fra
EU's medlemsstater er alt sammen med til at ege risikoen for, at Litauen isoleres i forhold til
energiudbyderne. Afhengigheden af Rusland stiger, og Rusland truer med at eksportere sine
energiressourcer til andre lande.

Ville Litauen, i betragtning af denne usikre situation, kunne paberébe sig tiltreedelsesaktens artikel 37
for at forleenge driften af Ignalina-atomkraftvaerket i det omfang, sikkerhedsstandarderne tillader det,
og indtil dets energiproblemer er blevet lost?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under sporgetiden (spergsmal til Radet) pd Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Artikel 4 i protokol nr. 4 til tiltreedelsesakten - set i sammenhang med artikel 37 i tiltreedelsesakten -
indeholder en beskrivelse af betingelserne, hvorunder Litauen indtil 2012 kan ansege om tilladelse til
at anvende beskyttelsesforanstaltninger som beskrevet i artikel 37, hvis der er problemer forbundet med
energiforsyningen i Litauen.

T artikel 37 1 tiltreedelsesakten er det fastsat, at den pageldende medlemsstat for at udnytte denne mulighed
forst skal ansege om tilladelse fra Kommissionen til at anvende beskyttelsesforanstaltninger med
henvisning til relevante baggrundsoplysninger. Kommissionen undertegner derefter de
sikkerhedsforanstaltninger, som den finder nedvendige. Kommissionen skal derefter vurdere, hvorvidt
den vil give tilladelse til at treeffe de foranstaltninger, som fru Budreikaité henviser til.

Rédet ensker at understrege over for fru Budreikaité, at energiforsyningssikkerhed efter Rédets opfattelse
er et af de vigtigste punkter i Europas energipolitik, som ogsé fremgar af konklusionerne fra Rédets
mede (transport, telekommunikation og energi) i marts 2006 ("En ny energipolitik for Europa") og
konklusionerne fra Det Europaiske Rads mede ("En europaisk energipolitik) i marts 2006.

EU har i denne sammenhang understreget sin vilje til at yde passende supplerende bistand til Litauen
med henblik pa at lukke og nedlaegge Ignalina-atomkraftveerket som fastsat i protokol nr. 4 til
tiltreedelsesakten. Denne stotte blev inkluderet i den finansielle ramme for 2007-2013. T artikel 2, stk.
3, i protokollen er det endvidere fastsat, at Ignalina-programmet bl.a. skal omfatte foranstaltninger til
stotte for nedleggelsen af Ignalina-atomkraftvaerket, foranstaltninger til genopretning af miljeet i
overensstemmelse med EU's acquis og foranstaltninger til modernisering af den konventionelle
produktionskapacitet i stedet for produktionskapaciteten i de to reaktorer i Ignalina-atomkraftvaerket
samt andre foranstaltninger, der ligger i forlengelse af beslutningen om at lukke og nedlaegge dette
anleg, og som bidrager til den nedvendige omstrukturering, genopretning af miljoet og modernisering
af energiproduktionen, transmissions- og distributionssektorerne i Litauen samt til at oge
energiforsyningssikkerheden og forbedre energieffektiviteten i Litauen.

Som et andet eksempel kan jeg naevne, at et af projekterne af europaisk interesse i den nylige afgerelse
til bekreftelse af retningslinjerne for transeuropeiske net pa energiomradet var forbindelsen mellem
Polen og Litauen, som omfatter den nedvendige undertegnelse af det polske elektricitetsnet og profilen
for Polen og Tyskland, og det nedgravede kabel mellem Finland og Estland (Estlink). Disse projekter
vil tilsammen gare det muligt at deltage i et indre marked for energi og garantere pélidelighed og
sikkerhed i driften af energinet.
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Rédet har allerede indledt et teet samarbejde med Europa-Parlamentet for at udvikle en koordineret eller
feelles energipolitik med gradvis vedtagelse af en lovsamling om energi. Disse tiltag og dokumenter vil
danne grundlag for en stabil energiforsyning i EU. Det vil endvidere tjene som grundlag for energipolitiske
afgarelser nu og i fremtiden. Energiforsyningssikkerheden vil sammen med to andre energipolitiske
malsatninger, dvs. konkurrenceevne og baredygtighed, derudover tjene som grundlag for en strategisk
undersggelse af energiforhold, som Europa-Kommissionen vil fremlegge for Radet og
Europa-Parlamentet i 2007.

I

Spergsmal nr. 16 af Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra (H-0818/06)

Om: Migrationskrise pa De Kanariske Oer

Pé baggrund af den abenlyse og systematiske kreenkelse af EU's ydre greenser, der finder sted dagligt,
hvorfor tager Javier Solana da ikke initiativ til en synlig ekstern aktion fra Unionens side i form af et
praventivt diplomatisk pres pa de lande, indvandrerne kommer fra eller rejser igennem?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pa Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Lige siden indledningen af samarbejdet om retlige og indre anliggender har det veret klart for EU, at
det er vigtigt at tage indvandringspolitikken med i1 betragtning i relation til forbindelserne med
udviklingslandene.

Det Europziske Réad har lebende fremheavet betydningen af eksterne forbindelser, og derfor indgar
samarbejdet med udviklingslandene om indvandring og dermed forbundne spergsmal i EU's bilaterale
og multilaterale forbindelser. Spergsmélet om indvandring blev endvidere dreftet under arbejdsfrokosten
pa det uformelle mede blandt EU's stats- og regeringsledere den 20. oktober 2006.

EU fokuserer nu pa gennemforelsen af den omfattende strategi om indvandring, som blev vedtaget af
Det Europziske Rad i december 2005. I strategien foreslas prioriterede tiltag i forbindelse med Afrika
og Middelhavsomradet.

Det er uhyre vigtigt for strategien, at samarbejdet og partnerskabet blandt destinations- oprindelses- og
transitlandene i forsteerkes i relation til indvandrere, da systematisk forvaltning af indvandringsstremmene
vil veere til gavn for alle de relevante lande samt de pagaeldende indvandrere. Denne vidtreekkende dialog
skal udvides til at omfatte alle aspekter af indvandring og derudover fremme de muligheder for at bidrage
til udviklingen, der opstar pa grund af indvandringen. EU vil i dialogen isaer fokusere pa et effektivt
samarbejde for at forebygge og bekeempe illegal indvandring.

EU spillede en central rolle i organiseringen af den euro-afrikanske ministerkonference om migration
og udvikling, som blev atholdt i Rabat den 10.-11. juli 2006. P4 konferencen i Rabat blev man enige
om at udarbejde en falles handlingsplan og erklaering, og oprindelses-, transit- og destinationslandene
medtes for forste gang og indledte i &gte partnerskabsand en forhandling om indvandring og spergsmal,
som berorer alle parter. Gennemforelsen af handlingsplanen forventes at blive ivaerksat snarest.
Handlingsplanen indeholder endvidere foranstaltninger med henblik pa at forsteerke samarbejdet pa
omrédet for illegal og legal indvandring.

Der tages initiativer pa regionalt plan for at fremme dialog og samarbejde med internationale
organisationer i forskellige dele af Afrika. EU og Den Afrikanske Union forbereder i gjeblikket en
ministerkonference om migration og udvikling, som vil dekke hele Afrika. Konferencen atholdes inden
slutningen af aret og vil give deltagerne mulighed for at pege pa de omréader, som er vigtige for dem,
og som er i alle parters interesse, og hvor samarbejdet mellem parterne kan forstaerkes. Der forberedes
endnu en ministerkonference om migration og udvikling, denne gang med landene i
Euro-Middelhavspartnerskabet i trdd med den vidtreekkende strategi, der folges.

Méls@tningen pa bilateralt plan er at fremme dialogen om indvandring, hvortil der henvises i artikel 13
i Cotonou-aftalen, med de af vores afrikanske partnere, som har tiltradt AVS-EF-partnerskabsaftalen,
og fortsaette droftelserne om tilbagetagelsesaftalerne med bestemte udviklingslande.
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Kommissionen har mandat til at forhandle en tilbagetagelsesaftale med to afrikanske lande, nemlig
Marokko og Algeriet. Marokko er et uhyre vigtigt transitland, og der er allerede opnéet store fremskridt
i forhandlingerne med Marokko. De formelle dreftelser med Algeriet skal indledes hurtigst muligt.
Tilbagetagelsesaftaler er et udtryk for den forpligtelse til at bekeempe illegal indvandring, som EU deler
med de afrikanske lande.

Pa medet den 5. og 6. oktober 2006 vedtog Rédet konklusioner om styrkelse af de sydlige ydre segranser
(13559/06).

* *

Spergsmal nr. 17 af Mihael Brejc (H-0819/06)

Om: Ny tidsplan for indferelse af anden generation af Schengen-informationssystemet (SIS II)

Det er kommet forespargeren for ore, at der er ved at blive udarbejdet en ny tidsplan for indferelse af
anden generation af Schengen-informationssystemet (SIS II), hvilket betyder, at Slovenien, der opfylder
samtlige kriterier for optagelse i SIS II, forst vil kunne komme med i systemet pa et langt senere tidspunkt
end oprindelig planlagt. Vil Radet, hvis dette er tilfeldet, besvare folgende spergsmal:

vil forsinkelsen betyde, at opfyldelsen af Schengen-kriterierne, som Slovenien allerede har opfyldt, vil
blive underkastet en ny vurdering, og hvilket formal vil den tidligere vurdering i sa fald helt pracist
tjene?

hvorledes vil EU, eftersom forsinkelsen er opstiet af arsager, der har at gore med EU og ikke med
medlemsstaternes aktiviteter, bidrage til dekningen af de omkostninger, der vil opsta som folge af denne
forsinkelse (lenninger, allerede etablerede faciliteter til sikring af Schengen-greensen osv.)?

ville det ikke i betragtning af planen om, at SIS II forst skal gennemfores af de gamle medlemsstater
og derefter senere af alle de ovrige medlemsstater, vaere en idé at ga til verks alt efter den enkelte
medlemsstats reelle kapacitet til at indfere systemet, uanset om der er tale om en gammel eller en ny
medlemsstat?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pd Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Vi ensker at henlede hr. Brejc's opmaerksomhed p& Rédets konklusioner vedrerende SIS II og SIS I+
efter madet den 5. og 6. oktober 2006.

I henhold til Radets konklusioner er tidsplanen for gennemferelse som fastsat i Kommissionens
arbejdsdokument 12379/06 SIRIS 158 gennemforlig og realistisk. Ifolge den reviderede tidsplan vil
den seneste dato for ivaerksattelse af SIS II i de medlemsstater, der deltager i SIS I+, vaere juni 2008.
Pa dette tidspunkt kan de medlemsstater, der endnu ikke deltager i SIS I+, ogsa indfere systemet.

Rédet har godkendt den reviderede tidsplan og indtreengende opfordret de relevante parter og
Kommissionens organer til at gare deres bedste for at ivaerkseette SIS II hurtigst muligt.

Det skal sikres, at overgangen til SIS II i de medlemsstater, der deltager i SIS I+, gennemferes uden at
gribe forstyrrende ind i funktionen af systemet. Forst nar overgangsperioden er afsluttet, og det nye
system har vist sig at fungere ordentligt, vil det veere muligt at inkorporere medlemsstater, der ikke
tidligere har deltaget i systemet.

Principielt forholder det sig séledes, at nar Schengen-kriterierne er opfyldt, skal opfyldelsen af kriterierne
ikke vurderes igen.

I december vil Rédet drefte spergsmalene om Schengen-informationssystemet og ophavelsen af den
interne graensekontrol. De tekniske, skonomiske, retlige og organisatoriske aspekter vil blive overvejet
i lebet af de kommende uger.
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Spergsmal nr. 18 af James Elles (H-0820/06)

Om: Anmodning om videreforelse af fritagelsen for opkraevning af fuld forbrugsafgift pa red
diesel til fritidsbade i henhold til Radets direktiv 2003/96/EF

Fritagelserne i henhold til direktiv 2003/96/EF(4), hvorefter fem lande, herunder Finland, Irland, Malta
og Det Forenede Kongerige, har tilladelse til at opkreve reducerede forbrugsafgifter pa red diesel,
udleber efter 31. december 2006. Er Radet opmerksom péa den potentielt adeleggende virkning af
afskaffelsen af disse fritagelser for vandsport, turisme og skibsindustrien i disse lande? Kan Réadet
tilslutte sig den vurdering, at resultaterne af at ophaeve fritagelsen faktisk ville ga stik imod direktivets
hovedformal, nemlig harmonisering af afgifterne pé energiprodukter med det formal at mindske
fordrejningerne pa det indre marked? Vil Radet derfor stotte en forleengelse af fritagelsen, hvis de
pagaeldende regeringer anmoder om en forleengelse?

Spergsmal nr. 19 af Simon Busuttil (H-0834/06)

Om: Anmodning om fortsat fritagelse fra at pilaegge ejere af fritidsfartejer fuld punktafgift pa
rod diesel i henhold til Ridets direktiv 2003/96/EF

Undtagelser i henhold til direktiv 2003/96/EF(5), der giver fem lande, herunder Finland, Irland, Malta
samt Det Forenede Kongerige, tilladelse til at opkreeve en nedsat punktafgift pa red diesel, som kun
finder anvendelse pa private fritidsfartajer, opherer den 31. december 2006. Er Rédet bekendt med de
potentielt edeleeggende konsekvenser for vandsport, turisme og maritime erhverv i disse lande, hvis
disse undtagelser bliver afskaffet? Er Radet enig i den vurdering, at resultaterne af at opheve fritagelsen
faktisk ville stride direkte mod direktivets primere mal, nemlig harmonisering af afgiftssatserne pa
energiprodukter, for at begranse forvridningerne pa det indre marked? Vil Rédet derfor stette en fornyelse
af undtagelsen, hvis de bererte regeringer anmoder om en fornyelse?

Spergsmal nr. 20 af Alexander Stubb (H-0843/06)

Om: Anmodning om fortsat fritagelse fra at paleegge ejere af fritidsfartejer fuld punktafgift pa
rod diesel i henhold til Radets direktiv 2003/96/EF

De undtagelsesbestemmelser i direktiv 2003/96/EF®), der giver fem lande, herunder Finland, Irland,
Malta samt Det Forenede Kongerige, tilladelse til at opkraeve en nedsat punktafgift pa red diesel, opharer
den 31. december 2006. Er Rédet bekendt med de potentielt adeleeggende konsekvenser for vandsport,
turisme og maritime erhverv i disse lande, hvis disse undtagelser bliver afskaffet?

Er Rédet enig i, at konsekvenserne af en ophavelse af undtagelsesbestemmelserne faktisk vil stride
direkte mod direktivets hovedformél, nemlig harmonisering af afgiftssatserne pa energiprodukter med
henblik pé at begreense forvridningerne pa det indre marked? Vil Radet derfor stotte en forlengelse af
undtagelsen, hvis de bererte regeringer anmoder herom?

Feaelles svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pd Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

I henhold til artikel 18 i direktiv 2003/96/EF har medlemsstaterne stadig tilladelse til at anvende
afgiftsnedsattelser eller -fritagelser i de tilfelde, der er beskrevet i bilag IT og III til direktivet, og som
parlamentsmedlemmerne refererer til. Denne tilladelse udleber den 31. december 2006 og pé den dato,
hvortil der henvises i bilag IT og I1I, medmindre disse tidsfrister endres af Radet pa grundlag af forslag
fra Kommissionen.

I juli 2006 tog Radet en meddelelse fra Kommissionen til efterretning, hvori Kommissionen bl.a.
understregede, at de enkelte medlemsstater, som stadig kraever en afvigelse fra direktivet af politiske
arsager, kan fremlagge en tilsvarende ansegning til Kommissionen i medfer af artikel 19 i direktivet.

® EUT L 283 af 31.10.2003, s. 51.
() EUT L 283 af 31.10.2003, s. 51.
(©) EUT L 283 af 31.10.2003, p. 51.
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* *

Spergsmal nr. 21 af Elena Valenciano Martinez-Orozco (H-0821/06)

Om: Menneskerettighedskrzenkelser i Irak

Menneskerettighederne og den humanitere folkeret, n@rmere bestemt Genéve-konventionen om
behandling af krigsfanger, er grundleggende internationale regler, som skal overholdes til enhver tid.
Nar fanger holdes i et retligt tomrum, abnes der mulighed for misbrug og alvorlige krenkelser af
menneskerettighederne i lighed med dem, som kritiseres i en rapport offentliggjort i juli af Human
Rights Watch om mishandling af fanger i Irak.

I samme maned indledtes Operation Compact, som er en international aftale om opbygning af et sikkert,
forenet og demokratisk Irak, som EU er rede til at deltage aktivt i.

Anser Rédet det for hensigtsmaessigt at fortsaette dialogen med de amerikanske myndigheder med henblik
pa en uvildig undersogelse af det reelle omfang af menneskerettighedskrenkelserne i Irak, og
hgjerestaende officerers mulige inddragelse heri for at sikre, at de ansvarlige bliver demt?

Mener Radet, at det i forbindelse med opbygningen af et sikkert og demokratisk Irak er en afgerende
betingelse, at der gennemfores en underspgelse af ansvaret hos de amerikanske officerer, som er involveret
i kreenkelse af fanger i Irak?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pd Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

EU betragter det som meget vigtigt, at den humanitare folkeret overholdes i alle faser af enhver vacbnet
konflikt. Det understreges i EU's retningslinjer for fremme af overholdelsen af den humanitere folkeret,
som blev vedtaget i december 2005. I artikel 3 i retningslinjerne er folgende fastsat: "Unionen bygger
pa principperne om frihed, demokrati og respekt for menneskerettighederne og de grundlaggende
frihedsrettigheder samt retsstatsprincippet, der alle er principper, som medlemsstaterne har til felles".

EU lagger vagt pa dialogen med USA om international ret og bekeempelse af terrorisme, hvor de
generelle retsgrundlag dreftes. Radet har ikke taget spergsmalet om udferelse af en uafhangig
undersggelse af misbrug i Irak op til behandling.

Rédet overvager udviklingen i Irak, herunder respekten for menneskerettighederne og den humanitere
situation i Irak. Ud over andre menneskerettighedsspergsmal droftes spargsmalet om arrestationer inden
for rammerne af den internationale aftale med Irak, som den irakiske regering er i feerd med at udarbejde.
EU spiller en aktiv rolle i udviklingen af aftalen og har i denne sammenhang understreget, at aftalen
ogsd skal omfatte politiske reformer og sikkerhedsreformer samt fremme og beskyttelse af
menneskerettigheder og styrkelse af retsstatsprincippet i Irak.

EU folger Den Europzeiske Unions integrerede retsstatsmission for Irak (EUJUST LEX), hvorved EU
aktivt stetter Irak i udviklingen af forudsatningerne for gennemforelse af retsstatsprincippet i Irak.
Nasten 800 irakiske dommere, politifuldmagtige, embedsmand og fengselsmyndigheder har faet
tilbudt uddannelse inden for rammerne af EUJUST LEX. Missionen er forlenget til december 2007,
og i den anden fase vil der kunne tilbydes uddannelse af specialister pa langt flere omrader.

*
* *

Spergsmal nr. 22 af Zita PleStinska (H-0822/06)
Om: Udszettelse af de nye medlemsstaters tiltreedelse af Schengen-omradet

I 2004 erklerede Kommissionen, at udvidelsen af Schengen-omradet til ogsé at omfatte de nye
medlemsstater ville vaere mulig, efter at der var truffet vigtige foranstaltninger til sikring af omradets
eksterne graenser. Den forelgbige tiltreedelsesdato blev fastlagt til oktober 2007.
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Under et uformelt mede mellem justits- og indenrigsministrene meddelte det finske formandskab den
21. september 20006, at tiltreedelsesdatoen sandsynligvis ville blive udsat pa grund af tekniske og juridiske
problemer i forbindelse med oprettelsen og igangsaettelsen af Schengen-informationssystemet (SIS) II.

Har Rédet overvejet alternativer til indferelse af SIS II som f.eks. midlertidigt at medtage de nye
medlemsstater i det nuveerende system (SIS I+)? I benagtende fald, hvorfor ikke? I bekraftende fald,
hvilke konklusioner kom man frem til?

Hvad agter Rédet at gare for at overholde den oprindelige tidsplan for de nye medlemsstaters tiltreedelse
af Schengen-omradet?

Det er vigtigt at styrke offentlighedens tillid til EU. Den frie bevagelse af personer er en praktisk
gennemforelse af de grundlaeggende frihedsrettigheder, der garanteres i traktaterne. Hvornar i den
narmeste fremtid vil borgerne fra de nye medlemsstater ogsa kunne rejse uden gransekontrol?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pa Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Ifalge tiltreedelsesakten af 2003 kan der traeffes en beslutning om at ophave den interne greensekontrol,
nar det er pavist, at de nedvendige forudsetninger for anvendelse af Schengen-reglerne er opfyldt.
Schengen-informationssystemet (SIS), som er indfert i alle medlemsstaterne, er en af disse forudsatninger.

Interessentgrupperne gor alt, hvad de kan, for at iverksatte SIS II hurtigst muligt. Delegationerne,

herunder delegationerne fra de nye medlemsstater, har overvejet og afvist adskillige alternative scenarier
til indferelse af SIS II.

Pé et made i Luxembourg den 5. oktober 2006 om spergsmal forbundet med den endelige opheavelse
af greensekontrol i relation til nye medlemsstater dreftede Radet en lgsning foresléet af den portugisiske
delegation, hvorved nye medlemsstater vil vere i stand til at indfere SIS i den eksisterende form (SIS
I+). Idéen bag forslaget er, at de nye medlemsstater kan inkorporeres i systemet inden den fase, hvor
SIS II-projektet formentlig skal gennemfores.

Som fastlagt i konklusionerne af 5. oktober vil Radet drafte tidsplanen for opheavelse af den interne
greensekontrol pa medet i december, hvor Radet endvidere vil fremlaegge sine synspunkter om det
portugisiske forslag, som vil blive dreftet yderligere i de kommende uger.

%
k%

Spergsmal nr. 23 af Paulo Casaca (H-0825/06)

Om: Europzisk borgers forsvinden i Al Zubayr

Fred Nérac, som var kameramand for den franske fjernsynsstation ITN og fransk statsborger, forsvandt
den 22. marts 2003, efter at det keretoj, hvor han befandt sig, og som var markeret som herende til et
reportagehold, kom i krydsild ner den irakiske by Al Zubayr syd for Basra. Mindst ti personer var vidne
til denne episode, og mange af disse vidner er identificeret og kan afgive en officiel udtalelse, hvis de
blev opfordret til det.

Der er siden blevet iverksat fire undersegelser, som ikke alle er blevet afsluttet. To af disse blev foretaget
af de britiske og danske tropper i omradet og har givet anledning til en lang reekke spergsmél, men fandt
ogsé frem til flere spor, som endnu ikke er blevet fulgt op pa grund af den manglende sikkerhed eller
mangel pé politisk vilje.

Fred Nérac-komiteen, der bestér af familiemedlemmer, venner og borgere med interesse for dette drama,
kreever gennemsigtighed og en hurtig efterforskning og har anmodet om uindskreenket adgang til de
fortrolige rapporter, som de britiske og danske efterforskere har udarbejdet.

Ifalge komiteen har Rédet bade under det britiske og det astrigske formandskab givet udtryk for, at det
ville gore alt, hvad der stod i dets magt, over for de franske, britiske, amerikanske og irakiske
myndigheder for at foranledige dem til at foretage sig det praktisk mulige og nedvendige for at finde
journalisten eller hans jordiske levninger.
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Kan Rédet orientere om resultaterne af sin indsats?
Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pa Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Bade FN og Ostrig har under det ostrigske formandskab gjort alt for at indhente praecise oplysninger
gennem de irakiske myndigheder og andre myndigheder om, hvad der kan vare sket med kameramanden
fra ITN, Fred Nérac, som er forsvundet. Derudover har Nérac's familie modtaget stotte. Desvaerre har
disse tiltag ikke givet konkrete resultater.

I

Spergsmal nr. 24 af Mairead McGuinness (H-0828/06)

Om: EU-borgeres stemmeret ved nationale parlamentsvalg

Kan Radet klargere sin holdning til EU-borgeres deltagelse i nationale parlamentsvalg i det land, hvor
de har bopel? Jeg har tidligere rejst dette spergsmal i en skriftlig forespargsel til Radet (E-1756/06),
men Radets svar veg uden om spargsmalets kerne.

I henhold til EF-traktaten kan unionsborgere, der har bopel i en anden EU-medlemsstat, stemme ved
lokale valg og valg til Europa-Parlamentet, men det samme galder ikke for nationale valg.

Vil Rédet i betragtning af de mange foranstaltninger og initiativer, der er blevet vedtaget for at lette
EU-borgernes frie bevagelighed, etablering og integration i andre medlemsstater, overveje at @ndre
den eksisterende lovgivning for at lette EU-borgernes fulde deltagelse i nationale parlamentsvalg i det
land, hvor de har bopael?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pa Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

I artikel 17 i EF-traktaten er der fastsat bestemmelser om unionsborgerskab, hvoraf det fremgér, at
unionsborgerne "har de rettigheder og er underkastet de pligter, der er indeholdt i denne traktat".

Som fru McGuinness helt korrekt understreger, kan unionsborgere, der har bopzl i en anden
EU-medlemsstat, i henhold til artikel 19 i EF-traktaten stemme, selv om denne ret kun geelder for lokale
valg og valg til Europa-Parlamentet. Som situationen er nu, kan EU i henhold til EF-traktaten ikke
fastseette bestemmelser om retten til at stemme og stille op til parlamentsvalg. Bestemmelserne om disse
forhold er fastsat i henhold til national ret.

Hvad angér spergsmalet om, hvorvidt nationale retlige bestemmelser om parlamentsvalg kan vere med
til at begreense EU-borgernes frie bevagelighed, ensker Rédet at pointere, at hdndhaevelsen af EU-rettens
principper er en integreret del af den praktiske gennemforelse af bestemmelserne i EU-traktaten.

Som anfert i svaret pa spergsméal E-1756/06 har Radet indtil nu ikke dreftet en eventuel udvidelse af
EU-borgernes rettigheder til at omfatte nationale parlamentsvalg i det land, hvor de har bopzl, med
hensyn til at stemme og stille op til valg.

* *

Spergsmal nr. 25 af Zsolt Laszlé Becsey (H-0833/06)

Om: Det fungerende radsformandskabs ansvar for at bevare Vojvodinas multietniske karakter

Europa-Parlamentet har efter vores forslag sével i en beslutning som i en betenkning udtalt sig til fordel
for bevarelsen af Vojvodinas multietniske karakter. Har det finske formandskab fortsat denne provins'
anliggender pé dagsordenen, og hvis dette er tilfaeeldet, hvilke praktiske foranstaltninger forseger Radet
at traeffe 1 denne forbindelse under henvisning til den alvorlige situation, der hersker i Vojvodina, der
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giver sig udslag i ikke alene fysiske eller andre utilslerede overgreb pa nationale og etniske
minoritetsgrupper eller enkeltpersoner, men ogsa demonstrativ diskrimination pd omraderne for
uddannelse, religios overbevisning, adgang til domstolene, deltagelse i statslige institutioner og adgang
til ejendom og beskaftigelse?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pa Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Rédet har under det finske formandskab aktivt overvaget begivenhederne i Serbien. Den Europeiske
Unions observatermission observerer situationen pa stedet, og andre internationale akterer, f.eks.
Organisationen for Sikkerhed og Samarbejde i Europa og Europaradet, overvager ogsa situationen i
Vojvodina og udveksler oplysninger med EU. EU's vigtigste instrument for den vestlige Balkanregion
er stabiliserings- og associeringsprocessen. Referencerammerne er Kebenhavnskriterierne, herunder de
politiske kriterier som f.eks. mindretalsrettigheder. Rédet vil folge situationen med reference til en
periodisk situationsrapport udarbejdet af Kommissionen. Situationsrapporten skal offentliggeres den
8. november, og den vil omfatte en vurdering af situationen i Serbien vedrerende spergsmal som
demokrati, retsstatsprincippet, menneskerettigheder og beskyttelse af mindretal.

%
k%

Spergsmal nr. 26 af Marian Harkin (H-0837/06)
Om: Open Skies-aftale mellem EU og USA

Vil Rédet kort redegere for implikationerne af en bilateral luftfartsaftale mellem Irland og USA forud
for en Open Skies-aftale mellem EU og USA?

Kan det i princippet godkende, at der indgés en sddan aftale mellem USA og enhver af de 25
EU-medlemsstater?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pd Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Forhandlingerne om en luftfartsaftale mellem EU og USA blev afsluttet i marts 2005. EU afventer nu
resultaterne af de interne procedurer, som skal gennemfores af de amerikanske myndigheder. Procedurerne
har til formél at opdatere de @ndrede regler for de amerikanske luftfartsselskabers forvaltning af data
om udenlandske statsborgere. I mellemtiden har alle parterne i disse dreftelser fremhavet betydningen
af at overholde den forhandlede aftale, da aftalen indeberer, at alle EU-medlemsstater kan indgé open
skies-aftaler med USA, og da aftalen ogsa baner vej for ophavelse af restriktioner for transatlantiske
flyruter i fremtiden. Forbindelserne mellem Irland og USA indgér som en af komponenterne i den aftale
mellem EU og USA, der skal indgés i n@rmeste fremtid. Dreftelserne vil under ingen omstandigheder
omfatte muligheden for en bilateral aftale mellem Irland og USA.

*
* k

Spergsmal nr. 27 af Panagiotis Beglitis (H-0839/06)

Om: Frihandelszone i Middelhavsomréadet

Den 21.-22. september afholdtes p& Rhodos den 6. Euro-Middelhavskonference mellem
industriministrene. Blandt andet bekreeftedes igen mélsetningen med oprettelse af en frihandelszone i
Middelhavsomradet inden 2010, der vil omfatte fri handel med industriprodukter i Middelhavsomradet.

I betragtning af, at de fleste Euro-Middelhavs-partnerlande samtidig er medlemmer af
Verdenshandelsorganisationen, inden for hvis rammer der fores forhandlinger om liberalisering af
markedet for industriprodukter, hvorunder der indremmes udviklingslandene sarordninger, bedes Radet
besvare folgende: Har Radet undersagt, hvilke virkninger en eventuel overenskomst inden for rammerne
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af WHO pa omradet for industriprodukter vil fd for handelen med disse produkter i
Euro-Middelhavsomradet? Vil den frihandelszone, der vil blive oprettet i Middelhavsomréadet, omfatte
serordninger for Middelhavslandene svarende til deres udviklingsniveau, saledes at disse lande kan fa
lige sa stor gavn af zonen som de europaiske lande, og hvis ja, hvad vil disse ordninger besta i?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pa Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Handel er en vigtig del af Barcelona-processen, som bringer EU og partnerlandene i Middelhavsomradet
teettere sammen, bade pa grund af EU's bilaterale associeringsaftaler og gennem den positive virkning
af Euro-Middelhavsomréadets periodiske ministermeder pa regionalt plan om handel og industri. Formalet
er at fremme gkonomisk integration og oprette et regionalt frihandelsomréde inden udgangen af 2010.

Liberalisering af handelen i Euro-Middelhavsomrédet er i overensstemmelse med WTO-reglerne, idet
bilaterale frihandelsomréader oprettet i henhold til associeringsaftalerne er projekter, der er berettiget til
serbehandling inden for betydningen af artikel XXIV i GATT-aftalen. Etableringen af disse
frihandelsomrader og de bestemmelser, som finder anvendelse derpd, er inspireret af den regionale og
udviklingsmassige dimension. Derudover har ministrene pad Euro-Middelhavsomradets femte mode i
Marrakesh om handelsrelaterede anliggender besluttet at forsteerke samarbejdet pd en made, der er
forenelig med andre sarordninger for handel, for at opna et afbalanceret resultat i forhold til WTO's
Doha-udviklingsdagsorden, bl.a. ved at &bne op for adgangen til markederne for landbrugsvarer og
skabe attraktive markeder for udviklingslandene.

Hvad angér partnerlandene i Middelhavsomradet arbejder EU inden for rammerne af Barcelona-processen
og under associeringsaftalerne for Middelhavsomrddet pa at ophave industriafgifter og udjaevne
ubalancerne som folge af szrordningen for handel med landbrugsvarer, men opfordrer samtidig til
overensstemmelse med princippet om gensidighed i WTO-sammenhzng som en negdvendig betingelse
for et feelles frihandelsomrade. Ubalancerne galder f.eks. overgangsperioden pa maksimalt 12 &r til
udfasning af industriafgifter pa bestemte produkter, som er geeldende, selv om der allerede er taget hejde
for afgiftsfri import af industrivarer fra Middelhavsomréadet til EU i de samarbejdsaftaler, der blev
indgaet i slutningen af 1970'erne. I den regionale strategi, der har til formal at fi etableret et
frihandelsomrade for EU og Middelhavsomradet, indgar endvidere frihandelsaftaler inden for
Middelhavsomrédet for at fremme handelen i Syd-Syd, f.eks. Agadir-aftalen mellem Tunesien, Marokko,
Egypten og Jordan, og opna en mere fleksibel anvendelse af oprindelsesbestemmelser for at afhjelpe
handels- og udliciteringsmuligheder (aftalen om en pan-Euro-Middelhavsordning for kumulation af
oprindelse, som forventes at medvirke til at fremme handelen i det bredere Euro-Middelhavsomrade).

*
* *

Spergsmal nr. 28 af Manuel Anténio dos Santos (H-0842/06)

Om: Demokrati i Iran

Rédet har over for Europa-Parlamentet oplyst, at det snart ville behandle spergsmalet om opferelsen af
bevaegelsen "Folkets Mudjahedin" (der keemper for demokrati i Iran) pa listen over terrororganisationer
med henblik pa en eventuel &ndring.

Kan Radet gare status over situationen?
Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pa Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

I artikel 1, stk. 6, 1 den felles holdning om listen over personer, grupper og enheder, der er involveret
i terrorhandlinger, og som er udarbejdet pa grundlag af den fzlles holdning 2001/931/FUSP, er det
fastsat, at listen med navnene pé de pageldende personer og enheder skal gennemgas jeevnligt og mindst
én gang hver sjette maned. Den seneste reviderede version af listen blev offentliggjort den 29. maj 2006
som bilag til den feelles holdning 2006/380/FUSP (EUT L 144 af 31. maj 2006, s. 25).
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Spergsmal nr. 29 af Gay Mitchell (H-0845/06)
Om: Nordkorea

Vil Rédet redegere for sin holdning til Nordkoreas seneste meddelelse om, at landet vil gennemfere en
atomprevesprengning?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pd Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

EU reagerede umiddelbart efter, at Nordkorea meddelte sin hensigt om at gennemfere en
atomprevespraengning ved at udstede klare advarsler til Pyongyang. EU's vigtigste partnere reagerede
ogsa straks.

Efter Nordkoreas meddelelse om atomprevespreengningen vedtog Radet (almindelige anliggender og
eksterne forbindelser) den 17. oktober folgende konklusioner:

"Rédet fordemmer staerkt den provesprengning af et nukleart spreenglegeme, som Den Demokratiske
Folkerepublik Korea (DPRK) proklamerede den 9. oktober 2006. Denne provespraengning, der blev
foretaget pa trods af henstillinger fra det internationale samfund, udger en fare for den regionale stabilitet
og en klar trussel mod international fred og sikkerhed. Den betyder, at Nordkorea atter har kraeenket sine
ikke-spredningsforpligtelser. Provespreengningen isolerer Nordkorea yderligere og gavner pd ingen
made de ulykkelige forhold, den nordkoreanske befolkning lever under.

EU vil fuldt ud implementere bestemmelserne i alle relevante resolutioner fra FN's Sikkerhedsrad og
iser resolution 1718, der blev vedtaget den 14. oktober 2006, og resolution 1695, der blev vedtaget den
15. juli 2006. Radet vil gjeblikkeligt tage de nedvendige skridt hertil.

Radet opfordrer steerkt Nordkorea til i overensstemmelse med FN's Sikkerhedsrads resolution 1718 og
1695 straks at vende tilbage til sekspartsdreftelserne, til at arbejde i retning af en hurtig implementering
af feelleserklaeringen fra september 2005, iser til at give afkald pa alle atomvaben og eksisterende
nukleare programmer, og til at opfylde sine forpligtelser i henhold til ikke-spredningstraktaten, herunder
at lade alle sine nukleare aktiviteter verificere af IAEA. EU opfordrer desuden Nordkorea til at undertegne
og ratificere traktaten om et altomfattende forbud mod atomprevespraengninger, til at atholde sig fra at
foretage enhver yderligere atomprevesprengning eller missilaffyring og til at give fornyet tilsagn om
et moratorium for missilaffyring.

Nordkoreas handleméde eger risikoen for spredning af kernevében pa verdensplan. Radet opfordrer til
en fordobling af bestraebelserne pé at styrke alle aspekter af det internationale system mod spredning
af masseodel@ggelsesvaben".

* k
Spergsmal nr. 30 af Catherine Stihler (H-0848/06)
Om: Den europiske civile beskyttelsesstyrke

Kan Radet redegere for sin holdning vedrerende den foresladede europaiske civile beskyttelsesstyrke,
"Europe Aid"?

Spergsmal nr. 31 af Eugenijus Gentvilas (H-0849/06)
Om: En europaisk civilbeskyttelsesordning

Michel Barnier, tidligere medlem af Kommissionen, har forelagt en detaljeret rapport "For a European
Civil Protection Force: Europe Aid". Det Europaiske Rad agter at behandle denne rapport i december,
men det er dog bekendst, at ikke alle medlemsstater er enige i at stotte oprettelsen af et nyt operationelt
center i Bruxelles og pétage sig yderligere finansielle forpligtelser.
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Hvorledes vurderer Radet perspektiverne i en feelles politik, hvis mal er at skabe en europeisk
civilbeskyttelsesordning, der tager sigte pa at bekeempe katastrofesituationer? Hvilket forslag vil Finland
foreleegge for Det Europaiske Rad vedrarende principperne for finansiering af denne ordning? Kan
Rédet oplyse, hvilke finansielle forpligtelser medlemsstaterne skal give deres samtykke til, hvis forslagene
i Barniers rapport godtages?

Falles svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pa Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Pa madet den 15. og 16. juni 2006 hilste Det Europziske Rad rapporten "For a European Civil Protection

Force: Europe Aid"?, udarbejdet af Michel Barnier i maj 2006, velkommen som "et vigtigt bidrag til
debatten". Det Europeiske Réd undertegnede endvidere formandskabets rapport om styrkelse af EU's

katastrofe- og kriseberedskabskapacitet(8). I dokumentet beskrives de mange praktiske skridt og
beslutninger, der er taget for at forbedre koordineringen og tilrddighedsstillelsen af disponible aktiver,
levere hurtig bistand, hvor der er behov for den, og yde EU-borgere i tredjelande en mere effektiv
konsuler beskyttelse.

Rédets relevante tjenestegrene overvejer i gjeblikket metoder til forbedring af EU's evne til at reagere
pé nedsituationer, kriser og sterre katastrofer.

E

Spergsmal nr. 32 af Pedro Guerreiro (H-0850/06)

Om: Situationen for fem cubanske statsborgere, der tilbageholdes i USA - de fem fra Miami

Den 12. september 2006 havde Antonio Guerrero, Fernando Gonzalez, Gerardo Hernandez, Ramon
Sabafiino og René Gonzalez varet uberettiget faengslet i otte ar i USA. De pageldende er cubanske
patrioter, som havde gjort en indsats for at forhindre, at deres land fortsat blev udsat for terrorhandlinger,
som stettes og gennemfores af organisationer, der er hjemmeherende i Miami.

Der henvises til, at FN's arbejdsgruppe vedrerende de fem cubanske statsborgere den 27. maj 2005
udtalte, at "retssagen ikke var forlebet i en atmosfzre af objektivitet og upartiskhed", og at appeldomstolen
idet 11. distrikt i Atlanta den 9. august 2005 derfor enstemmigt havde besluttet at annullere dommen
fra Miami.

Det skal desuden understreges, at de otte ar har veret preeget af ulovlige forhold, uantagelige straffe,
pression, chikane og manglende overholdelse af menneskerettighederne, f.eks. myndighedernes afslag
pa eller restriktioner for familiemedlemmers besgg hos de indsatte.

Rédets formandskab bedes derfor oplyse, hvordan det vil sikre, at de fem cubanske statsborgeres mest
grundlaeggende rettigheder respekteres under deres faengselsophold i USA, bl.a. retten til at modtage
besog af familiemedlemmer, annullering af deres domme og retten til en retfzerdig rettergang.

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pa Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Spergsmaélet, som hr. Guerreiro rejser, horer under de amerikanske domstoles jurisdiktion. Radet kan
derfor ikke kommentere sagen.

() 9558/06.
(® 10551/06.
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Spergsmal nr. 33 af Rodi Kratsa-Tsagaropoulou (H-0852/06)

Om: Gennemforelse af konventionen om sefarendes arbejde i medlemsstaterne

Den 23. februar 2006 godkendte Den Internationale Arbejdsorganisation (ILO) konventionen om
normerne for sefolks arbejde, en tekst, der konsoliderer og aktualiserer ca. 65 internationale standarder
for sefolks arbejde og regulerer omrader sdsom sefolks beskeftigelses- og arbejdsvilkar, sundhed,
sikkerhed, pamenstring, arbejdstider, socialsikring m.m. Kommissionen opfordrede den 16. juni
medlemsstaterne til snarest at ratificere den pagaldende konvention (inden december 2008) efter en
dialog med arbejdsmarkedets parter.

Hvordan vurderer Radet teksten til ILO-konventionen, hvad angar forbedring af segfolks arbejdsvilkar,
besatningens sikkerhed, sikkerheden til sgs og sikringen af de mest retfeerdige konkurrencebetingelser
for shippingselskaberne? Har Radet anmodet Kommissionen om at fastleegge en tidsplan for indledningen
af forhandlingerne med arbejdsmarkedets parter pa europaisk plan, hvad angar dialogen om de fzlles
arbejdsstandarder for sefarende? Rdder Kommissionen over kvalitative og kvantitative oplysninger om
de geeldende arbejdsstandarder til s@s, der for gjeblikket anvendes inden for sefart, og forholdet mellem
disse og feellesskabets regelveerk?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pa Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Medlemsstaterne og Kommissionen forhandlede Den Internationale Arbejdsorganisations konsoliderede
konvention om sefarende, da konventionen herer under det felles ansvarsomrade for bade EU og
medlemsstaterne. Formélet med den godkendte konvention er at garantere anstendige leve- og
arbejdsvilkdr om bord pa skibe (sefarendes beskeftigelses- og arbejdsvilkér, sundhed, sikkerhed,
pamenstring, arbejdstider, forhold om bord og socialsikring).

Rédet overvejer i gjeblikket et forslag til Radets afgerelse om at bemyndige medlemsstaterne til at

ratificere den konsoliderede konvention om sefarende'”’, herunder anliggender, der herer under EU's
ansvarsomrader. Malet er at na til enighed i december 2006. Parlamentet har endnu ikke fremlagt sine
synspunkter.

Hvad angér godkendelsen af konventionen har Kommissionen taget initiativ til at udarbejde en meddelelse

om styrkelse af sgfarendes arbejdsstandarder(m), hvori den udtrykker sin intention om at konsultere
arbejdsmarkedets parter i henhold til EF-traktatens artikel 138, stk. 2.

Kommissionen foretager i gjeblikket en konsekvensanalyse til afgerelse af, hvordan konventionens
bestemmelser vil indvirke pd EU-retten efter ikrafttreedelse.

*
%k *

Spergsmal nr. 34 af Eija-Riitta Korhola (H-0856/06)

Om: Nedlukning af atomkreaeftveerkerne i Kozloduy

11999 blev Bulgarien preesenteret for et krav om nedlukning af 4 af landets 6 atomkraftverker i Kozloduy
som betingelse for indledningen af tiltreedelsesforhandlinger. To enheder er blevet lukket ned i
overensstemmelse med aftalen, og to skal efter planen lukkes ned ved udgangen af 2006. Efter omfattende
investeringer og ifelge en uathaengig inspektion opfylder disse enheder nu samtlige sikkerhedskriterier,
og Radets Atomgruppe har tilkendegivet, at yderligere tilsyn ikke leengere er nedvendig. Hvis de
resterende nedlukninger gennemfores, vil regionen komme til at opleve elektricitetsafbrydelser samtidig
med, at erstatningskraftverket, som kun vil kompensere en del af den nedlagte produktion, er

) Forslag til Radets beslutning om bemyndigelse af medlemsstaterne til i Det Europaiske Feellesskabs interesse
at ratificere Den Internationale Arbejdsorganisations konsoliderede konvention om sefarende (dokument
10900/06 MAR 64 SOC 331).

(10) Meddelelse fra Kommissionen i henhold til EF-traktatens artikel 138, stk. 2, om styrkelse af sgfarendes
arbejdsstandarder (dokument 10901/06 MAR 65 SOC 332).
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brunkulsfyret og derfor vil medfere foregede udledninger af drivhusgasser. Nedlukningerne vil ogsa
oge athengigheden af udenlandsk energi. Vil Rédet vaere rede til at udsatte nedlukningerne for at give
tid til fornyede overvejelser omkring denne foreeldede beslutning?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pa Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Tiltreedelsesforhandlingerne med Bulgarien blev officielt afsluttet i 2004. Under forhandlingerne om
kapitlet i rapporten, der handler om energi, forpligtede Bulgarien sig til at lukke reaktor 1 og 2 péa
atomkraftveaerket Kozloduy inden 2003, og Bulgarien opfyldte denne forpligtelse ved at lukke de
pageldende reaktorer i slutningen af 2002. Bulgarien har bekreeftet, at reaktor 3 og 4 vil blive lukket i
lobet af 2006. Denne forpligtelse er fastsat i artikel 30, stk. 1, i protokollen til tiltreedelsestraktaten for

Bulgarien og Rumznien''". Selv om den nukleare sikkerhed i relation til reaktor 3 og 4 forbedres, har
det ingen indflydelse pa de forpligtelser, som Bulgarien har indgéet under tiltraedelsesforhandlingerne.

Som hr. Korhola ved, understregede EU igennem hele processen under tiltraedelsesforhandlingerne med
Bulgarien betydningen af strenge krav for nuklear sikkerhed og omfattende miljobeskyttelse. Det samme
gelder tiltreedelsesforhandlingerne med andre lande i den femte udvidelsesrunde.

EU har understreget sin vilje til at yde tilstreekkelig finansiel stotte til Bulgarien med henblik pa at kunne
treeffe foranstaltninger til nedlukning og afvikling af reaktor 1-4 i atomkraftverket Kozloduy. EU vil
have bidraget med i alt 550 millioner euro i perioden 2000-2009. Den stotte, der er ydet med henblik
pa tiltraedelse, belaber sig til 340 millioner euro. I henhold til artikel 30, stk. 2, i protokollen, skal der
afsettes yderligere 210 millioner euro, og i samme stykke er det endvidere fastsat, at stotten bl.a. skal
dekke foranstaltninger til fremme af afviklingen af reaktor 1-4 i atomkraftverket Kozloduy,
foranstaltninger til miljemaessig opgradering i trdd med EU's acquis, foranstaltninger til modernisering
af den konventionelle energifremstilling, transmissions- og distributionssektorerne i Bulgarien samt
foranstaltninger til forbedring af energieffektivitet, fremme af vedvarende energikilder og
energiforsyningssikkerhed.

Derudover kan Bulgarien anmode om anvendelse af den generelle sikkerhedsklausul inden for
betydningen af artikel 36. 1 det pagzldende afsnit er folgende fastsat: "I tilfeelde af alvorlige
vanskeligheder, der vedvarende vil kunne ramme en ekonomisk sektor, eller af vanskeligheder, der
alvorligt vil kunne forringe den ekonomiske situation i en bestemt egn, vil et nyt medlemsland indtil
udgangen af en periode péd op til tre ar efter tiltreedelsen kunne ansege om tilladelse til at anvende
beskyttelsesforanstaltninger med sigte pa at genskabe ligevagten og at tilpasse den pagaeldende sektor
til det indre markeds gkonomi".

I artikel 36 i protokollen er det fastsat, at den pageldende medlemsstat for at drage fordel af denne
mulighed forst skal anmode Kommissionen om tilladelse til at treeffe beskyttelsesforanstaltninger.
Anmodningen skal vaere ledsaget af relevante baggrundsoplysninger. Efter modtagelse af anmodningen
vil Kommissionen herefter afgere, hvilke beskyttelsesforanstaltninger, som den finder nedvendige. Det
er saledes op til Kommissionen at afgere, om den vil give tilladelse til de foranstaltninger, som hr.
Korhola henviser til.

Radet ensker endvidere at fastsla over for hr. Korhola, at det opfatter energiforsyningssikkerhed,
konkurrenceevne og miljemassig baeredygtighed som de vasentligste punkter i Europas energipolitik
som bekraftet i konklusionerne fra Det Europaiske Rads mede i marts 2006 om en europaisk
energipolitik.

Den nyligt fastsatte beslutning fra Europa-Parlamentet og Radet om retningslinjer for de transeuropaiske

net pa energiomradet''? og traktaten om oprettelse af energifallesskabet vil medvirke til at skabe et
regionalt integreret marked for elektricitets- og naturgasnetvaerk i Sydesteuropa og kaede dem sammen

(1) EUT L 157 af 21. juni 2006, s. 29-45.

(12) Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 1364/2006/EF af 6. september 2006 om retningslinjer for de
transeuropiske net pa energiomradet og om ophavelse af beslutning nr. 96/391/EF og nr. 1229/2003/EF. EUT
L 262 af 22. september 2006, s. 1.
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med sterre EU-markeder. Det er et vigtigt skridt i retning af at garantere energiforsyningssikkerhed,
konkurrenceevne og baredygtighed i den pagaldende region. Bulgarien har endvidere tiltradt traktaten
om oprettelse af energifallesskabet, som tradte i kraft for nylig. Energifaellesskabets malsatninger
omfatter forbedring af miljesituationen og fremme af anvendelsen af vedvarende energi. Vi skal derfor
se nermere pa de tiltag og metoder, der eventuelt kan anvendes inden for de operationelle rammer.
Bulgarien vil séledes som fuldgyldigt medlem af EU opna sterre muligheder for at finde lasninger pa
det spergsmal, som hr. Korhola har rejst.

Energiforsyningssikkerhed, konkurrenceevne og baredygtighed vil endvidere tjene som grundlag for
en strategisk undersegelse af energi, som Europa-Kommissionen vil fremlegge for Rédet og
Europa-Parlamentet i 2007.

* *

Spergsmal nr. 35 af Ryszard Czarnecki (H-0859/06)

Om: Kroatiens forberedelse pa EU-medlemskab

I hvilken udstreekning er Kroatien efter Radets mening klar til tiltreedelse af Den Europaiske Union
som dens 28. medlem?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pa Europa-Parlamentets forste delmade i
Strasbourg i oktober 2006.

Kommissionen har med hensyn til forberedelserne til Kroatiens tiltraedelse af EU netop feerdiggjort en
analytisk gennemgang af EU's acquis for at forklare dette begreb for de kroatiske myndigheder og
vurdere, hvor langt Kroatien er ndet med forberedelserne pa bestemte omrader med henblik pé indledning
af forhandlinger. EU's acquis er opdelt i 35 kapitler i forbindelse med vurdering og fremtidige
forhandlinger, som alle omhandler et bestemt politikomréade.

Raédet undersoger i gjeblikket Kommissionens evalueringsrapporter og har opnaet gode fremskridt.
Rédet har undersegt 16 evalueringsrapporter om forhandlingskapitler. Radet har sendt skrivelser ud om
13 forhandlingskapitler, hvoraf nogle angiver betingelserne for indledning af forhandlinger. Radet er i
feerd med at undersgge endnu tre kapitler og de betingelser, der eventuelt vil blive stillet med henblik
pé indledning af forhandlinger.

Kroatien har fremlagt sin forhandlingsposition i forhold til tiltreedelsesforhandlinger for de forste syv
kapitler (som er videnskab og forskning, uddannelse og kultur, told, etableringsret og frihed til at yde
tjenester, intellektuelle ejendomsrettigheder, ekonomisk politik og pengepolitik og erhvervs- og
industripolitik). Der blev atholdt en ministerkonference om tiltreedelsen med Kroatien den 12. juni 2006
i Luxembourg, og efter den midlertidige afslutning af forhandlingerne om videnskab og forskning, som
blev indledt pa medet, var det tydeligt, at der var opnéet fremskridt i denne sammenhaeng. Der vil blive
foretaget en analytisk gennemgang af andre kapitler i de kommende maneder.

Kommissionen forventes at fremlaegge sin naste statusrapport om Kroatien den 8. november, hvor
Kroatiens forberedelser med henblik pé tiltraedelse vil blive vurderet i forhold til alle kapitlerne i EU's
acquis. Rédet vil gennemgé rapporten grundigt.

* k

Spergsmal nr. 36 af Diamanto Manolakou (H-0860/06)

Om: Forsog pa at afskaffe fagforeningsvirksomhed i det offentlige

Den graeske minister for miljo, fysisk planleegning og offentlige arbejder, har med sin erklering af 27.
september 2006 kraevet afskaffelse af partier samt faglige og politiske aktiviteter i den offentlige
forvaltning med den begrundelse, af fagforeningsvirksomhed i det offentlige er "arsag til korruption".
Der er tale om et slag mod fagbevagelsen og arbejdstagernes politiske aktiviteter og imod partiernes
elementzre ret og frihed til uhindret politisk virksomhed, hvilket endog er i strid med forfatningen.
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Fordemmer Radet den graeske ministers erkleringer som en form for angreb pé arbejdstagernes
ytringsfrihed og handlefrihed?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pa Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Det er ikke op til Radet at kommentere offentlige erklaeringer fra politikere i EU's medlemsstater.

%
E

Spergsmal nr. 37 af Athanasios Pafilis (H-0862/06)

Om: Afskedigelse af en universitetsprofessor i Tyrkiet

Izge Gilinal, professor ved universitetet Dokuz Eyliil 1 Tyrkiet, er blevet afskediget efter en afgerelse
truffet af disciplinerradet, som blev indkaldt af institutionens rektorat den 29. september 2006, fordi
han havde modsat sig afskedigelsen af 213 ansatte blandt rengeringspersonalet pa universitetsklinikken
- et resultat af privatiseringen af institutionen - og fordi han havde stéet i spidsen for en kampagne om
deres genansettelse, hvor der var blevet indsamlet 4.000 underskrifter. Fagforeningerne i Tyrkiet har
allerede stillet sig solidarisk med den afskedigede professor og har erklaeret, at de er imod omdannelsen
af undervisningsinstitutioner til virksomheder, hvilket medferer masseafskedigelser af arbejdstagere.

Fordemmer Radet denne handling, som er et angreb pé fagforeningsfriheden og ytringsfriheden?
Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pd Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Rédet har intet kendskab til den sag, som hr. Pafilis henviser til. Sagen er dog klart forbundet med de
bredere spargsmal om ytringsfrihed og fagforeningsrettigheder. I denne sammenheng ensker jeg endnu
en gang at understrege, at EU betragter disse sporgsmél som meget vigtige. Iser med hensyn til
ytringsfrihed har Radet understreget sit synspunkt om, at der er behov for vedvarende foranstaltninger
for at bringe ytringsfriheden i Tyrkiet pa linje med den standard, der er fastsat i den europaiske
menneskerettighedskonvention og den dermed forbundne retspraksis for Den Europaiske
Menneskerettighedsdomstol. Hvad angar fagforeningsrettigheder er der behov for resolut handling for
at sikre, at rettighederne respekteres fuldt ud i overensstemmelse med EU-standarderne og de relevante
ILO-konventioner. Det gaelder is@r foreningsfrihed, strejkeret og retten til overenskomstforhandlinger.
Disse punkter er omfattet af forhandlingsrammen for Tyrkiet som godkendt af Rédet den 3. oktober
2005 og er blandt de kortsigtede prioriterede malsatninger for det reviderede tiltraedelsespartnerskab.
EU rejser jevnligt disse spergsmal pé alle planer, idet de er en del af reformprocessen i Tyrkiet. EU
rejste de pagaldende spergsmal pa det seneste made i Associeringsrddet EU-Tyrkiet, som blev afholdt
i Luxembourg den 12. juni 2006, og pa medet i ministertrojkaen EU-Tyrkiet, som ogsé blev afholdt i
Luxembourg den 16. oktober 2006.

Rédet kan forsikre hr. Pafilis om, at vi vurderer Tyrkiets fremskridt i retning af tiltraedelse, og vi vil
holde gje med udviklingen pé begge de omrader, der er naevnt ovenfor. Det er tydeligt, at udviklingen
pa disse omréder vil have positiv indflydelse pa forhandlingsprocessen.

*
* *

Spergsmal nr. 38 af Proinsias De Rossa (H-0864/06)

Om: Transport af amerikanske fanger gennem EU-lufthavne

Vil Rédet i forleengelse af sit svar pa spergsmal H-0570/06'"%) tage dette svar op til fornyet overvejelse
i lyset af det spergsmal, der rent faktisk blev stillet? Den pagaldende fange var ikke mistaenkt terrorist,

(13) Skriftligt svar af 6.7.2006.
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og transporten af ham skete ikke som led i "krigen mod terror". Hensigten med spergsmalet var ikke at
anklage medlemsstater for kraenkelser af menneskerettighederne. Spergsmalet er, om Radet foler sig
overbevist om, at alle fanger, der transporteres gennem EU-lufthavne, behandles med respekt for den
menneskelige vaerdighed i overensstemmelse med folkeretten, og hvilke foranstaltninger det treeffer for
at sikre, at vertsstaten informeres ordentligt om transporten, og at medlemsstatens lovgivning og
folkeretten overholdes?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pa Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Det er klart, at transport af fanger skal foregé i overensstemmelse med de relevante retlige bestemmelser.
Formandskabet gnsker at pointere, at det ikke er Radets ansvar at sikre, at medlemsstaterne gennemforer
de nationale eller internationale bestemmelser korrekt. I tilfeelde at et eventuelt brud pa EU-retten skal
Kommissionen traffe foranstaltninger i henhold til artikel 211 og 226 i EF-traktaten.

%
k%

Spergsmal nr. 39 af Laima Liucija Andrikiené (H-0869/06)
Om: Ny partnerskabs- og samarbejdsaftale mellem EU og Rusland

Partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem EU og Rusland er det vigtigste dokument til fremme af
forbindelserne mellem de to parter. Den eksisterende omfattende partnerskabs- og samarbejdsaftale
forbliver i kraft indtil udgangen af 2007. Nye former for samarbejde er allerede ved at blive etableret
med henblik pé at knytte taettere forbindelser mellem EU og Rusland.

Hvilke prioriteter og hovedmal har EU opstillet i den nye aftale? Indgér energisektoren i den nye
partnerskabs- og samarbejdsaftale?

Svar

(FI) Formandskabets svar, som ikke i sig selv er bindende for Rédet eller Radets medlemmer, blev ikke
fremlagt mundtligt under spergetiden (spergsmal til Radet) pd Europa-Parlamentets forste delmede i
Strasbourg i oktober 2006.

Rédet kan desverre ikke pd nuvarende tidspunkt afslere detaljer om den nye aftale, der dreftes med
Rusland, da de af Radets organer, som er involveret i processen, i ojeblikket drofter
forhandlingsdirektiverne.

Rédet kan dog afslere, at parterne pa topmedet mellem EU og Rusland, som blev afholdt i Sochi den
25. maj 2006, nadede til enighed om, at den nye aftale skulle forhandles inden for felgende
referenceramme:

Forbindelserne mellem EU og Rusland skal fortsat vaere baseret pa aftalerne.

Formalet med den nye juridisk bindende aftale er at fastsatte varige og konsekvente rammer for
forbindelserne mellem EU og Rusland.

Den nye aftale skal endvidere omfatte mulighederne for fremme af handelen og ekonomisk integration,
nar Rusland har tiltradt Verdenshandelsorganisationen.

Ingen af aftalens parter ma fravige den nuveerende partnerskabs- og samarbejdsaftale, for de nye rammer
traeder i kraft, for at undga en situation uden regulering.
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Spergsmal til Kommissionen

Spergsmal nr. 48 af Caroline Lucas (H-0797/06)

Om: Andret fokus i méalszetningerne for handelsforhandlinger

Den Europaziske Union forer i gjeblikket bilaterale handelsforhandlinger med asiatiske og
latinamerikanske lande samt Golfstater. Selv om Kommissionen stadig er overbevist om, at en multilateral
handelsaftale er enskelig, har dens generaldirekter for handel udtalt, at disse bilaterale forhandlinger
vil fortseette, uanset hvilken skeebne WTQO's Doha-runde lider.

Generaldirektoren blev i European Voice af 27. juli 2006 citeret for at have udtalt, at der blandt
medlemsstaterne er et enske om i hgjere grad at bruge fremtidige frihandelsaftaler til at skaffe sig oget
markedsadgang og flere akonomiske fordele snarere end til rent udviklings- og naboskabsmeessige eller
politiske formal.

Kan Kommissionen redegeare for baggrunden for denne udtalelse og navnlig oplyse, om det fortrinsvis
er medlemsstaterne eller Generaldirektoratet for Handel, der ensker en omlaegning fra en udviklingspolitik
til en politik, hvor Europas interesser kommer i forste rekke? Kan den, hvis det er medlemsstaterne,
oplyse, hvilke medlemsstater der har vaeret mest aktive 1 forsgget pa at gennemtvinge denne omlaegning?

Svar

(EN) Kommissionen vedtog den 4. oktober 2006 et dokument, der indeholder en ny vidtraekkende
europeisk strategi. Det centrale budskab i denne handelspolitiske revision er, at EU skal age indsatsen
i forhold til opfyldelse af forpligtelserne i den multilaterale WTO-handelsordning og indfere en ny
generation af bilaterale frihandelsaftaler med nogle af de vigtigste voksende markeder. EU vil endvidere
tage et nyt initiativ med henblik pa opnéelse af bedre beskyttelse af intellektuelle ejendomsrettigheder,
revision og en eventuel reform af EU's instrumenter til beskyttelse af handelen samt gennemforelse af
en gennemgribende revurdering af EU's strategi med henblik pa Kina.

Denne politik er ikke et alternativ til den multilaterale liberalisering af handelen, som pa nuvarende
tidspunkt forfelges i WTO's forhandlinger under Doha-udviklingsdagsrunden. WTO skal opretholde
den grundlaggende platform, hvorpé den bygger sin globale liberalisering, og EU vil gere alt, hvad der
er muligt, for at genoptage forhandlingerne i Doha-udviklingsrunden, hvis vellykkede resultat fortsat
er EU's vigtigste malsetning.

WTO i front betyder ikke WTO alene. EU's strategi skal vaere mere vidtraeekkende end de eksisterende
bilaterale frihandelsaftaler og omfatte nye aftaler, der har til formal at skabe oget markedsadgang og
mere retfeerdige handelsforhold pa nye omrader med veekst, isar i Asien. Sddanne frihandelsaftaler kan
bygge videre pA WTO's multilaterale liberalisering.

Bilaterale handelsaftaler vil dog fortsat vare vigtige i forhold til opfyldelse af Europas forpligtelser
over for udviklingslandene, f.eks. de ekonomiske partnerskabsaftaler. Udvikling vil fortsat vere et
vigtigt aspekt i vores internationale handelspolitik, bade multilateralt og bilateralt. Kommissionen er
overbevist om, at de bestemmelser, som i gjeblikket forhandles med udviklingslandene, vil vere
medvirkende til at skabe yderligere udvikling og vaekst i de pagaldende lande. Det er ikke desto mindre
korrekt, at der i forbindelse med fastleggelsen af nye frihandelsaftaler med veletablerede eller nye
markeder legges mere vegt pd konkurrenceevne og dermed mere vagt pd ekonomiske og
konkurrencemeessige hensyn end tidligere.

Den nye strategi er udarbejdet p4 Kommissionens initiativ som led i Kommissionens overordnede ansvar
for gennemforelsen af EU's handelspolitik. I strategien tages de spergsmal, forhdbninger og bekymringer,
som medlemsstaterne, Parlamentet og forskellige valgkredse har naevnt, op til behandling, og den videre
gennemforelse droftes i gjeblikket med medlemsstaterne og Parlamentet.

*
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Spergsmal nr. 49 af Sajjad Karim (H-0800/06)

Om: EU's handelsfremmende foranstaltninger med henblik pa at skabe tillid mellem Indien og
Pakistan

I min beteenkning om EU's gkonomiske og handelsmassige forbindelser med Indien (A6-0256/2006)
opfordrede jeg "bade Indien og Pakistan til yderligere at reducere de administrative hindringer for at
gennemfore tillidsskabende handelsrelaterede foranstaltninger og sikre, at EU om ngdvendigt kan tilbyde
teknisk bistand i denne henseende". I EU's "Strategy Paper and Indicative Programme for Multi-country
Programmes in Asia 2005-2006" understreges det, at det for at fA opbygget stabilitet i regionen og
fremmet skonomisk udvikling er vigtigt at stotte regionalt samarbejde i Sydasien og at gere dette gennem
SAARC.

Hvilken rolle kan handel efter Rddets mening spille i bestreebelserne pé at bringe Indien og Pakistan
teettere pa en fredelig losning af Kashmir-konflikten? Kan Kommissionen pege pa programmer eller
forslag til programmer, der kan stette handelsrelaterede tillidsskabende foranstaltninger mellem Indien
og Pakistan, navnlig med hensyn til Kashmir og genopbygning efter jordskaelv, og fremme en tettere
okonomisk integration i SAARC generelt?

Svar

(EN) Lettelse af samhandelen er en vasentlig faktor til fremme af handelen og opnéelsen af positive
virkninger pa ekonomisk vaekst og udvikling, ikke mindst pa regionalt plan. EU har derfor ydet en stor
indsats 1 forhandlingerne om en ny WTO-aftale om lettelse af samhandelen som led i
Doha-udviklingsdagsordenen. Lettelse af samhandelen pé regionalt plan er en integreret del af disse
multilaterale forhandlinger. Det er fortsat en prioritet for EU, og indsatsen for at lette samhandelen
fortsaetter som led i badde multilaterale og bilaterale strategier.

EU stotter generelt regionale initiativer som f.eks. Den Sydasiatiske Sammenslutning for Regionalt
Samarbejde, iser den nyligt indgdede aftale om Det Sydasiatiske Frihandelsomrade.
Europa-Kommissionen stetter Det Sydasiatiske Frihandelsomrdde via anmodningen om et
observationsskib til Den Sydasiatiske Sammenslutning for Regionalt Samarbejde og med sine
handelsrelaterede stotteprogrammer. Der er endvidere truffet yderligere hjelpeforanstaltninger pa
regionalt plan i forbindelse med Den Sydasiatiske Sammenslutning for Regionalt Samarbejde under
den generelle toldpraferenceordning.

Hvad angér teknisk stotte har Kommissionen oprettet et program for ekonomisk samarbejde med Den
Sydasiatiske Sammenslutning for Regionalt Samarbejde, som dakker lettelse af samhandelen (told),
standarder og samarbejde mellem virksomheder i regionen. Programmets malsatninger er at fremme
handelen inden for de pagzldende regioner gennem stotte til gennemforelsen af Det Sydasiatiske
frihandelsomrade, som til gengeld skal fremme det politiske samarbejde i regionen. Programmet er
endnu ikke fremlagt for EU's medlemsstater, da vi afventer godkendelse fra Den Sydasiatiske
Sammenslutning for Regionalt Samarbejde. Vi forventer, at spergsmalet vil blive dreftet pa et mode
med Den Sydasiatiske Sammenslutning for Regionalt Samarbejde i november.

*
* *

Spergsmal nr. 50 af Glenys Kinnock (H-0817/06)

Om: Udviklingsdimensionen i skonomiske partnerskabsaftaler

Er Kommissionen enig i, at det centrale i enhver udviklingsdimension i forhandlingerne om gkonomiske
partnerskabsaftaler ikke blot ber vere oget markedsadgang for traditionel eksport fra AVS-landene,
men ogsa hjelp til disse lande til at gennemfore politikker, der tager sigter pa at @ndre deres okonomier,
diversificere produktionen og sikre, at skonomiske aktiviteter er forbundet med vaerditilvaekst? Hvad
er, hvis Kommissionen er enig heri, dens reaktion pd AVS-landenes kritik af dens manglende vilje til
at hjeelpe dem med at tilpasse sig deres tab af indkomst som folge af afskaffelsen af toldsatser og som
folge af andre omstruktureringsomkostninger?

Svar

(EN) Kommissionen kan fuldt ud tilslutte sig synspunktet om, at de ekonomiske partnerskabsaftaler
handler om langt mere end markedsadgang. Udviklingsdimensionen er den vigtigste faktor i de
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okonomiske partnerskabsaftaler og omfatter incitamenter for politisk reform, isaer fremme af regional
integration og regelbaserede rammer for handel og investering.

EU og medlemsstaterne ensker at hjelpe AVS-landene med at tilpasse sig reformprocessen. Vi vil
hjelpe med overgangsomkostninger og er klar til at inkorporere liberaliseringen, mens reformen og
opbygningen af de regionale markeder kommer i gang. Vi vil endvidere hjelpe AVS-landene med at
styrke handelskapaciteten og handteringen af begraensninger pa udbudssiden. Vi vil ogsa hjzlpe i
forbindelse med eventuelle virkninger som folge af mistede toldindtegter.

Kommissionens reaktion pa kravet om indgdelse af specifikke forpligtelser om finansiering og
programmering er klar og tydelig. Kommissionen har oprettet finansieringsinstrumenter. De rammebeleb,
der er fastsat under den 10. europaeiske udviklingsfond er betydelige. Men vi skal drefte indholdet af
de gkonomiske partnerskabsaftaler, inden vi med sikkerhed kan identificere behovene for stette, og det
integreres i den samlede udviklingsstatte. Kommissionen vil séledes kunne programmere finansieringen
og sammen med EU-medlemsstaterne og andre sikre, at ingen indgér forpligtelser i forbindelse med
okonomiske partnerskabsaftaler, som de ikke har rad til. Medlemsstaterne har nu forpligtet sig til at
kanalisere et betydeligt beleb over pa de ekonomiske partnerskabsaftaler for at forstaerke indsatsen i
relation til handelsrelateret bistand.

* *

Spergsmal nr. 51 af Laima Liucija Andrikiené (H-0868/06)

Om: Kommissionens forslag om at lade global handel med energi omfatte af WTO's regler

Kommissionen foreslog i juni 2006 at lade global handel med energi omfatte af WTO's regler og under
en ny global handelsrunde at fokusere pa energi med sigte pé at lade handel med olie og gas omfatte af
samme regler som andre varer. Hvis handel med energi skal omfattes af WTO's regler og procedurer,
skal producenterne give fri adgang for transit. Er det Kommissionens holdning i dag? Hvilke fremskridt
er der sket med hensyn til Kommissionens forslag om at lade global handel med energi omfatte af WTO's
regler?

Svar

(EN) Kommissionen har i sin grenbog med titlen "En europaisk energistrategi: baredygtighed,
konkurrenceevne og forsyningssikkerhed", som blev offentliggjort i marts, beskrevet de nye energiforhold,
som Europa skal tage hejde for i en verden med global handel og indbyrdes afhengighed. Som
kommissaeren for energi har understreget, er EU's eksterne energipolitik en uhyre vigtig del af
forhandlingen under EU's strategiske energiredegerelse, og regler for handel og investering i energi er
et vigtigt aspekt af denne redegerelse. Der er fire punkter, som vi isar skal fokusere pa.

For det forste har vi brug for en tydelig og proaktiv politik om forsyningssikkerhed og diversificering
af energi og iser gasforsyning. For det andet har vi brug for effektive energipartnerskaber med EU's
energileveranderer, herunder Rusland og Ukraine, baseret pad anerkendelsen af vores indbyrdes
atheengighed, sikre investeringsforhold og gensidighed, hvad angar adgang til markeder og infrastrukturer.
For det tredje skal vi udvikle en fuldt ud paneuropisk energilovgivning for EU og progressivt udvikle
feelles handels-, transit- og miljeregler samt markedsharmonisering og -integration. Det Sydesteuropaeiske
Energifallesskab kan tjene som grundlag i denne sammenhang. For det fjerde skal vi veere klar til at
reagere hurtigt og effektivt, hvis der trods faelles regler opstér kriser.

Malsatningerne for den eksterne energipolitik supplerer naturligvis vores interne energipolitiske
malsatninger, nemlig ved endeligt at gennemfore det indre marked, fremme energieffektivitet og
vedvarende energi, udvikle beredygtig udnyttelse af kul samt udvikle energisammenkoblinger og
infrastrukturer i hele EU.

Som led i vores gennemgang af styrkelsen af EU's eksterne energipolitik med energiproducerende lande
og transitlande skal vi undersege de instrumenter, der er til rddighed, herunder WTO-instrumenter.

Eksisterende WTO-regler om fri adgang for transit bidrager allerede til sikringen af den glidende og
ikke-diskriminerende strom af handel, herunder energi, pa tvers af grenserne. Transitforholdene kan
dog stadig bringes i fare i praksis. Doha-forhandlingerne om lettelse af samhandelen har givet mulighed
for at tage dette spergsmal op til behandling. I juni 2006 fremlagde EU i samarbejde med andre
WTO-medlemmer - og pa grundlag af tidligere forslag - forslag om lettelse af samhandelen til WTO. I
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henhold til disse forslag skal WTO-medlemmerne behandle varer i transit, herunder naturligvis energi,
pa samme méade som nationale varer. En sddan klarleeggelse vil bekrafte anvendelsen af de vigtigste
WTO-principper for national behandling i forbindelse med transitvarer.

Desvarre blev forhandlingerne i Doha-udviklingsdagsordenen suspenderet kort efter, at vores forslag
om transit blev omdelt til WTO-medlemmerne i juni. Kommissionen ensker dog at understrege, at
WTO-reglerne allerede deekker transit i omfattende grad, herunder i forbindelse med energi.
Kommissionen héber at opnd fremskridt vedrerende forslagene om lettelse af samhandelen generelt
med en genoptagelse af Doha-forhandlingerne.

Parallelt med Doha-udviklingsdagsordenen undersgger Kommissionen endvidere andre handelsvaerktejer,
som kan anvendes til at fremme vores méls@tninger pa energiomradet. Selv om Rusland ikke har
ratificeret traktaten om det europaiske energicharter, har 46 andre lande, herunder 21 lande, der ikke
er medlem af EU, ratificeret traktaten. Aftalen indeholder flere bestemmelser om transit, som dakker
bestemmelserne i WTO-reglerne, selv om man ikke kunne na til enighed om en yderligere transitprotokol,
som indeholder yderligere regler for indgéelse af transitaftaler.

Kommissionen har endvidere integreret energimalsatninger i EU's overordnede rammer for WTO's
tiltreedelsesforhandlinger. Vi udvikler pa denne made en integreret tilgang til energispergsmal via de
eksisterende  WTO-regler, gennem Doha-udviklingsdagsordenens dreftelser og gennem WTO's
tiltraedelsesforhandlinger.

I

Spergsmal nr. 55 af Ryszard Czarnecki (H-0857/06)

Om: De nye medlemsstaters deltagelse i euroomradet

Mange akonomer mener, at de fleste "nye lande" i EU vil have den nedvendige skonomiske styrke til
at blive medlemmer af euroomréadet i 2011-2012. Er Kommissionen enig heri?

Svar

(EN) Med undertegnelse af tiltraedelsestraktaten har de 10 medlemsstater, der tiltrddte EU i maj 2004,
givet tilsagn om at vedtage euroen, néar de opfylder de nedvendige forudsatninger fastsat i traktaten.
Mange af de nye medlemsstater har vedtaget datoer og strategier for opfyldelse af malsatninger, som
omsetter politiske forpligtelser til fornuftige konvergenspolitikker. Den eventuelle tidsplan for udvidelsen
af euroomradet vil athenge af de enkelte landes fremskridt i opnéelsen af betydelig baredygtig
konvergens og kan derfor ikke fastleegges pa forhand.

Kommissionen og Den Europaiske Centralbank skal mindst hvert andet ar eller pa anmodning fra en
medlemsstat med dispensation aflaegge beretning til Radet om de fremskridt, som de pageldende
medlemsstater har opnéet i relation til opfyldelse af deres forpligtelse til at gennemfore Den @konomiske
og Monetare Union. Kommissionen og Den Europaeiske Centralbank vil i december 2006 offentliggore
de naeste konvergensberetninger og dermed gore det muligt at vurdere landenes fremskridt og udfordringer
i forhold til opnéelse af baeredygtig konvergens.

I

Spergsmal nr. 56 af Dimitrios Papadimoulis (H-0824/06)
Om: Beregning af det graeske BNP

Ifalge offentliggerelser i den graeske presse underseger den graeske regering mulighederne for at optage
skyggeokonomien i beregningen af landets bruttonationalprodukt (BNP) for at nedbringe underskuddet
pa statsbudgettet og fritage landet for at veere underlagt faellesskabskontrol. Artiklerne haevder, at denne
metode for beregning af BNP, der betegnes som "kreativ bogfering" allerede er blevet draftet med
Eurostat og forelagt for den ansvarlige kommissar Almunia.

Er Kommissionen klar over, at en sddan metode eventuelt vil blive taget i brug ved beregning af BNP?
Er Kommissionen indforstiet med den ovennavnte metode for beregning af det graeske BNP? Mener
den, at tilfgjelse af en vis andel af skyggeokonomien til BNP vil medfere "kunstig" forhejelse af BNP
i de graeske regioner?
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Svar

(EN) Alle medlemsstater har pligt til at sikre, at deres bruttonationalprodukt og andre nationale
regnskaber, der anvendes til EU-formal, er fuldsteendige og daekker alle skonomiske aktiviteter. Kravet
er fastsat i det europ@iske nationalregnskabssystem (ENS 95) og i Kommissionens afgerelse 94/168 af
22. februar 1994.

Graekenland fremlagde sit reviderede bruttonationalprodukt, der viste en revision pa 25 %, for
Kommissionen. Det er den ferste revision, som Grakenland har fremlagt siden 1993.

Eurostat gennemgar de data, som Grakenland har fremlagt, i trdd med de fastsatte procedurer.
Kommissaren for gkonomiske og moneteere anliggender har faktisk anmodet Eurostat om at handtere
situationen hurtigst muligt. Et teet samarbejde med de greeske statistiske myndigheder og isar
fremlaeggelsen af en fuldstendig og fuldt ud revideret oversigt over anvendte datakilder og metoder til
beregning af den nye bruttonationalindkomst er i denne sammenhang af afgerende betydning.

Den indledende verifikationsproces er indledt, og BNI-udvalget vil undersoge de pdgeldende data forste
gang i slutningen af oktober. Under hensyntagen til afgerelsen og kommentarerne fra BNI-udvalget vil
Eurostat derefter sende en BNI-mission til Grekenland. Eurostat vil pa denne mission grundigt undersoge
palideligheden og kvaliteten af undersegelserne, optellingen og de andre anvendte kilder, vurdere de
anvendte statistiske metoder, evaluere integrationen af datakilder i de nationale regnskaber samt
kontrollere, at den statistiske udregning er i overensstemmelse med kravene i ENS 95. Som det har
veeret tilfeeldet i andre EU-lande, vil eksperter fra andre medlemsstater blive inviteret til at deltage i
missionen for at sikre fuld gennemsigtighed. Yderligere missioner kan vare nedvendige for at foretage
en fuldstendig verifikation. Som for alle sddanne missioner vil resultaterne forst blive dreftet med det
greeske nationale statistiske institut, og deres kommentarer vil indgé i overvejelserne.

Eurostat vil som afslutning pa denne proces fremlaegge en vurdering af, hvorvidt de graske reviderede
tal er relevante for Kommissionens og Radets forskellige formal, eller hvorvidt det er nedvendigt med
rettelser og yderligere forbedringer.

Pa grund af den hgje statistiske usikkerhed omkring de reviderede tal vil de data, der er relevante for
multilateral gkonomisk og budgetmaessig overvagning, og som Eurostat skal foreleegge Kommissionen
og Radet til anvendelse i deres evalueringer og afgerelser, stadig indeholde de ureviderede nationale
regnskaber.

I

Spergsmal nr. 57 af Georgios Papastamkos (H-0826/06)

Om: Forholdet mellem den europziske og den nationale ekonomiske politik

Medlemsstaterne og isar de, der herer til euroomradet, har overdraget de europaiske overstatslige
institutioner vigtige grundlaeggende akonomiske politikker. Samtidig kraever borgerne af deres nationale
stater, at de stiller offentlige tjenester til rddighed og opfylder deres historisk betingede gkonomiske
opgave.

Udever EU de befojelser, som det har faet overdraget, med samme intensitet og i samme omfang, som
nationalstaten gjorde for overdragelsen? Er der tale om en kloft mellem udbuddet (pa europisk plan)
og efterspergslen (pa borgerplan), for sa vidt angar politik og resultater? Hvis muligheden for at skabe
en gkonomisk politik pa nationalt plan er institutionelt begrenset og ikke tilstreekkeligt udviklet pa
europaisk plan, hvorledes kan dette misforhold udlignes?

Svar

(EN) Fordelingen af ansvar pd EU-plan og medlemsstatsplan styres af subsidiaritetsprincippet. Politikker
overfores til faellesskabs- eller euroomradeplan, nar der er klare fordele forbundet med det, fordi det
giver mulighed for at tage hejde for spill-over virkninger eller eksterne virkninger. Politisk kompetence
overfores ligeledes til europeisk plan i forbindelse med ydelsen af offentlige goder, som er udelelig og
ikke kan ydes af medlemsstaterne individuelt pa en effektiv méde. Der er derfor et klart rationale bag
overforelsen til europeeisk plan af politikker som pengepolitik, handelspolitik eller konkurrencepolitik.
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Indferelsen af euroen og udelukkelsen af konkurrerende devaluering, reel prisstabilitet og konvergens
mellem rentesatserne pa det laveste niveau nogensinde registreret for nogle lande 1 euroomradet viser
endvidere, at EU-politikker giver hdndgribelige skonomiske fordele for borgerne i euroomradet. Men
da de fleste ekonomiske politikker herer under medlemsstaternes kompetenceomrade, mener
Kommissionen ikke, at mulighederne for at indfere relevante ekonomiske politikker pa nationalt plan
er for begraensede. Koordinationskravene pa europaisk plan giver merveerdi pa grund af sikringen af,
at de nationale politikker fokuserer pa de overordnede EU-malsatninger i tilstreekkelig grad. Denne
koordination giver mulighed for at opna politisk erfaring gennem udveksling af bedste praksis og kan
veere til gavn og inspiration for fastlaeggelsen af politikker pa nationalt plan, selv om der helt klart kan
ydes en storre indsats for at forbedre de gkonomiske resultater i euroomradet og EU generelt.

%
E

Spergsmal nr. 58 af Cristobal Montoro Romero (H-0830/06)

Om: Den europziske okonomis rolle i den globale vaekst

I en verdensgkonomisk situation preeget af rentestigninger er det uvist, om den gkonomiske vekst i
USA kan fortsette naste ar, og hvilke konsekvenser dette i sa fald vil kunne f for valutakurserne. Vil
EU, hvis der naste ar sker en afmatning i den amerikanske vakst, vaere i stand til at overtage rollen som
global vakstmotor? Er det denne uvished, der er arsag til de endrede forventninger i Tyskland?

Svar

(EN) Kommissionen er i faerd med at udarbejde sin prognose for efteraret, som vil blive offentliggjort
den 6. november 2006. Udsigterne for den amerikanske skonomi vil blive vurderet i detaljer i prognosen.
Denne vurdering vil endvidere omfatte virkningen af tidligere rentestigninger i forhold til den amerikanske
okonomi, is@r i forhold til det amerikanske boligmarked, som viser en nedadgéende tendens.

Ifolge Kommissionens midlertidige prognose, som blev offentliggjort den 6. september 2006, forventes
den gkonomiske vakst i EU at stige til 2,7 % i 2006. Det er en opjustering pa 0,4 procentpoint
sammenlignet med Kommissionens forarsprognose. Selv om den midlertidige prognose for den
europaiske pkonomi ikke omfatter en opdatering af prognosen for 2007, forventes det, at opjusteringen
for den europaiske skonomi i 2006 ogsé vil medfere hgjere vackst end hidtil forventet i 2007 (som blev
fastsat til 2,2 % i forarsprognosen). Sammenholdt med den omstandighed, at vaeksten i Asien forventes
at stige staerkt, vil der 1 2007 vaere en vis omfordeling af den globale vackst fra USA i retning af Europa
og Asien.

Selv om den forventede nedgang i den amerikanske ekonomi er en af de medvirkende faktorer for
nedgangen i nogle af konjunkturindikatorerne i Tyskland, er der ogsé andre faktorer, som kan have
spillet ind. P4 grund af stigningen i momssatsen med 3 procentpoint den 1. januar 2007 forventer mange
observaterer 1 Tyskland en nedgang i det private forbrug i starten af aret (til dels pa grund af en
forskydning i forbrugs- og anlegsudgifter frem til 2006). Der har varet en opbledning i forhold til
fremadrettede konjunkturindikatorer i de seneste maneder pa grund af den eventuelle virkning pé den
tyske ekonomi i det forste kvartal af 2007, hvorimod indikatorer for den nuvarende erhvervssituation
er styrket yderligere.

* k

Spergsmal nr. 59 af Katerina Batzeli (H-0858/06)

Om: Virkningerne af den nye renteforhgjelse

Den 5. oktober 2006 forhgjede Den Europaiske Centralbank under henvisning til nedvendigheden af
at imedegd inflationstrykket og bevare prisstabiliteten for femte gang renterne med 0,25 %, idet
basisrenten pé euroen blev 3,25 %. P& den anden side noteredes i Kommissionens sidste kvartalsrapport
om euroomradet en gkonomisk veekst i sterrelsesordenen 3,4 %, det hgjeste i de sidste seks ar, hvilket
gav anledning til at se optimistisk pa de ekonomiske udsigter for euroomradet i neermeste fremtid.

I'hvor hgj grad stemmer Kommissionens rapport overens med Centralbankens vurderinger af de betydelige
inflationsrisici og muligheden for en destabilisering af priserne? Mener Kommissionen, at Centralbankens
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beslutning om netop nu at forhgje renten vil kunne bringe det nylige og endnu sérbare opsving i den
okonomiske vakst i euroomradet i fare?

Er de store forskelle pa renterne mellem medlemsstaterne indbyrdes forenelige med en tilfredsstillende
funktion af det indre marked i euroomrédet, navnlig nar der er medlemsstater, der har de hejeste renter
pa lan og de laveste renter pa indestaender, hvorved de overbebyrder lantagerne og forhindrer eget
investering? Agter Kommissionen at treeffe foranstaltninger med henblik p& at mindske forskellene
mellem renterne i euroomradet?

Svar

(EN) Alle hovedindikatorer for ekonomisk aktivitet bekrafter, at den ekonomiske genopretning
hovedsageligt er baseret pa og understettet af intern efterspergsel. Bade Den Europaiske Centralbank
og Kommissionen mener, at den ekonomiske prognose er gunstig. F.eks. blev vaksten i
bruttonationalproduktet i euroomradet i 2006 opjusteret fra 2,1-2,5 % i Kommissionens midlertidige
prognose.

Inflationsraten forventes at blive opretholdt pa over 2 % i gennemsnit i 2006, og det vil formentlig ogsé
gelde for 2007. For at forebygge inflationsudlesende faktorer, der kan true prisstabiliteten, og bevare
det solide grundlag for inflationspres justerede Den Europ@iske Centralbank den pengepolitiske stilling
i december 2005. Selv efter den seneste stigning forblev renten historisk lav i nominelle eller reelle
termer, og likviditeten er rigelig, som det fremgér af den store udvidelse af de pengepolitiske aggregater
og kredit. Bevaring af prisstabiliteten og forankring af lavt inflationstryk sikrer lave langfristede
rentesatser til gavn for investering og etablering af betingelser for hgjere vakst.

Med hensyn til fru Batzelis spergsmél om renteforskellene sikrer den felles skonomiske politik, at den
kortfristede pengemarkedsrente er den samme i hele euroomradet. Der er i de seneste par &r observeret
en betydelig konvergens i bankrenter. De tilbagevarende forskelle i udlans-/indlansrenter kan forklares
med mange faktorer, herunder statistiske forskelle, lovgivningsmaessige og skattemassige determinanter

og andre strukturelle og cykliske determinanter''?.

Fortsat ekonomisk integration pa tveers af greenserne vil sandsynligvis medvirke til yderligere at mindske
forskellen i udlans-/indlansrenter blandt medlemsstaterne i euroomradet. I denne sammenhang skal det
bemerkes, at Kommissionen har fastsat integration af bankerne pa privatlinsomradet som en prioritet
i sin hvidbog om politikken for finansielle tjenesteydelser for 2005-2010. Blandt de initiativer, der er
foresléet eller under overvejelse, er en hvidbog om integration af EU's marked for boliglén, et forslag
til et direktiv om forbrugslén og et direktiv om betalingstjenester med henblik pa at fremme oprettelsen
af det feelleseuropaiske betalingsomrade. Derudover foretager Kommissionen (Generaldirektoratet for
Konkurrence) en undersogelse af EU's banker pé privatldnsomradet.

*
* k

Spergsmal nr. 60 af Marie Panayotopoulos-Cassiotou (H-0780/06)

Om: Elektronisk hering og en europzisk strategi for beskyttelse af bern

Den nylige meddelelse fra Kommissionen: Mod en EU-strategi for Berns Rettigheder, der blev
offentliggjort den 4. juli 20006, fastleegger som et led i de konkrete foranstaltninger til beskyttelse af
bern, at der indferes et enkelt sekscifret telefonnummer i EU til rddgivningstelefoner for bern og et til
hotlines for bern, der specielt skal gelde for efterlyste eller seksuelt misbrugte bern, samt at der oprettes
en diskussions- og arbejdsplatform pa internettet.

Hvad er tidsplanen og midlerne for gennemferelsen af disse malsatninger? Hvordan vil Kommissionen
i praksis holde telefonnummeret til rddgivningstelefoner adskilt fra hotline-nummeret? Foreligger der
en konkret og gennemforlig plan for udvikling af en koordinerings- og heringsmekanisme (et europaeisk
forum for berns rettigheder og en diskussions- og arbejdsplatform pé internettet)? Hvordan vil de
fremsatte synspunkter blive evalueret, og hvordan vil man undga, at forskellige kriminelle elementer
udnytter deltagerne i den elektroniske hering?

(19) For yderligere oplysninger se venligst Den Europziske Centralbanks ménedsoversigt, juli 2005, og rapport om
forskelle i MFI-renter i lande i euroomréadet, september 2006 (statistisk dokument).
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Svar

(EN) Gennemforelsen af diskussionsplatformen pa internettet vil gradvist blive afviklet fra slutningen
af 2006 og fremover efter den gradvise oprettelse af de forskellige grupper forbundet med meddelelsen
om barns rettigheder.

Instrumentet for diskussionsplatformen pa internettet vil vare Sinapse-systemet, der er udviklet af
Kommissionen. Systemet er fuldt ud sikret og giver udelukkende adgang til registrerede medlemmer.
Derudover kan der organiseres adskillige medlemsniveauer pa en made, s& private diskussioner kun
kan finde sted mellem et lille antal preedefinerede personer.

Udkastet til Kommissionens afgerelse om reservering af nationale telefonnumre, der starter med 116,
til harmoniserede europaiske tjenester af samfundsmaessig betydning for Europas borgere, dreftes i
gjeblikket med medlemsstaterne i Kommunikationsudvalget. Det forventes, at Kommissionens
tjenestegrene vil anmode om Kommunikationsudvalgets synspunkter via en lovgivningsmeessig procedure
i efteraret 2006, og at Kommissionen vil vedtage afgerelsen i starten af 2007.

Kommissionen vil med afgarelsen kraeve, at medlemsstaterne reserverer en reekke nationale telefonnumre,
der alle starter med 116, til harmoniserede europziske tjenester af samfundsmaessig betydning for de
Europas borgere, herunder rejsende.

De pagaldende 116-numre vil blive reserveret pd EU-plan (via Kommissionens afgerelse) til en specifik

tieneste (IKKE til en tjenesteudbyder“s)) efter anmodning fra de interesserede parter. Tildeling af
nummeret til kvalificerede tjenesteydere herer under medlemsstaternes ansvarsomrade. Medlemsstaterne
skal give tilladelse til ydelse af de tjenester, der er angivet i Kommissionens afgerelse, men der er ingen
forpligtelse til at garantere, at de pagaldende tjenester ydes.

Som fru Panayotopoulos-Cassiotou fremhavede i sin mundtlige forespergsel, underseges der i gjeblikket
to typer tjenester:

En hotline til forsvundne bern.
En hjelpelinje til bern.

En hotline er en nedlinje, som kontaktes af 80 % af foreldrene til forsvundne bern, en hjzlpelinje har
til formal at lytte til og hjelpe bern, og denne linje kontaktes af 80 % af de bern, der har behov for
hjeelp. Det er derfor nedvendigt at have to forskellige telefonnumre for disse meget forskellige tjenester.

Efter vedtagelsen af Kommissionens afgerelse vil Kommissionen indhente interessetilkendegivelser i
forbindelse med reserveringen af specifikke 166-numre til specifikke tjenester. Organisationer, der yder
en hotline for forsvundne bern eller en hjzlpelinje for bern, vil kunne anmode om at fa reserveret
116-numre for deres respektive tjenester.

Nar systemet fungerer, vil Europas borgere have mulighed for at kontakte tjenester som disse tjenester
af samfundsmaessig betydning ved at anvende det samme nummer i alle medlemsstaterne.

*
I

Spergsmal nr. 61 af Manuel Medina Ortega (H-0782/06)

Om: Hjemsendelse af mindrearige

Blandt de mange illegale indvandrere, som i dag ankommer til EU, er der mange mindrearige, som ikke
kan sendes tilbage til deres hjemland pa grund af, at der i de fleste af disse lande ikke findes institutioner,
som kan tage sig af disse mindrearige. Agter Kommissionen at treeffe foranstaltninger, som kan gore
det lettere at sende disse mindrearige hjem?

(15) Termen "tjenesteyder" henviser til den enhed, der leverer tjenesten (= yderen af "indhold") og IKKE til
tjenesteydere af elektronisk kommunikation.
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Svar

(EN) I forslaget til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om falles standarder og procedurer i

medlemsstaterne for tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold( 19 som pa nuvarende
tidspunkt dreftes under den faelles beslutningsprocedure af Parlamentet og Rédet, har Kommissionen
understreget, at "barnets tarv" i overensstemmelse med De Forenede Nationers konvention fra 1989 om
barnets rettigheder ber vere et vasentligt hensyn for medlemsstaterne ved gennemforelsen af dette
direktiv.

Dette generelle princip afspejles i mange af bestemmelserne i direktivforslaget:

T artikel 5 i forslaget er det fastsat, at medlemsstaterne skal tage hensyn til barnets tarv i overensstemmelse
med De Forenede Nationers konvention fra 1989 om barnets rettigheder.

I artikel 6, stk. 4, er det fastsat, at der ikke traeffes afgorelse om tilbagesendelse, ndr medlemsstaterne
er underlagt forpligtelser vedrerende grundlaeggende rettigheder, som serlig folger af den europaiske
menneskerettighedskonvention, sdsom retten til non-refoulement, retten til uddannelse og retten til
familiens enhed. Hvis der allerede er truffet afgerelse om tilbagesendelse, ophaves afgerelsen.

I henhold til artikel 8, stk. 2, litra (a), skal medlemsstaterne udsette fuldbyrdelsen af en afgerelse om
tilbagesendelse, nar der ikke er sikkerhed for, at uledsagede mindrearige ved afrejsen eller ankomsten
kan overgives til et familiemedlem, en tilsvarende reprasentant, en vaerge for den mindrearige eller en
kompetent embedsmand i bestemmelseslandet, efter en vurdering af de forhold, som den mindreérige
vil blive sendt tilbage til.

I artikel 13 foreslas det, at artikel 18 (om behandling af mindrearige) og artikel 19 (om behandling af
uledsagede mindredrige) i direktiv 2003/9/EF om fastleeggelse af minimumsstandarder for modtagelse
af asylansggere i medlemsstaterne finder anvendelse pa modtagelsesforhold for asylansegere til bern,
for hvem fuldbyrdelsen af afgerelsen om tilbagesendelse er blevet udsat, eller som ikke kan udsendes.

Artikel 15 omhandler frihedsbergvelse. Medlemsstaterne skal 1 henhold til artikel 15 sikre, at mindrearige
ikke frihedsbergves i almindelige faengsler, og at uledsagede mindreérige holdes adskilt fra voksne,
medmindre det vurderes, at det er i barnets tarv ikke at gere det.

*
* *

Spergsmal nr. 62 af Roberta Angelilli (H-0785/06)

Om: Omgaelse af kvoterne pa Kinesiske tekstilvarer

Italiensk presse har i september maned berettet om, at man har opdaget fabriksskibe, der star ud fra
havnen i Shanghai fulde af kinesisk fremstillede halvfabrikerede tekstilvarer bestemt for det europziske
marked. Det drejer sig ofte om forfalskede produkter, der efterligner kendte europaiske marker.

For at omgé kvoter og toldafgifter bliver disse kinesisk producerede varer forarbejdet og samlet om
bord. Derefter bliver varerne losset i havne i Malaysia og i havnen i Singapore. I disse havne kraeves
der ikke nogen attest for, at varerne ikke er forarbejdet om bord, og her bliver de ogsd market med
falske oprindelsesangivelser, som f.eks. "Made in India". Varerne bliver lastet pa containerskibe med
falske etiketter og falske oprindelsespapirer. Herefter ankommer de sé til havnene i Napoli og Valencia
via havnene i Jedda og Dubai uden at blive medregnet i kvoterne for kinesiske varer. Er Kommissionen
orienteret om denne illegale handel? Hvad vil Kommissionen gere for at sikre, at de fastsatte kvoter for
eksport af kinesiske tekstilvarer til Europa overholdes?

Svar

(EN) De nationale toldmyndigheder i medlemsstaterne anvender kvoter og andre handelspolitiske
EU-foranstaltninger. Disse foranstaltninger er baseret pa varens oprindelse som deklareret i
importdeklarationen, og ikke pd market, som er anbragt pa varen.

EU-kvoter forvaltes efter den sakaldte ordning med dobbeltkontrol: Eksporteren i det pagaldende
tredjeland (her Kina) skal anmode om eksportlicens pa licenskontoret i tredjelandet. Eksportlicensen

(16) KOM(2005)0391 af 1. september 2005.
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overgives til EU-importeren, og Kommissionen informeres samtidig af tredjelandet gennem et sikret
informationsteknologisystem ("SIGL" - integreret system for forvaltning af licens) om frigivelsen af
denne eksportlicens. Nar varerne kommer til EU, skal EU-importeren derefter anmode om importlicens
pa licenskontoret i sin egen medlemsstat. Importlicensen tildeles efter kontrol af, at EU-kvoten ikke er
oversteget. Hvis dette er tilfeeldet, tildeles importlicensen, og importeren kan fa varerne gennem tolden.
Pé dette tidspunkt foretages der yderligere kontrol (licensens gyldighed, varernes oprindelse osv.) af
medlemsstaternes toldmyndigheder.

I tilfelde af manglende oplysninger om den erklerede oprindelse og om de ngjagtige
forarbejdningsprocesser pa de forskellige lokaliteter kan det ikke afgeres, om der er tale om "illegal
handel".

Toldmyndighederne i importlandene har mange retlige muligheder for at anmode om dokumentation
for den deklarerede oprindelse af varerne med henblik pd at anvende kvoterne og de evrige
foranstaltninger korrekt (bevis for varernes oprindelse i form af et dokument, artikel 26 i EU's forordning

om indferelse af en EF-toldkodeks (EQF) 2913/9217) osv.).

Nogle medlemsstater har endvidere indfert national lovgivning, som i henhold til deres respektive
standarder og procedurer giver mulighed for at kontrollere oplysningerne om oprindelse, hvor producenter
eller importerer valger at angive de geografiske oplysninger om varerne.

Selv om medlemsstaterne i ferste omgang er ansvarlige for at sikre, at kvoter om import af varer i EU
respekteres, kan de, hvis de har beviser pa eller tilstrakkelig alvorlig mistanke om uregelmassigheder,
anmode Kommissionen (OLAF) om at yde stotte/koordinering eller foretage undersegelsesmissioner i
overensstemmelse med aftalen mellem Det Europeiske Fellesskab og Kina om toldsamarbejde og
gensidig administrativ bistand i toldspergsmal eller i henhold til EU-lovgivningen. Der har ikke vaeret
nogen anmodning indtil nu i denne sammenheng.

Forfalskning af varer om bord pa skibe har ingen indvirkning pa toldkontrollen i overensstemmelse
med Rédets forordning (EF) nr. 1383/2003 om toldmyndighedernes indgriben over for varer, der
mistaenkes for at kreenke visse intellektuelle ejendomsrettigheder. Denne kontrol anvendes, nér varer
indferes med henblik pé fri omsetning, udfersel eller genudfersel, uanset hvor de er produceret.

*
I

Spergsmal nr. 63 af Liam Aylward (H-0788/06)
Om: EU's sportspolitik

Kan Kommissionen oplyse, hvilke initiativer den allerede har taget eller agter at tage i Europa for at
fremme unge menneskers aktive deltagelse i sportsaktiviteter?

Svar

(EN) Kommissionen deler synspunktet om, at regelmaessige og aktive sportsaktiviteter er af stor betydning
for det fysiske velbefindende hos unge mennesker i Europa. Det er imidlertid anliggender, der
hovedsageligt herer under medlemsstaternes kompetenceomrade.

Kommissionen har inden for sit kompetenceomrade taget forskellige initiativer. Betydningen af sport
og fysisk aktivitet for at holde sig i form er velkendt og veldokumenteret. En undersegelse sponsoreret
af Kommissionen og foretaget af et konsortium, som er ledet af universiteterne i Paderborn og
Duisburg-Essen, offentliggjort den 3. januar 2005, viste, at der er meget stort behov for fysisk aktivitet
for at undga fedme, og at fedme udger en alarmerende sundhedsrisiko for vores bern og unge, herunder
en hgjere forekomst af typiske sygdomme hos @ldre som type 2 diabetes og hjertekarsygdomme.

Resultaterne af underseggelsen er modtaget med stor interesse pé de forskellige omrader, og der er oprettet
en frivillig arbejdsgruppe om sport og sundhed, der omfatter flere medlemsstater. Arbejdsgruppen har
mandat til at udveksle erfaringer med bedste praksis og udvikle nye modeller pa omradet. Gruppen har

(7) EFT L 302 af 19.10.1992.
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bidraget til den offentlige horing vedrerende Kommissionens grenbog: "Fremme af sunde kostvaner og
fysisk aktivitet"!®).

1 2005 lancerede Kommissionen et serligt initiativ "Kost, fysisk aktivitet og sundhed - en europaisk
platform for aktion", som har til formal at skabe forbindelser mellem alle former for aktioner, der er
nedvendige for at bekeempe fedme. Initiativet er et led i folkesundhedspolitikken, som i gjeblikket
@ndrer retning fra en traditionel og kurativ tilgang til en sektortilgang pé grundlag af forebyggende
sundhed. Selv om platformen omfatter mange repreesentanter for forbrugerne og industrien samt
akademiske erneringseksperter, ensker Kommissionen at inddrage andre akterer inden for platformen,
herunder ungdoms- og sportsorganisationer.

I omkring 15 projekter, der er finansieret under forskellige forslagsindkaldelser i Ungdomsprogrammet,
er sport benyttet som veerktoj til uformel uddannelse. I disse projekter benyttes sport til opfyldelse af
andre malsatninger som f.eks. integration af unge mennesker i samfundet, fremme af selvtillid og
hold-and og samspil mellem forskellige kulturer. Projekterne fokuserer pa sport og udenders uddannelse
som vearktej for social integration og uformel uddannelse af unge mennesker.

Den 18. juli 2006 offentliggjorde Kommissionen endvidere en forslagsindkaldelse i forbindelse med
en undersogelse til identifikation af mulighederne for at fremme de retlige og politiske rammer for
beskyttelse og forbedring af kvalitetsuddannelse af unge sportsudevere i Europa(w).

Endelig har Kommissionen afholdt omfattende heringer med henblik pa at udarbejde en hvidbog om
sport i 2007. Heringerne omfattede ungdoms- og sportsorganisationer, og Kommissionen vil inddrage
deres input fuldt ud.

E

Spergsmal nr. 64 af Brian Crowley (H-0794/06)

Om: Liberalisering af posttjenester i Europa

Kan Kommissionen specifikt oplyse, hvordan den forholder sig til muligheden for en mere omfattende
liberalisering af sektoren for posttjenester i Europa?

Svar

(EN) Kommissionens politik pd dette omrade har fulgt princippet om gradvis og kontrolleret
markedsébning gennem adskillige trin, som er gennemfort i 2002, 2004 og 2006. Resultaterne af denne
politik har indtil videre vaeret ganske positive, som ogsé Parlamentet anerkendte i1 beslutningen af 2.
februar 2006.

I "postdirektivet"(zo) er det fastsat, at Kommissionen senest den 31. december 2006 skal stille et forslag
om, at 2009 bekraftes som éret for fuld gennemforelse af det indre marked for posttjenester eller, at
der fastlegges andre foranstaltninger pa baggrund af undersegelsens konklusioner.

Den 18. oktober 2006 vedtog Kommissionen et forslag om et direktiv til ndring af direktiv 97/67/EF
vedrerende den fulde gennemforelse af det indre marked for posttjenester sammen med en eventuel
undersggelse af indvirkningen af fuld markedsébning for leveringen af universelle tjenester samt en
rapport om anvendelsen af direktiv 97/67/EF. Forslaget om et direktiv vil veere emnet for en faelles
beslutningsprocedure.

(18) KOM(2005)0637, 8.12.2005.
(19) Udbud EAC/14/06: "Undersogelse vedrerende uddannelsen af sportsudevere i Europa".
(20) Direktiv 97/67/EF som andret ved direktiv 2002/39/EF.



74

Europa-Parlamentets forhandlinger

26-10-2006

Spergsmal nr. 65 af Eoin Ryan (H-0796/06)

Om: Strategier til bekeempelse af narkotikamisbrug i Den Europziske Union

Kan Kommissionen redegere for eventuelle nye strategier til bekeempelse af narkotikamisbrug i Den
Europeiske Union?

Svar

(EN) Grundlaget for EU's narkotikapolitik er en afbalanceret tilgang mellem narkotikaefterspergsel og
mindskelse af udbuddet, dvs. mellem forebyggelse, uddannelse, skadesreduktion og adgang til behandling,
herunder dels resocialisering og dels konsekvent handhavelse af love med forbud om fremstilling af
og handel med narkotika. Denne balance mellem folkesundhed og sociale aspekter og handhavelse af
loven afspejler vores holdning om, at der i ethvert civiliseret samfund skal veere balance mellem
menneskers rettigheder og den offentlige sikkerhed.

Rédet har fastlagt to vigtige politiske dokumenter. Rédet vedtog EU's handlingsplan om narkotika

2005-2008" pad grundlag af et forslag fra Kommissionen. I handlingsplanen omsettes EU's
narkotikastrategi for 2005-2012 til over 80 specifikke aktioner, hvorved de ansvarlige parter og datoer
for gennemforelse er fastsat. Handlingsplanen omfatter afsnit om politisamarbejde, mindskelse af udbud,
internationalt samarbejde og formidling af oplysninger, forskning og evaluering.

For at citere handlingsplanen er formalet "... markant at mindske udbredelsen af stofbrug i befolkningen
og reducere de sociale og sundhedsmeessige skader, som anvendelsen af og handelen med ulovlige
stoffer medferer".

I handlingsplanen er der fastsat specifikke akterer for hver aktion samt tidsfrister og udbytteindikatorer,
hvormed man kan méle gennemforelsesgraden af hver aktion. Kommissionen vil tage hgjde for alle
disse krav som hovedansvarlig for en arlig evaluering af de fremskridt, der er naet. Evalueringen vil
vaere 1 form af en rapport til Radet med eventuelle henstillinger om, hvordan man kan forbedre eller
tilpasse gennemforelsen generelt eller selve handlingsplanen.

Grundlaget for vores tilgang er dokumentation. Alle tiltag skal vere baseret pa en objektiv analyse af
situationen og de palidelige data, der kommer fra medlemsstaterne og Det Europaiske Overvagningscenter
for Narkotika og Narkotikamisbrug.

Spergsmalet om narkotika er en af vigtigste problemstillinger, som pévirker millioner af Europas borgere.

Narkotika er et globalt problem. Narkotika er en trussel imod hele det internationale samfund. Det
betyder, at EU ikke blot skal lgse problemerne i Europa, men at der i EU's politikker og skonomiske
stotte i resten af verden skal tage hejdes for narkotikasituationen i alle lande og regioner. I anerkendelse
heraf optrapper EU sit internationale samarbejde om narkotika og bekampelse af organiseret kriminalitet,
bade i Europa og i andre lande.

Inden for rammerne af det finansielle overslag for 2007-2013 fremlagde Kommissionen et forslag til et
specifikt program om bekempelse af vold (Daphne) og forebyggelse af narkotika og formidling af
oplysninger. Forslaget, der afspejler en politisk anerkendelse af betydningen af spergsmaélet om narkotika,
blev @ndret i maj 2006 med henblik pé at opdele Daphne-programmet og programmet for forebyggelse
af narkotika og formidling af oplysninger. Formélet med narkotikaprogrammet er at forebygge og
nedbringe narkotikamisbrug, athaengighed og narkotikarelaterede skader samt fremme transnationale
aktioner og oplysningskampagner pa narkotikaomradet. Vedtagelsen af forslaget inden udgangen af
2006 vil betyde, at programmet kan lanceres 1 2007. Med det nye program finansieres en reekke handlinger
i handlingsplanen til bekeempelse af narkotika 2005-2008, og programmets aktioner vil blive koordineret
med aktioner i eksisterende programmer som f.eks. EU-programmet om folkesundhed, som fokuserer
pa sundhedsdeterminanter, herunder forebyggelse af narkotika.

Hvad angér eksterne forbindelser har de enkelte medlemsstater og Kommissionen brugt mange ressourcer
pa narkotikarelaterede projekter i udviklings- og overgangslande og -regioner. EU's statte er nasten
fordoblet i de sidste tre ar. Kommissionen er en af verdens sterste donorer og har tildelt over 300 millioner
euro i stette til narkotikarelaterede projekter.

@1 EUT C 168/1 af 8.7.2005.
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* *

Spergsmal nr. 66 af Margarita Starkevicititée (H-0798/06)

Om: Sammenkobling af de litauiske transportnet med EU's transportnet

Hvilke initiativer vil Kommissionen tage for at fremskynde sammenkoblingen af de litauiske transportnet
(TEN-T) med EU's transportnet?

Hvilke problemer er der forbundet med at gennemfare EU's transportprojekter i Litauen, og hvordan
ser tidsplanen for gennemforelsen ud?

Svar

(EN) 1. TEN-T i Litauen er baseret pa resultaterne af den sékaldte TINA-proces (vurdering af
transportinfrastrukturbehovene). Rapporten om denne proces (oktober 1999) var baseret pa principperne

og kriterierne i de feelles retningslinjer for udvikling af det transeuropeiske transportnet(zz). Et af de
vigtigste formal med tiltaget var at integrere det fremtidige TEN-T-net i TEN-T for EU-15.

De nye retningslinjer for udvikling af det transeuropaeiske transportnet, som blev vedtaget af Parlamentet
og Rédet den 29. april 2004, har identificeret 30 prioriterede projekter, som skal ivaerksattes inden 2010.

Et af de prioriterede projekter er Rail Baltica, en nord-syd-transportakse fra de baltiske lande til Warszawa
i Polen. Kommissionen har efter hering af Parlamentet udpeget en europaisk koordinator for at
fremskynde og fremme projektet.

Et andet prioriteret projekt, der er vigtigt for Litauen, er projekt nr. 21 om motorveje til sgs, som har til
formal at fremme nerskibsfart i Europa og dermed fremme samtrafikken i EU.

Litauen har modtaget 411 millioner euro i stette fra ISPA? og Samhgrighedsfonden til udvikling af
transportsektoren.

I 2006 stillede Litauen to forslag til samfinansiering gennem TEN-T's arsbudget (2006-budget med
priser, der ikke er minimumsimportpriser). Disse forslag blev godkendt i denne méaned (med en samlet
EU-stotte pa 4,3 millioner euro) af udvalget for finansiel bistand i TEN.

2. Litauen er berettiget til stotte fra Samherighedsfonden og strukturfondene. Det tildelte bidrag for
perioden 2007-2013 i Litauen er 2,034 millioner euro fra Samherighedsfonden og 3,965 millioner euro
i konvergensmal, hvoraf en del skal tildeles transportprojekter.

Det skal bemaerkes, at udviklingen af det transeuropaeiske transportnet stadig er en prioritet for Litauen
som fastsat i juni 2006 i udkastet til de strategiske nationale referencerammer for Litauen, der indeholder
en definition af de prioriteter, hvorpa samherighedsinstrumenterne (stette fra Samherighedsfonden, Den
Europziske Fond for Regionaludvikling og Den Europziske Socialfond) skal anvendes i
programmeringsperioden 2007-2013. De endelige strategiske nationale referencerammer forventes i
starten af november 2006.

* *

Spergsmal nr. 67 af Robert Atkins (H-0801/06)
Om: Sikkerhed i lufthavne

Kan Kommissionen oplyse, hvorfor visse medlemsstater naegter at udlevere personoplysninger om deres
borgere til brug for sikkerhedsscreening, nar britiske lufthavne anmoder herom, og kort redegere for,
hvilke skridt den tager for at lase problemet?

(22) Europa-Parlamentets og Rédets beslutning nr. 1692/96/EF af 23. juli 1996 om Fzllesskabets retningslinjer for
udvikling af det transeuropaiske transportnet , EFT L228, 09.09.1996.

(23) Strukturpolitisk fertiltreedelsesinstrument.
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Svar

(EN) Kommissionen gér ud fra, at hr. Atkins' spergsmal henviser til gennemforelsen af forordning (EF)
nr. 2320/2002 om fastsettelse af faelles bestemmelser om sikkerhed inden for civil luftfart, hvori det er
fastsat, at alt personale, der skal have adgang til sikkerhedsscreenede omrader, skal underkastes en
baggrundskontrol.

Hvis baggrundskontrollen omfatter udveksling af personoplysninger, finder nationale regler anvendelse
i henhold til direktiv 95/46/EF. Hvad angér adgang til strafferegistre er det i direktivet fastsat, at
behandling af oplysninger fra strafferegistre eller om straffedomme kun mé foretages under en offentlig
myndigheds kontrol og under iagttagelse af de undtagelser, som de pagaeldende medlemsstater har
mulighed for at fastsatte pa grundlag af nationale lovbestemmelser, der yder tilstreekkelige, specifikke
garantier. Nationale lovgivere har inden for dette rdderum i en rakke tilfeelde vedtaget strenge
begrensninger for adgangen til oplysninger fra strafferegistre, f.eks. ved kun at udlevere attester om
oplysninger fra strafferegistre pa anmodning af den pagaeldende person, som sa kan beslutte at videregive
oplysningerne til tredjeparter som f.eks. potentielle arbejdsgivere. Det Forenede Kongeriges civile
luftfartsmyndigheder skal derfor opfylde forpligtelsen til at foretage baggrundskontrol inden for det
eksisterende retsgrundlag om adgang til anvendelse af oplysninger fra strafferegistre. Denne forpligtelse
kan f.eks. opfyldes ved at kraeve, at ansegerne fremsender de nyeste attester for deres oplysninger fra
strafferegistre.

Udveksling af oplysninger fra strafferegistre reguleres inden for rammerne af den europziske konvention
af 1959 om gensidig retshjelp i straffesager (Europaradet), ifalge hvilken den stat, hvor den pageldende
person er statsborger, informeres om straffedomme i forbindelse med statsborgere i andre medlemsstater.
De eksisterende udvekslingsmekanismer i henhold til den padgaldende konvention fungerer imidlertid
ikke tilfredsstillende, og oplysningerne fra strafferegistrene cirkulerer ikke effektivt mellem de specifikke
myndigheder, der er udpeget til at sende og modtage oplysninger fra strafferegistre.

Der arbejdes pd en forbedring af situationen. Rédets afgerelse om udveksling af oplysninger fra
strafferegistre tradte i kraft i maj 2006. Afgerelsen har til forméal at fremskynde udvekslingen af
oplysninger fra strafferegistre mellem kompetente myndigheder og fastsatte krav om anvendelsen af
en standardformular til anmodning om oplysninger og svar. Kommissionen arbejder derudover pa en
reekke foranstaltninger til yderligere forbedring af udvekslingen af oplysninger fra strafferegistre mellem
medlemsstaterne, iseer om udviklingen af et EU-standardiseret format for udveksling af oplysninger.

*
* *

Spergsmal nr. 68 af Josu Ortuondo Larrea (H-0802/06)

Om: Behov for en international aftale for hejhastighedsforbindelsen i den sydvestlige del af Europa

Den 26. juli 2005 oprettedes den europziske okonomiske firmagruppe (EQFG) for
hgjhastighedsforbindelsen mellem Vitoria-Dax med hovedsade i Bordeaux med det formal at traeffe
forberedelser til afgorelsen om at indlede arbejderne pé sektionen (Vitoria)-Vergara-Irin-Bayonne-(Dax),
der kan betragtes som den grenseoverskridende Atlanterhavsgren af hejhastighedsforbindelsen i den
sydvestlige del af Europa.

Der findes stadig hverken en mellemstatslig kommission eller en international aftale, som forpligter
den franske og den spanske stat til at afslutte denne strackning senest i 2020.

Kan Kommissionen pa denne baggrund oplyse, om den kan stette og fremme undertegnelsen af en sédan
aftale mellem de pageldende to medlemsstater, og i givet fald gere rede for, hvilke initiativer den tager
eller allerede har taget i denne sag?

Svar

(FR) I juli 2005 udnavnte Kommissionen en europaisk koordinator, hr. Davignon, som har til opgave
at identificere administrative, ekonomiske og prioritetsrelaterede problemstillinger, der eventuelt kan
pavirke udviklingen af hgjhastighedsforbindelsen i den sydvestlige del af Europa, hvoraf sektionen
(Vitoria)-Vergara-Irin-Bayonne-(Dax), som hr. Larrea navner, er en del. Koordinatoren foretog en
gennemgribende analyse i form af en é&rsberetning, som blev offentliggjort den 13. september.
Koordinatoren n@vner i rapporten, at der ikke er oprettet en mellemstatslig kommission til at koordinere
aktiviteterne i den europaiske ekonomiske firmagruppe, og at undertegnelsen af en international traktat
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som folge deraf formentlig vil veere en malsatning pa kort eller mellemlang sigt, som kan medvirke til
at sikre, at de to pageeldende medlemsstater faerdigger hele sektionen inden udgangen af 2020. Mangelen
pa en traktat vil imidlertid ikke have nogen indflydelse pa feerdiggerelsen af en tveernational infrastruktur
af denne type. Medlemsstaterne har suveranitet over undertegnelsen af en sddan lov, der skal ratificeres
af de nationale regeringer.

I

Spergsmal nr. 69 af Jacek Protasiewicz (H-0804/06)

Om: Overtrzdelse af artikel 49 i EF-traktaten over for et firma, der arbejder inden for EU's
indre marked

Der er blevet indgivet en klage til Kommissionen vedrerende den uberettigede og diskriminerende
behandling, som det tyske toldvasen har udsat det polske firma WESTBUD for. Det ser ud til, at denne
behandling udger en overtradelse af EF-traktatens artikel 49, og den medferte, at det polske firma ikke
kunne udfere det arbejde, det skulle i henhold til den aftale, det havde indgéet med en tysk entreprener.

Hvilke foranstaltninger har Kommissionen truffet i forbindelse med denne sag, og er der sket fremskridt
med undersogelserne?

Svar

(EN) Kommissionen har modtaget flere skrivelser og parlamentariske spergsmal med beskrivelser af
pastdede overtreedelser af EU-lovgivningen under de kontroller og inspektioner af bl.a. polske
virksomheder, der udferes af de tyske myndigheder. Kommissionen gnsker i denne sammenhang at
henvise hr. Protasiewicz til Kommissionens holdning som beskrevet i svarene pa skriftlig forespargsel
fra hr. Szymanski (E-4639/05) og mundtlig forespergsel fra hr. Kizmiuk (H-0625/06).

Angédende det specifikke sporgsmél, som hr. Protasiewicz rejser, er Kommissionen i faerd med at
undersoge omstendighederne og den retlige situation i forbindelse med klagen om péstéet diskriminerende
behandling af det polske byggefirma Westbud. Kommissionen vil p& grundlag deraf vurdere, om de
foranstaltninger, som de tyske toldmyndigheder har truffet, er i trdd med EU's acquis.

*
* k

Spergsmal nr. 70 af Véronique De Keyser (H-0805/06)
Om: Pligt til tilbageholdenhed

Ved de tidligere valg havde kommissererne en pligt til tilbageholdenhed i forbindelse med valg i deres
land. Der er ved at blive atholdt eller forberedt valg i de forskellige EU-medlemsstater, f.eks. Belgien.

Er kommissarerne stadig bundet af denne pligt til tilbageholdenhed, og kan de deltage i valgkampagner
og i denne forbindelse stotte et parti eller en kandidat? Hvilke regler anvendes i denne forbindelse?

Svar

(FR) Udover artikel 213, stk. 2, i traktaten, der indeholder generelle forpligtelser om uathengighed og
beskyttelse af EU's overordnede interesser, og som medlemmerne af Kommissionen skal opfylde,
indeholder kommisszrernes adferdskodeks*"

aktiviteter og deltagelse i1 valgkampagner.

specifikke bestemmelser om kommisserernes politiske

Kommissarerne kan vare aktive medlemmer af politiske partier eller fagforeninger under forudsetning
af, at det ikke kompromitterer deres evne til at tjene Kommissionen.

Kommissarerne skal informere formanden om deres intention om at deltage i en valgkampagne og om
den rolle, som de forventer at spille i den pageldende kampagne. Formanden skal under hensyntagen
til de serlige omstendigheder afgare, om den forventede deltagelse i valgkampagnen er forenelig med
udevelsen af den pageldende kommissars hverv.

(24) http://ec.europa.eu/commission_barroso/code_of conduct/code conduct en.pdf



78

Europa-Parlamentets forhandlinger

26-10-2006

Kommissarer, der stiller op til valg med henblik pa at blive valgt til et offentligt embede, skal endvidere
informere formanden om det forventede omfang af deltagelse i valgkampagnen. Hvis en kommisser
har til hensigt at spille en aktiv rolle i valgkampagnen, skal den pégaldende person treekke sig fra
Kommissionens arbejde under kampagnen.

I

Spergsmal nr. 71 af Simon Busuttil (H-0810/06)

Om: Greaensepatruljer til sos

Hvordan bedemmer Kommissionen de forste EU-graensepatruljer til sgs ved De Kanariske @er? Hvor
effektive har patruljerne veret til at imedegd immigrationsstremmen?

Hvordan vil Kommissionen oge deres effektivitet? Har de EU-lande, der gav tilsagn om at stette
patruljerne, holdt, hvad de lovede?

Hvilke planer har Kommissionen for nye patruljer i Middelhavet, og hvornar vil patruljeringen g i
gang? Hvilke EU-lande har indvilget i at stette dette tiltag, og hvilke midler vil de stille til radighed?

Svar

(EN) Operation HERA TI, som daekker illegal indvandring fra Afrika til kysterne ud for De Kanariske
Qer, blev indledt ud fra den afrikanske kystlinje den 11. august. Denne fase af operationen skal afsluttes
den 15. november. Det er derfor for tidligt at komme med en definitiv vurdering af effektiviteten af
operationen. FRONTEX, der er ansvarlig for at koordinere operationen, skal dog foretage en
gennemgribende evaluering heraf - ikke Kommissionen - for at kunne vurdere resultaterne og om
nedvendigt oge effektiviteten i fremtidige operationer af denne type.

Kommissionen ensker at understrege, at FRONTEX er et koordinerende organ, der ikke har greensevagter
eller operationelle aktiver til rddighed. Det er op til medlemsstaterne at bidrage med bade personale og
aktiver til operationerne. Medlemsstaterne yder generelt selv den stette, de har brug for. Der er dog
stadig plads til forbedringer, hvad angér planlagning, for alle de medlemsstater, der er involveret i
operationerne.

FRONTEX iverksatte operationen NAUTILUS i den centrale del af Middelhavet den 5. oktober med
henblik pé at bringe den illegale indvandring fra Nordafrika under kontrol og betydeligt nedbringe
drukneulykkerne som folge af den usikre transportform, som indvandrerne benytter.

Italien, Graekenland, Malta, Frankrig og Tyskland bidrager til denne operation med personale og aktiver,
herunder fartgjer, overvagningsfly og -helikoptere.

*
* k

Spergsmal nr. 73 af Chris Davies (H-0814/06)

Om: Finansielle forpligtelser over for Den Palaestinensiske Myndighed

Vil Kommissionen oplyse omfanget af de finansielle forpligtelser over for Den Pal@stinensiske
Myndighed?

Svar

(EN) Det samlede EU-samarbejde til fordel for den palestinensiske befolkning udgjorde i perioden
2000-2005 1,5 milliarder euro, som er taget fra forskellige budgetposter og gennemfort gennem en
raekke kanaler.

Ca. 55 % af denne stotte blev gennemfort uden involvering af Den Palastinensiske Myndighed. De
resterende 45 % blev brugt til direkte skonomisk stette (35 %), samarbejde med bade en retlig og
finansiel forbindelse med Den Palastinensiske Myndighed (5 %) eller udelukkende en retlig forbindelse
(5 %).

Efter indsettelsen af den nye Hamas-regering i 2006 meddelte Rédet den 10. april, at al EU-statte til
palaestinenserne skulle gennemgas for at opfylde betingelserne i forhold til Kvartetten. Som konsekvens
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heraf blev EU-projekter, som tidligere var undertegnet, og/eller som omfattede en retlig eller finansiel
forbindelse med Den Palastinensiske Myndighed, suspenderet.

Siden april 2006 er der derfor ikke indgéet nye finansielle forpligtelser med retlige eller finansielle
forbindelser til Den Pal@stinensiske Myndighed. Det samlede belab pa 329 millioner euro, der er afsat
indtil nu i 2006 til fordel for den palastinensiske befolkning, tildeles for at opfylde de humanitere og
samfundsekonomiske behov, herunder fodevarehjelp, som er stigende pd grund af den fortsatte krise.
Denne bistand kanaliseres enten gennem internationale organisationer eller forvaltes direkte af
Kommissionen, f.eks. gennem den midlertidige internationale mekanisme.

*
* *

Spergsmal nr. 74 af Philip Bushill-Matthews (H-0816/06)
Om: Gyldne aktier'" (golden shares)

Hvorfor har Kommissionen ikke anlagt sag mod Frankrig for planerne om at beholde en gylden aktie i
det fusionerede Gaz de France og Suez? Ville det ikke have veret gavnligt at skabe retssikkerhed i et
sa vigtigt spergsmal?

Svar

(EN) Kommissionen ensker indledningsvis at gere opmerksom pa, at den ikke kan iverksette
overtraedelsesprocedurer som fastsat i artikel 226 i EF-traktaten baseret pa et enkelt udtryk for en intention
i form af et udkast til lovgivningsforanstaltninger. Overtraeedelsesprocedurer kan kun indledes i forbindelse
med de lovgivningsforanstaltninger i medlemsstaterne, der er tradt i kraft.

Kommissionen har ofte gentaget sin beslutning om at hdndhave EU-retten. Kommissionen er forpligtet
til at forhindre etableringen af sarlige rettigheder pa det indre marked, der er inkompatible med traktaten,
og som indferes af regeringer for at kontrollere private virksomheder og dermed skabe forhindringer
for den frie bevagelse af kapital.

Det skal ikke desto mindre erindres, at traktaten indeholder bestemte undtagelser til den frie beveegelighed
af kapital. Domstolen har givet sin fortolkning af de omstendigheder, hvorunder disse undtagelser kan
anvendes lovligt til begreensning af frihederne 1 henhold til traktaten. Kommissionen har haft mulighed
for at undersoge et fransk dekret om Gaz de France. I dekretet folges bestemmelserne i et kongeligt
dekret, der fandt anvendelse pa de belgiske virksomheder, Distrigaz og SNTC, og som blev vurderet af
Domstolen i 2002. Kommissionen mener derfor ikke, at de pdgeldende franske foranstaltninger skal
anfaegtes 1 henhold til artikel 56 i traktaten, hvis de er godkendt i deres oprindelige form.

Kommissionen forbeholder sig dog ret til at gribe ind, hvis den endelige mekanisme, der vedtages,
afviger fra det udkast til foranstaltninger, som er fremlagt for Kommissionen, hvis en eventuel ny
retspraksis baner vej for indgriben, eller hvis den lovgivningsmassige udvikling i forbindelse med
gassektoren efter ovennavnte afgerelse vil medfore, at de pageldende foranstaltninger er unedvendige
og derfor uberettigede.

* *
Spergsmal nr. 75 af Mairead McGuinness (H-0829/06)
Om: WTO-forhandlingernes indvirkning pa europzisk landbrug

I sin seneste redegerelse over for Europa-Parlamentet af sin vurdering af WTO-forhandlingernes
sandsynlige indvirkning pa den europaiske gkonomi henviste Kommissionen udtrykkeligt til behovet
for at indskreenke den europaiske landbrugssektor for at sikre en aftale i WTO.

Kan Kommissionen precisere nermere, hvor stor en del af den nuverende sektor den regner med vil
blive tilbage, hvis der nds frem til en aftale i WTO, og hvor stor en indvirkning en séddan aftale ville fa
pa europeiske landmaend?

Svar

(EN) Et ambitigst resultat af de suspenderede forhandlinger i Verdenshandelsorganisationen om
liberalisering af handelen vil helt klart skabe muligheder i form af &bning af eksportmarkeder, iser for
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industrivarer og -tjenester samt udfordringer, iser for EU's landbrug. EU's WTO-tilbud pa
landbrugsomradet fra 28. oktober 2005 omfatter et ambitigst forslag om markedsadgang, betinget
udfasning af eksportrestitutioner og betydelige nedskeringer i handelsforvridende intern stotte.

Gennemforelsen af lavere takster vil vaere en s@rlig udfordring for de landbrugssektorer, der allerede i
dag oplever hastigt stigende import til EU, hvor der betales fuld afgift, som f.eks. kod- og fjerkraesektoren.
Lavere takster medferer stigende import, selv om disse sektorer anses for at vaere felsomme og ikke vil
vaere underlagt sa store takstreduktioner.

Virkningen af en eventuel WTO-aftale vil ogsa have betydning for de sektorer, der er mere athengige
af eksportrestitutioner i relation til deres eksport, som f.eks. mejeri-, fjerkrae og foderkornsektoren.

I tilfeelde af hajere import og lavere eksport forventes der en nedjustering af interne priser med en negativ
indvirkning pa producenternes indkomster, som vil medfere en fremskyndelse af den lgbende
omstrukturering af landbrugssektoren, idet mindre effektive landmaend forlader sektoren, hvor der til
gengeld skabes muligheder for mere effektive landmaend.

Kommissionens undersogelser viser, at de lavere indkomster, som er projekteret under EU's WTO-tilbud,
pa mellemlang sigt kan medfere en nedgang i produktionen for nogle sektorer fra mellem 10 % for
kadsektoren og 4 % for kornsektoren.

Samtidig vil WTO-aftalen sandsynligvis skabe nye markedsmuligheder for EU's landbrugseksport pa
tredjemarkeder, isaer for mervaerdi- og kvalitetsprodukter.

*
* *

Spergsmal nr. 76 af Georgios Karatzaferis (H-0832/06)
Om: Interreg IIIA-programmet Graekenland-Tyrkiet

Kommissar Hiibner henviste mig i sit svar pa min forespergsel E-2320/06 til de graeske myndigheder
angaende gennemforelsen af programmet "Interreg IIIA Graekenland-Tyrkiet", som ikke skrider fremad,
fordi tyrkerne har draget programmets graenseoverskridende karakter i tvivl, idet de ikke anerkender de
internationale granser 1 Agaeerhavet. Den tidligere graeske udenrigsminister, Moliviatis, havde i et svar
til det graeske parlament i december 2005 erkendt problemet, men merkeligt nok ngjedes Kommissionen
(der ogsé finansierer programmet) med at udtrykke ensker om snarlig pabegyndelse af programmet
(svar pd min forespergsel E-2320/06).

Jeg vender altsa tilbage til mit konkrete spergsmal: Har der varet nogen officiel grask reaktion pa
spergsmalet omkring den tvivl, der pa medet i overvagningsudvalget for Interreg I11 (Grakenland-Tyrkiet)
den 23. november 2005 i Ankara rejstes om de graeske (og dermed europziske) granser, da den tyrkiske
side satte spargsmalstegn ved den granseoverskridende karakter af dette program?

Svar

(EN) Kommissionen er ikke bekendt med en officiel udveksling af skrivelser mellem de graske og
tyrkiske myndigheder i relation til det program, som hr. Karatzaferis naevner. Der er endvidere ingen
notater fra det pagaeldende mede.

Det bor bemaerkes, at programmet Interreg(zs) IITA, hvad angar Graekenland og Tyrkiet, forvaltes pa en
decentraliseret made. Programmets forvaltningsmyndighed, der har ansvaret for den daglige forvaltning
og gennemforelse af programmet, er det relevante organ med henblik pé besvarelse af spergsmal om
gennemforelsen af programmet, herunder meder i tilsynsudvalget. Kommissionen anbefaler, at hr.
Karatzaferis kontakter lederen af forvaltningsmyndigheden i Thessaloniki pa e-mail (interreg@mou.gr),
telefon: ((+30)2310 469600) eller fax.: ((+30)2310 469602). Yderligere oplysninger far pad hjemmesiden:
www.interreg.gr

(25) Fellesskabsinitiativ vedrerende transeuropeeisk samarbejde, der skal fremme en harmonisk og afbalanceret
udvikling inden for det europzeiske territorium.
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Kommissionen ensker at understrege, at problemerne med gennemferelsen ikke vedrerer strukturen for
og indholdet af programmet. De overordnede rammer for programmet (programmeringsdokument og
programtilleeg) er tilfredsstillende og helt i overensstemmelse med strukturfondsforordningerne. Det
vil gleede Kommissionen, hvis gennemferelsen af programmet kan starte siledes, at falles
samarbejdsprojekter til fremme af den samfundsekonomiske udvikling for de deltagende parter i
Grakenland og Tyrkiet kan finansieres.

Nér dette er sagt, er Kommissionen bekendt med de forskellige synspunkter mellem de to lande, der
deltager i programmet, hvad angér terminologien i programmet, og héber, at det vil veere muligt hurtigt
at nd til enighed og komme videre.

Kommissionen gnsker at fremme samarbejdet mellem Graekenland og Tyrkiet, som skal fortsette under
det nuvaerende Interreg-program og i forbindelse med malet om det fremtidige europiske territoriale
samarbejde i 2007-2013.

* *

Spergsmal nr. 77 af Lidia Joanna Geringer de Oedenberg (H-0835/06)

Om: Moms pa donationer i Polen

Et af resultaterne af @ndringen af den polske momslovgivning for at bringe den i overensstemmelse
med EU’s bestemmelser har varet indferelse af moms pa donationer. Tidligere beregnede skatteydere,
som gav ting bort til treengende befolkningsgrupper, den betalte skat pa grundlag af varernes faktiske
veerdi, mens de nu bliver nedt til at gere det pa grundlag af anskaffelsesprisen. Denne ordning er betydelig
mindre fordelagtig for virksomheder, som f.eks. ensker at donere fodevarer, som er ved at nerme sig
den sidste salgsdato, eller computere som er et par ar gamle.

Hvilke skridt vil Kommissionen tage for at tilskynde mulige donorer til at give mere hjalp til treengende
befolkningsgrupper, nar afgiften pa donationer ofte er hgjere end markedsverdien af de varer, som
doneres?

Svar

(FR) Nar en afgiftspligtig person fra sin egen virksomhed udtager et gode, som han overdrager

vederlagsfrit, skal denne udtagelse sidestilles med levering mod vederlag i henhold til artikel 5, stk. 6,

idet sjette momsdirektiv\>?), safremt dette gode eller de bestanddele, det er sammensat af, har givet ret

til fuldt eller delvis fradrag af mervardiafgiften.

Der er tale om en korrigerende mekanisme, som garanterer overensstemmelse med det generelle princip
om moms: Nar varer, der skal anvendes til realisering af gkonomisk virksomhed, og som er pélagt
moms, nar niveauet for det endelige forbrug, er disse varer palagt moms, undtagen hvor der udtrykkeligt
er fastsat undtagelser i direktivet.

Som folge deraf vil varer, der er underlagt afgiftsfritagelse efter keb, i princippet vere pélagt
mervardiafgift, enten pa grund af salget af varerne eller levering uden beregning.

Nar varerne er solgt, skal det skattepligtige belab vere baseret pa salgsprisen for de pagaldende varer
(artikel 11(A)(1a) i det sjette momsdirektiv).

Nér varerne er fremstillet mod vederlag under de ovennaevnte betingelser som fastsat i artikel 5, stk. 6,
i det sjette momsdirektiv, skal beskatningsgrundlaget vaere baseret pa kebsprisen for goderne eller for
tilsvarende goder eller i mangel af en kebspris, kostprisen - begge disse priser bestemt pa det tidspunkt,
hvor transaktionerne finder sted (artikel 11(A)(1b) i det sjette momsdirektiv).

Formuleringen af bestemmelserne er tilsyneladende ikke i strid med hensynet til godernes tilstand og
verdi pa det tidspunkt, de treekkes tilbage.

Endelig skal det erindres, at levering af goder til godkendte organisationer, som udferer disse goder
som et led i deres humanitere, velgarende eller uddannelsesmassige virksomhed i udlandet, er fritaget

(26) Radets sjette direktiv af 17. maj 1977 om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om omsatningsafgifter
- Det fzlles mervaerdiafgiftssystem: ensartet beregningsgrundlag, 77/388/EQF, EFT L 145 af 13.6.1977.
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for afgifter under de betingelser, der er fastsat i medlemsstaterne i henhold til artikel 15, stk. 12, i det
sjette momsdirektiv.

Kommissionen planlegger ikke en @ndring af disse regler pa nuverende tidspunkt.

*
* *

Spergsmal nr. 78 af Johan Van Hecke (H-0836/06)

Om: Udarbejdelse af en greenseoverskridende grundleggende miljoplan mellem Flandern og
Nederlandene

Den 27. juni 2006 afholdtes der i Mol et informationsmede om udarbejdelse af en graenseoverskridende
grundleggende miljoplan. Dér presenteredes de procedurer, der vedrerte Flandern, som en del af den
nederlandske strategi, mens der i Nederlandene slet ikke er tale om konkretisering af projektet, i hvert
fald ikke i greenseomradet Postel. Hvis EU er inddraget i projektet, er dette i strid med EU-lovgivningen,
da EU-projekter skal gennemfores parallelt i de forskellige berorte medlemsstater.

Ifolge oplysninger fra de kommunale myndigheder pa den nederlandske side af graeensen, er der sa at
sige ingen steder tale om, at en sddan grundleeggende plan skulle veere ved at blive gennemfort. Det
nederlandske ministerium har slet intet kendskab til, at en sddan plan skulle vere iveerksat i Nederlandene.
Heller ikke byradet i Mol i Flandern har kendskab til sagen. Har Kommissionen kendskab til dette
projekt? Udeves der tilstraekkelig kontrol med projektets udvikling, og hvilke garantier gives der for
landbrugets fortsatte eksistens?

Svar

(EN) Graznseoverskridende miljoplaner er instrumenter, som anvendes af Benelux-landene i deres
samarbejde om den integrerede forvaltning af greenseoverskridende ekosystemer, f.eks. flodekosystemer
og beskyttede omrader. Miljoplanerne giver landene mulighed for at fokusere p&4 omrader af serlig
interesse i forhold til biodiversitet og udvikle falles tiltag. Planerne kan vare rettet imod opfyldelsen
afregionale, nationale eller internationale malsatninger om naturbevaring. Planerne betragtes ikke som
"europaiske projekter".

Afhangig af den pageldende grenseoverskridende miljoplan er det muligt, at den kan here under

direktiv 2001/42/EF®7 af 27. juni 2001 om vurdering af bestemte planers og programmers indvirkning
pé miljeet. Kommissionen har ingen oplysninger om udarbejdelsen af den graenseoverskridende miljeplan,
som hr. Van Hecke navner.

I

Spergsmal nr. 79 af Panagiotis Beglitis (H-0841/06)

Om: Gennemfeorelse af Kyoto-protokollen

Klimazndringen er en af de mest alvorlige trusler, som jorden stér over for. Videnskabsfolk er enige
om, at hvis ikke der traeffes konkrete foranstaltninger, vil feenomenet forarsage katastrofale adelaeggelser
af miljeet og medfere alvorlige ekonomiske og sociale problemer. Den 16. februar 2005 blev
Kyoto-protokollen sat i kraft som et forste skridt til imedegaelse af problemet. Denne protokol forpligter
30 industrilande til at formindske emissionen af seks farlige gasser med 5,2 % inden 2012 i forhold til
1990.

Den Europaiske Union tegner sig for ca. 14 % af drivhusgasemissionerne. Hvilke fremskridt har EU
gjort 1 bestreebelserne pé i at nd malet med mindskelse af emissionerne af drivhusgasser med 8 % i
perioden 2008-2012 i forhold til niveauet for 1990? Hvilke fremskridt er der gjort, hvilke foranstaltninger
er der truffet af de medlemsstater, der har indgéet konkrete forpligtelser til at reducere
drivhusgasemissionerne for den samme periode? P& langt er man ndet med forhandlingerne om
udformning af en strategi til imedegéelse af klimazndringen efter 2012, nar Kyoto-protokollen udleber?

@7 EFT L 197, 21.7.2001.
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Svar

(EN) Ifolge de seneste oplysninger har medlemsstaterne i EU-15 mindsket emissionen af drivhusgas
med 0,9 % sammenlignet med basisérets niveau. Kommissionen er overbevist om, at EU kan opnd
maélsetningen pa 8 % i henhold til Kyoto-protokollen. Det kraever imidlertid en hurtig gennemforelse

af foranstaltninger, der allerede er fastsat pd EU- og medlemsstatsplan, og anvendelse af fleksible

mekanismer som foresldet af medlemsstaterne. Der er yderligere oplysninger i den seneste beretning(m

i henhold til beslutning 280/2004/EF ).

Hovedparten af politikker og foranstaltninger under det europaiske klimagndringsprogram gennemfores
nu pa europaisk plan. Kommissionen lancerede det europaiske klimasndringsprogram II i oktober
2005 for at vurdere den reelle mindskelse af klimazndringer i relation til de fastsatte foranstaltninger
og udarbejde nye initiativer til yderligere mindskelse af emissioner. Der er yderligere oplysninger om
denne gennemgang pa hjemmesiden: http://ec.europa.eu/environment/climat/eccp_review.htm

Hvad angér ordningen for handel med emissioner har de fleste medlemsstater allerede fremlagt deres
naste nationale tildelingsplaner, som vil dekke perioden 2008-2012. Et ar for indledningen af den forste
periode, som Kyoto-protokollen daekker, er det uhyre vigtigt, at medlemsstaterne felger de nationale
tildelingsplaner ambitigst for at sikre, at de opfylder deres forpligtelse til at mindske emissioner.
Kommissionens meddelelse "At vinde kampen mod den globale klimaandring"(30 ) indeholder en
beskrivelse af den generelle strategi for forhandlingerne i henhold til De Forenede Nationers
rammekonvention om klimazndringer. P4 den 11. partskonference under De Forenede Nationers
rammekonvention om klimazndringer i december 2005 blev man enige om at indlede en dialog med
alle parter om mulighederne for klimapolitikker efter 2012. Denne fremadrettede dialog vil blive
gennemfort i fire workshops i lebet af to &r. Den anden workshop vil blive atholdt under den 12.
partskonference i Nairobi (6.-17. november 2006).

Parterne i De Forenede Nationers rammekonvention om klimazndringer blev pa konferencen i Montreal
enige om at drefte yderligere mindskelse af emissioner for udviklede lande under Kyoto-protokollen i
perioden efter 2012. Der blev i FN-regi oprettet en ad hoc-arbejdsgruppe under Kyoto-protokollen, hvis
naeste mede afholdes i Nairobi i november. Arbejdsgruppen vil afslutte arbejdet hurtigst muligt og tids
nok til at sikre, at der ikke er en mellemliggende periode mellem den forste og anden periode, som
Kyoto-protokollen dekker. I naste méned i Nairobi vil der blive foretaget en vurdering af
Kyoto-protokollen som fastsat i artikel 9 til forbedring af rammerne for opndelse af den nedvendige
mindskelse af emissioner.

Droftelserne om yderligere tiltag skal rettes imod vedtagelsen af faste og globale tiltag til at imedega
klimazndringerne. EU har fastsat en mélsatning for begransning af den globale opvarmning til 2°C
og for at opné dette skal globale emissioner toppe inden for de naeste 20 ar og falde betydeligt derefter,
eventuelt op til -50 % under niveauet for 1990 inden udgangen af 2050. Det vil kraeve en stor indsats
fra alle de udviklede lande, herunder USA. Vi skal fastlaegge en strategi, der sikrer at de udviklede lande
inden udgangen af 2020 mindsker deres emissioner med 15-30 % sammenlignet med 1990.

Pa grund af den forventede stigning i emissioner i resten af verden skal vi endvidere leegge en retferdig
strategi, hvor vi inddrager de store udviklingslande med stigende emissioner. Vi skal undersege, hvordan
vi kan samarbejde med disse lande og fremme beredygtig udvikling med henblik pa at nd malsatningen
pa 2°C. Mange tiltag, f.eks. bedre energieffektivitet, vil ogsa gavne udviklingslandene og fremme
baeredygtig udvikling, mindske indvirkningen péa miljoet og age forsyningssikkerheden.

Det er vigtigt at bemaerke, at dialogen i naeste méaned 1 Nairobi vil fokusere pa tiltag til fremme af
baredygtig udvikling og anvendelse af markedsbaserede mekanismer, som er to omrader, hvor EU har
vist lederskab. Efter Nairobi skal EU opretholde dette lederskab for at opna en vellykket international
forhandling om rammerne for klimazndringerne i fremtiden.

(28) KOM(2005)0655. Beretning fra Kommissionen "Fremskridt mod Feellesskabets Kyoto-mal".

(29) Europa-Parlamentets og Rédets beslutning nr. 280/2004/EF af 11. februar 2004 om en mekanisme til overvagning
af emissioner af drivhusgasser i Faellesskabet og til gennemforelse af Kyoto-protokollen, EUT L 49, 19.2.2004.

(30) KOM(2005)035.
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* *

Spergsmal nr. 80 af Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk (H-0844/06)

Om: Revision af EU-medlemsstaters malkekvoter

Kommissionen har besluttet at idemme Polen en bede pa 91 mio. EUR for at have overskredet sin
malkeproduktionskvote i regnskabsaret fra april 2005 til juni 2006. Kommissionen kunne reducere
dette beleb til 64 mio. EUR, hvis Polen overferer 88 000 ton fra sin kvote for direkte salg til sin kvote
for engrossalg, hvilket den polske regering har foresldet Kommissionen.

Hvor hurtigt vil dette forslag blive behandlet, og vil Kommissionen reducere de finansielle sanktioner,
som den har pélagt polske landbrugere? Vil Kommissionen overveje at revidere de enkelte medlemsstaters
malkekvoter, idet de for gjeblikket pa det groveste er uretfaerdige? Tyskland har f.eks. med en befolkning
pa ca. 82 mio. indbyggere en melkekvote pa 27,8 mio. ton eller ca. 0,33 ton pr. indbygger om aret.
Frankrig har en befolkning pa 60,5 mio. indbyggere og en maelkekvote pa 23,9 mio. ton eller 0,39 ton
pr. indbygger, Nederlandene, der har en befolkning pa 16,5 mio. indbyggere, har en kvote pa 11 mio.
ton eller 0,67 ton pr. indbygger. Mens Polen, der har en befolkning pa 38 mio. indbyggere, har en kvote
pa 8,6 mio. ton eller 0,23 ton pr. indbygger. Denne lave kvote vanskeligger udviklingen af mejerindustrien
i Polen med det resultat, at landet snart vil blive nettoimporter af mejeriprodukter.

Svar
(EN) Kommissionen har vaeret meget opmarksom pa melkesituationen i Polen i 2006.

Den samlede afgift for overskridelsen i 2005/2006 vil blive reduceret fra 91,5 millioner euro til 64,4
millioner euro efter en national overfersel fra kvoter for direkte salg til kvoter for leverancer ifalge
Rédets forordning (EF) nr. 1406/2006. Med hensyn til denne nationale overfarsel vil Kommissionen
udarbejde en forordning inden for den narmeste fremtid, séledes at de polske myndigheder kan traeffe
de nedvendige foranstaltninger.

Fra tiltreedelsen 1 2004 til kvotedret 2006/2007 er den polske melkekvote rent faktisk steget fra 8,5
millioner t til 9.142 millioner t, og det svarer til en stigning pa 7,55 %.

I relation til fastseettelse af kvoten pr. medlemsstat blev der stillet samme krav til alle medlemsstaterne
under forhandlingerne i Kebenhavn i 2002. Kvoterne skulle afspejle de gennemsnitlige leverancer i de
seneste produktionsar. Den samme strategi blev anvendt til de gamle medlemsstater, da kvotesystemet
blev etableret i 1984.

Kvotesystemet er et produktionsregulerende system, hvor antallet af forbrugere ikke skal anvendes som
en afgerende parameter. I forbindelse med kvoter skal det dog erindres, at Kommissionen i
overensstemmelse med Luxembourg-kompromiset skal fremleegge en perspektivrapport om markedet
efter den fulde gennemforelse af reformen af 2003, pa grundlag af hvilken de forskellige EU-institutioner
kan drefte fastsaettelsen af kvoter fremover.

* *
Spergsmal nr. 81 af Marian Harkin (H-0847/06)
Om: Lonforskelle mellem mznd og kvinder

Hvad er Kommissionens holdning til Domstolens dom af 3. oktober 2006 i sag C17/05, B.F. Cadman
mod Health & Saftety Executive?

Hvilke praktiske skridt tager Kommissionen set i lyset af denne dom og lenforskellene mellem mand
og kvinder i det hele taget til at sikre, at disse lenforskelle gores mindre?

Svar

(FR) Med hensyn til det forste spergsmél har Kommissionen ingen holdning til den afgerelse, som fru
Harkin henviser til. Kommissionen kommenterer ikke afgerelser fra Domstolen som led i fortolkningen
af fellesskabsretten.
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Om det generelle spergsmal om lenforskelle mellem mend og kvinder har Kommissionen falgende
kommentarer.

Princippet om lige lon til mand og kvinder for samme arbejde eller arbejde af samme verdi er fastsat
i artikel 141 i EF-traktaten.

Princippet om lige lon til mand og kvinder er endvidere fastsat ved afledt ret i en reekke direktiver. I

direktiv 75/117/EFCD er det fastsat, at princippet indebzrer, at enhver forskelsbehandling med hensyn
til ken for sd vidt angér alle lenelementer og lenvilkar for samme arbejde eller for arbejde, som tillegges

samme veerdi, afskaffes. I artikel 3 i direktiv 2002/73/EF?) er det fastsat, at anvendelse af princippet
om ligebehandling betyder, at der i den offentlige eller den private sektor ikke ma finde direkte eller
indirekte forskelsbehandling sted pa grund af ken, herunder i forhold til lon.

Trods den omfattende EU-lovgivning pad omradet er der stadig store lenforskelle mellem mand og

kvinder i EU. Kvinder tjener i gennemsnit 15 % mindre pr. arbejdstime end maend®?. Afskaffelsen af
denne forskel kraever en global tilgang, da forskellen er opstaet pa grund af direkte forskelsbehandling
af kvinder og en raekke strukturelle uligheder.

I kereplanen for ligestilling mellem mend og kvinder** har Kommissionen fastlagt, at afskaffelsen af
kensbestemte lonforskelle skal vere et prioriteret indsatsomrade.

Kommissionen vil 1 2007 fremlegge en meddelelse om kensbestemte lonforskelle, som vil fokusere pé
de forskellige involverede spergsmaél, og foresla foranstaltninger til afskaffelsen af lenforskellene.

*
* *

Spergsmal nr. 82 af Pedro Guerreiro (H-0851/06)

Om: Den afsides beliggende region Azorerne, de lokale myndigheders indsats og strukturpolitikken

Under et besag for nylig i Lajes das Flores pa den portugisiske egruppe Azorerne bekreftede de lokale
myndigheder, hvor vigtige en raekke investeringer er for eens sociale og ekonomiske udvikling, ikke
mindst for denne kommune, i udbygning og anleg af infrastrukturer, der administreres direkte af de
lokale myndigheder og imedekommer befolkningens behov pd en passende made ved at oge
beskeftigelsen og stimulere den lokale produktion.

Vil Kommissionen pé baggrund af de alvorlige begrensninger og mange specifikke behov i denne
afsides beliggende region og hos befolkningen pa eerne oplyse, hvilke foranstaltninger og initiativer
den vil gennemfore for at stette og styrke de lokale kommuners direkte indsats og deres evne til at
reagere direkte pa behovene og lase de problemer, der optager befolkningen, navnlig i forbindelse med
strukturpolitikken i perioden 2007-2013?

Svar

(FR) Ifelge forordningerne om strukturfondene og Samherighedsfondene, der blev vedtaget af
Europa-Parlamentet og Rédet den 5. og 11. juli 2006, og de strategiske retningslinjer for 2007-2012,

der blev vedtaget af Radet den 6. oktober 2006, skal de prioriterede indsatsomrader for Den Europzaeiske
Regionaludviklingsfond for 2007-2013 for Azorerne indgé i det operationelle program, der i gjeblikket

(1 Rédets direktiv nr. 75/117/EQF af 10. februar 1975 om indbyrdes tilneermelse af medlemsstaternes lovgivninger
om gennemforelse af princippet om lige len til mand og kvinder, EFT L 45, 19.2.1975, s. 19-20.

(32) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/73/EF af 23. september 2002 om a&ndring af Radets direktiv
76/207/EQF om gennemforelse af princippet om ligebehandling af mand og kvinder for sé vidt angér adgang
til beskeftigelse, erhvervsuddannelse, forfremmelse samt arbejdsvilkar, EFT L 269, 5.10.2002, s. 15-20.

(33) Se bl.a. Kommissionens rapport om ligestilling mellem meand og kvinder - 2006, KOM(2006)071, punkt 2.2.

(34 Meddelelse fra Kommissionen til Radet, Europa-Parlamentet, Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg
og Regionsudvalget - En kareplan for ligestilling mellem mand og kvinder 2006-2010, KOM(2006)092.

(35 EUT L 210 af 31. juli 2006.
(36) KOM(2006)0386.
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udarbejdes af de portugisiske myndigheder. Disse prioriteter vil veere emnet for forhandlinger mellem
medlemsstaterne og Kommissionen i de kommende méneder.

Kommissionen mener, at det er serdeles vigtigt, at de lokale myndigheder er involveret i definitionen
og opfyldelsen af méls@tningerne i de operationelle programmer, men ensker at pointere, at de nationale
og regionale myndigheder skal definere de metoder og betingelser, der skal styre denne involvering, og
som skal sikre, at principper som f.eks. fornuftig og hensigtsmessig forvaltning af indsatser under
strukturfondene opretholdes.

Det skal bemerkes, at EU i erkendelse af de specifikke karakteristika i fjernomraderne har inkorporeret
en rakke foranstaltninger til stette af disse regioner i sin samherighedspolitik for 2007-2013.
Foranstaltningerne er iser rettet imod at mindske problemerne vedrarende adgangen til de pagaldende
omrader, styrke konkurrenceevnen for erhvervslivet i fjernomraderne og forbedre omradernes regionale
integration.

* *

Spergsmal nr. 83 af Rodi Kratsa-Tsagaropoulou (H-0853/06)
Om: Flysikkerhed: effektiviteten af de nye foranstaltninger

Kommissionen vedtog den 5. oktober 2006 nye foranstaltninger til fremme af flysikkerheden, som
hovedsageligt gar ud pa, at flypassagerer kun i begrenset omfang kan medbringe flydende stoffer,
barbare computere og andet elektronisk udstyr under flyveturen. I de kommende seks maneder vil
storrelsen af den tilladte handbagage om bord blive mindsket (56 cm x 45 cm x 25 cm).

Har Kommissionen hert luftfartssektoren om disse foranstaltninger? Rader Kommissionen over en
feasibility-undersogelse med hensyn til disse foranstaltninger og udgifterne i forbindelse med
gennemforelsen heraf?

Kommissionen har for at undgd forsinkelser fastlagt foranstaltninger, som skal hjelpe
sikkerhedspersonalet med at gennemfore deres opgaver hurtigt og effektivt. Denne forordning forventes
at treede 1 kraft fra begyndelsen af november. Er der tilstraekkelig tid til, at sektoren og industrien kan
tilpasse sig kravene og bestemmelserne i denne nye forordning? Hvorledes agter Kommissionen som
meddelt at sikre, at flyselskaber, ssmmenslutninger og lufthavne informerer flypassagererne om de nye
foranstaltninger?

Svar

(EN) Kort tid efter begivenhederne i Det Forenede Kongerige den 10. august 2006 indledte Kommissionen
en lovgivningsproces i forhold til den nye trussel, som flydende eksplosive stoffer udger, og
luftfartssektoren blev i denne sammenhzang konsulteret i fuldt omfang fra starten.

Pé grund af den alvorlige situation var Kommissionen, medlemsstaterne og interesserede organisationer
enige om, at der skulle treeffes hurtige, men afbalancerede lovgivningsforanstaltninger. Da man endvidere
erkendte, at der pa grund af nedvendigheden af hurtig handling hurtigt ikke kunne foretages en cost
benefit-analyse, blev det udtrykkeligt fastsat i forordningen, at de indferte foranstaltninger skulle
gennemgas hver 6. maned i lyset af den tekniske udvikling og de praktiske konsekvenser for lufthavnene
og for passagererne.

Hvad angér gennemforelsen af forordningen vil medlemsstaterne, lufthavnene og flyselskaberne have
frist indtil november til at forberede gennemferelsen. De foranstaltninger, der skal traeffes, er udviklet
med henblik pa at holde de praktiske konsekvenser af begreensningerne pa et minimum. Kommissionen
forventer derfor ikke, at lufthavnene vil opleve store problemer med opfyldelsen af de nye krav og
betingelser, der er fastsat i forordningen.

I henhold til forordningen har medlemsstaterne ansvaret for at sikre, at oplysningerne om de nye
foranstaltninger formidles til offentligheden. Kommissionen vil stette medlemsstaterne, lufthavnene og
flyselskaberne med deres oplysningskampagner inden ikrafttraedelse af forordningen.

*
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Spergsmal nr. 84 af Héléne Goudin (H-0854/06)

Om: Euronews

Kommissionen finansierer tv-kanalen Euronews med betydelige belgb. Euronews kan ses i 121 lande
i hele verden, og dens sigte er at sende nyheder ud fra et sakaldt europaisk perspektiv. Tv-kanalen er
blevet kritiseret for at vaere partisk og for hovedsagelig at rapportere om EU ud fra et positivt og ukritisk
perspektiv. I en pressemeddelelse oplyste Euronews den 2. oktober 2006, at seere i USA nu har adgang
til kanalen via en internetbaseret tv-service. Anser Kommissionen det for rimeligt og ansvarligt at bruge
EU-borgernes skattepenge til at finansiere nyhedsudsendelser i USA? Hvilke konkrete motiver har
Kommissionen til finansiere Euronews? Med hvilket érligt beleb finansierer Kommissionen denne
omstridte tv-kanal?

Svar

(FR) Hvad angér den internetbaserede udsendelse af EuroNews-programmer til USA ensker
Kommissionen at understrege, at de europiske skatteyderes penge ikke anvendes til at finansiere nye
udsendelsesmuligheder.

Kommissionen ensker at gere opmarksom pa, at den efter en indkebs- og licitationsprocedure
undertegnede en servicekontrakt den 21. februar 2005 med EuroNews om bade produktion og udsendelse
af oplysningsprogrammer om EU pa syv sprog - i de 25 EU-medlemsstater, kandidatlandene og
tredjelandene.

Ovennavnte kontrakt deckker alene produktionen og udsendelsen af disse programmer ved anvendelse
af de udsendelsesmetoder, pa grundlag af hvilke EuroNews med glaeede underskrev kontrakten. I henhold
til kontrakten er der ikke mulighed for ekonomisk kompensation for yderligere udsendelsesmetoder.
Under disse betingelser drager EU gratis fordel af denne efterfolgende udvidelse af EuroNews' deekning
og af den sterre synlighed.

Hvad angar motiverne til den ekonomiske stotte af EuroNews ensker Kommissionen at understrege, at
EuroNews-kanalen blev valgt som kontrahent efter en indkebs- og licitationsprocedure. Kommissionen
stotter med andre ord ikke EuroNews gkonomisk. Der er snarere tale om en forbindelse med kanalen
gennem en servicekontrakt.

Sidst, men ikke mindst, er den maksimale arlige veerdi af kontrakten, som er indgéet for et ar til at starte
med, og som kan fornyes ved &ndring op til fire gange samme periode, pa 5 millioner euro, der dekker
alt udfert arbejde.

* *

Spergsmal nr. 85 af Diamanto Manolakou (H-0861/06)

Om: Ulovligt salg af fedevarer med genetisk modificerede organismer

Produkter, der indeholder genetisk modificerede organismer, uden at dette er anfort pa emballagen,
samt produkter, der indeholdt ikke godkendte GMOQ'er, er blevet solgt pd markedet i ti europaiske lande,
heriblandt Grackenland, uden forbrugernes vidende og imod deres enske. Det drejer sig dels om produkter,
der er fremstillet af genetisk modificeret soja, og dels om genetisk modificeret ris, der er solgt under
varebetegnelsen "Parboiled", "Kastané Genius", "Parboiled med Vild Ris" og "Riziana Parboiled", som
ikke en gang USA's myndigheder havde givet tilladelse til at markedsfere, idet varerne var blevet
beskyldt for at fremkalde allergier og kun blev dyrket forsegsvis.

Hvilke foranstaltninger har Kommissionen truffet for at intensivere kontrollen og forbyde salg af
fodevarer med genetisk modificerede organismer med henblik pa at beskytte den offentlige sundhed
imod virksomhedernes ukontrollerede profitjagt?

Svar

(EN) I EU-lovgivningen om genetisk modificerede organismer er der fastsat krav om, at genmodificerede
fodevarer udelukkende ma markedsferes, hvis de er autoriserede og korrekt maerket. Medlemsstaterne
har det primzare ansvar for at hdndhave disse krav og verificere, at de opfyldes af virksomhederne.
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Kommissionen er inden for sit kompetenceomrade helt indstillet pa at stotte medlemsstaterne i denne
sammenhang. Det fremgar af sagen for nylig om kontaminering af langkornede ris med den vautoriserede
genmodificerede organisme LLRICE601.

Trods den uheldige omstendighed, at de amerikanske myndigheder var l&nge om at gere opmarksom
pa situationen, har Kommissionen straks kraevet, at medlemsstaterne treeffer foranstaltninger med henblik
pa at forhindre, at uautoriseret genmodificeret ris bliver importeret til EU, og sikre, at de risprodukter,
der indeholder LLRICEG601, treekkes tilbage fra markedet med umiddelbar virkning.

Inden for fem dage blev der truffet nedforanstaltninger, i henhold til hvilke der kun kan indferes
langkornede ris, som er ngje undersogt og ikke kan keedes sammen med situationen med de uautoriserede
1is.

Efter at Kommissionen er blevet bekendt med divergerende resultater mellem de undersggelser, der
blev foretaget i USA, og de undersegelser, der blev foretaget af importeret certificeret ris i ankomsthavnen
i EU, er foranstaltningerne yderligere styrket.

EU har hurtigt vist sig at have bade varktejerne og viljen til at gennemtvinge respekt for EU-lovgivning.

Man kan imidlertid ikke udelukke, at der i en situation, hvor et stigende antal genmodificerede organismer
kultiveres eller afpreves rundt om i verden, vil ske lignende uheld. Det er endnu mere relevant for EU,
som er en af de sterste fedevareimporterer i verden. Kommissionen foretager derfor en analyse af,
hvorledes de eksisterende mekanismer og iser de mekanismer, der er forbundet med forebyggende
kontrol, kan styrkes yderligere, hvad angér kompetenceomraderne for medlemsstaterne, som - og det
er veerd at understrege - er direkte ansvarlige for kontrollen.

I denne sammenheng er en af de muligheder, som Kommissionen undersgger pa nuvarende tidspunkt,
at man forbedrer de eksisterende kontrolveerktejer yderligere ved at udvikle detekteringsmetoder til
autoriserede og uautoriserede genmodificerede organismer og palegger et skarpet og ensartet
kontrolniveau for produkter af ikke-animalsk oprindelse med henblik pa at detektere genmodificerede
organismer.

Vores lovgivningsmaessige tilgang til problemstillingen omkring genmodificerede organismer er allerede
blandt de strengeste i verden, og Kommissionen vil treeffe alle foranstaltninger for at sikre, at lovgivningen
overholdes og gennemfores fuldt ud. Kommissionen vil aldrig g& p4 kompromis med beskyttelsen af
Europas borgere og forbrugere.

* *

Spergsmal nr. 86 af Athanasios Pafilis (H-0863/06)

Om: Det graeske netvaerk for virksomhedernes sociale ansvar

Ijuni 2002 grundlagdes det graeske netvaerk for virksomhedernes sociale ansvar, som nu over 60 graeske
virtksomheder er medlemmer af, og gennem hvilket disse virksomheder skal optages i forskellige
finansieringsprogrammer. Det graeske industriforbund (SEB) og de virksomheder, der er med i netverket,
er imidlertid med i forreste raekke, nar det drejer sig om afskedigelser, afpresning og trusler imod
arbejdstagere, idet de groft overtreeder bestemmelserne i sdvel den graeske som den internationale
arbejdsret. SEB's formand, Daskalopoulos, har selv afskediget arbejdstagere i virksomheden "Vivartia"
- det tidligere "Delta" - hvor der ikke er nogen fagforening, for at forhindre fagforeningsvirksomhed.
De "strategiske programmer" under dette netverk for "baredygtig udvikling", "milje", "sundhed og
sikkerhed for arbejdstagerne”, "lige muligheder for beskaeftigelse", er derfor en provokation imod

arbejdstagerne.

Hvilke programmer i det ovennavnte netverk, der vedrerer graeeske virksomheder etablerede i Grakenland
finansieres af Kommissionen, og med hvilke midler?

Svar

(EN) Kommissionen er ikke bekendt med de problemer, som navnes i hr. Pafilis' spergsmél, men
forventer naturligvis, at enhver europaeisk lovgivning, der er relevant for disse anliggender, anvendes
og handheves korrekt.
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Kommissionen har indgéet en tilskudsaftale med det greeske netvaerk for virksomhedernes sociale ansvar
vedrerende projektet om integration af socialt ansvarlige principper og praksis i sméa og mellemstore
virksomheder. Formélet med projektet er at hjelpe sméa og mellemstore virksomheder i Grakenland
med at inkorporere virksomhedernes sociale ansvar i deres forretningsstrategi. Projektet vil kere i to ar
fra juni 2006 til maj 2008. Stetten fra EU vil vare pa maksimalt 205.629 euro ud af et samlet
projektbudget pa 274.172 euro. Stetten finansieres af det flerarige program til fremme af initiativ og
ivaerksetterand (budgetpost 02.020301).

I

Spergsmal nr. 87 af Proinsias De Rossa (H-0865/06)
Om: Forelebige korekort

Vil Kommissionen — som uddybning af dens svar pa min forespargsel, E-1815/06 - oplyse, hvor langt
den er kommet med behandlingen af den irske ordning om forelebige kerekort? Hvornér kontaktede
den de irske myndigheder om dette spergsmal, og hvornar modtog den svar? Hvilke foranstaltninger
patenker Kommissionen nu at treeffe i sagen?

Svar

(FR) Kommissionen henviste spergsmaélet om forelebige kerekort i Irland, som bemyndiger de
pageldende personer til at leere at kere uden en erfaren bilist i bilen, til de irske myndigheder den 23.
maj 2006, og de reagerede pa henvisningen den 23. juni 2006.

Den irske regering, som er bekendt med de problemer for feerdselssikkerheden, som et saddant system
kan medfere, erklerede, at den vil revurdere sin holdning til spergsmalet inden for de bredere rammer
af et program til forbedring af feerdselssikkerheden.

Da Irland ikke er den eneste medlemsstat, der har indfert denne s&rlige procedure for karelare, overvejer
Kommissionen pé nuvarende tidspunkt grundigt, hvad der rent lovgivningsmeessigt kraves i lyset af
EU's geldende lovgivning pd omradet.

* k

Spergsmal nr. 88 af Leopold Jozef Rutowicz (H-0866/06)

Om: Beskyttelse af forbrugerne mod prisstigninger pa varer og tjenesteydelser

Hver dag stiger markedspriserne pa varer og tjenesteydelser. Hvad gor Kommissionen for at beskytte
forbrugerne mod disse urimelige prisstigninger?

Svar

(EN) Kommissionens konkurrencepolitik har til formal at fremme og opretholde konkurrencedygtige
markeder og forvaltning, der giver sterst fordele til forbrugerne med hensyn til produkters og
tjenesteydelsers kvalitet og priser.

Konkurrencepolitikken er derfor rettet imod bekempelse af ulovlige former for praksis som f.eks.
karteller eller aftaler, hvor konkurrenter aftaler faste priser, begraensning af produktionen eller at dele
markeder eller kunder, idet disse former for praksis ofte medfarer, at forbrugerne skal betale mere for
produkter af darligere kvalitet. Den fusionskontrol, som Kommissionen udever, sikrer, at virksomheder
og forbrugere beskyttes imod hgjere priser eller et mere begrenset udvalg af varer eller tjenesteydelser.

Kommissionen har endvidere ydet en indsats for at fremme &bningen af bestemte markeder (som f.eks.
luftfarts- og telekommunikationssektorerne) for konkurrence, hvorved forbrugerne far mulighed for at
drage fordel af lavere priser og nye tjenesteydelser.

Inden for rammerne af forbrugerlovgivningen arbejder Kommissionen pé forskellige mader pa at styrke
forbrugernes position og gere det lettere for virksomhederne at markedsfere og salge produkter i andre
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medlemsstater. | henhold til direktiv 2005/29/EF om virksomheders urimelige handelspraksis(37> ydes

samme beskyttelse til forbrugerne imod aggressiv og vildledende handelspraksis, bade hvis de keber
lokalt eller fra andre medlemsstater.

Kommissionen vil senere i 2006 prasentere en granbog og organisere en omfattende hering med henblik
pa at identificere og undgd eventuelle huller eller uoverensstemmelser i den eksisterende
forbrugerlovgivning i EU eller i forbindelse med medlemsstaternes anvendelse heraf.

Endelig ensker Kommissionen at henlede hr. Rutowicz' opmarksomhed pa Det Europziske Netverk
af Forbrugercentre, som er oprettet af Kommissionen og medlemsstaterne med det formal at vejlede og
assistere europaiske forbrugere, der har haft problemer med indkeb i grenseomradet. Hvis disse
problemer er forbundet med konkurrence, kan forbrugerne kontakte kontaktpersonen pa forbrugeromradet
i Kommissionens Generaldirektorat for Konkurrence.

*

(37) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/29/EF af 11. maj 2005 om virksomheders urimelige handelspraksis
over for forbrugerne pé det indre marked.
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